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PREDEHRA

Ulice ze § -chuanskem Hlavntm mesté’ j‘e veder. Wang,

prodavaé vody, se pi‘ea’stamye obecenstun.

WANG - Jsem. prodavaé vody tady v hlavnim
mésté §°-échuanu. Jé to bidné zaméstni-

- ni. Kdy# je vody malo, musim pro ni bithvi
kam. A kdyZji je hodné, nic nevydélam.
Ale v na¥i provincii je viibec velkd bida.
Viichni tvrdi, Ze by ndm uZ jen bozi do-
vedli pomoci. Ke své nevyslovné radosti

. Jsem se dovédél od nakupovade dobytka,
ktery se leckam. dostane, Ze pry néktefi
z nejvyééich boht jiZ jsou na cest® a Ze je
miZeme &ekat i tu v 8-Gchuanu. Nebe
pry je velmi znepokojeno spoustou stiZ-
nosti, které se mu dostavaji k sluchu, Uz
tfi dni, zvliaité k veleru, éekam tady, kde
se vchazi do mésta, abych je mohl uvitat
prvni. Pozd&ji by se mi uZ asi sotva k tomu
naskytla p#flezitost — budou obklopeni
vznefenéiiimi lidmi a budou vibec na
roztrhdni. Jen abych je poznal! Vidyt
nemusi pfijit spolu. MoZna, Ze pfijde
jeden: po drubém, aby to nebylo tak
napadne ‘Tamhle ti to nejsou, ti.jdou
z price. Prohlf#f si ]calemjdouci délniky.

' Majf zéda shrbeni od noeni- b¥emen.
A aby tamten byl bith, je také vyloudeno.
M4 prsty od inkoustu. To-je. nanejvys

" Ufedniéek z cementdrny. Ani. tihle dva
pani —  dova pdni jdouw kolem — mi bohy

nepfipominaji. Vypadajf surové jako -

lidi; ktefi jsou zvykli bit, a to bohové
nemajl zapotfebi. Ale tambleti tfi!
S t&mi je to jiné. Jsou dobfe Ziveni, nic
nesvédéi o tom, %e by vykonavali n&jaké
zaméstnani, a maji zaprafené boty, &ili

-+ ptichizeji z daleka. To jsou oni! Jsem va§
sluzebnik, osvicent! Vrhd se na zem.

1. BUH gotélen - Jsme olekavani?

W'ANGjim dd-naptt - UZ dlouho. Ale jen ji vé-
' dél, Ze phijdete.

1. BUH- ‘Budeme tedy pro dnefek potfebovat

nocleh, Nevii, kde bychom se vyspali?

- WANG-Kde?Viude! Gelé¢ méstojevimk sluZ- -

“bém; osviceni! Kam si piejete zavitat?
.. Bohové se viznamné na sebe divaji.

LBU H : Zajdi do.nejblizitho dormu, synu! Zkus
to napfed tam!

e WANG MAm jen obavy, Ze si znepratehm nej-

—vzneienéj¥  rodiny mésta, kdyZ_ jedné
# nich dam p¥ednost.

1. BUH - Pak i tedy piikazujeme: Zajdi do nej-

blizitho domu!

WANG - To by byl dim pana Fo, tam na
druhé strarié] Méjte chvilku strpeni!
Bz & domu. a tlude na dvefe. Nékdo otevfe,
~ale fe - vidéh, Ze Wang nepochodil. - Vraci se
vdhavé.

WANG - Je to hloupé, Pan Fo neni doma 2

. sluZebnictvo si bez jeho svoleni nic ne-

troufa, je totiZ velmi pfisny. Ten bude
radit, aZ se dozvi, koho poslali pryé, ze?

BOHOVE s dsmévem - JlStC

WANG - Jedt& okamiik! Vedlejl. dum patii
~vdové Suové. Bude radosti celd bez sebe.
Bt k domu, ale zdd se, Ze ani tam nepacizodzl

WANG - Musim se zeptat tamhle. Rik4, e m4
jen jediny pokojitek, a Ze neni ukl1zen

. Thned se obratim na pana Cenga.

I BtTH Ale nédm by jeden pokopcek stadil.
Rekni, %e pnjdeme :

WANG 1 kdyZ neni uklizen? Mozna, Ze se

.- hem# pavouky.

I1. BUH - To nevadi. Kde jsou pavouc:l, tam se

aspon nedrzi mouchy.

111 BUH Wangovi laskavé - Zajdi k panu Cen-

govi nebo nékam jinam, synu, pavouk se
pfece jen tak trochu $titim, .
- Wang zase kdesi zaklepe a je vhultén.

l HLAS Z DOMYU - Nech nas laskavé s témi

svymi bohy na pokoji! Mame jiné starosti!



WANG zpét k bohiim - Pan Ceng je cely bez sebe,
" m4 diém plny piibuzenstva a netroufd si
vAm jit na od, osviceni. Docela divér-
n&: mysim, Ze jsou mezi nimi zli lidé,
a %e se vim s nimi nechce pochlubit:-Bejl
se prili§ vaeho soudu. To je vie.
II1. BUH - Copak jsme tak stran{?

WANG - Jen vii&i zlym lidem, %e? Je prece

znamo, ¥e v provincii Kvan u po deseti-
leti ¥adi povodne. :

11, BUH - Tak? A proépak?

WANG - Inu proto, %e tam jsou mélo zboZni.

11. BUH - Hloupost! Ponévadz nechali rozpad-
nout hrize. '

I. BUH - Pst! Wangovi. Neztratil jsi je$té nadéji,
synu? o

WANG - Jak se miiZe¥ takhle ptat? Staci, abych
jel o ditm dale, 2 bude pro vés hned néko-
lik p¥{bytkid na vybranou. ‘Viech pét by si
ka#dy olizl, kdyby vés smél pohostit. Po-
chopte, jde jen o ne¥tastnou nihodu. Uz
bezim!
Odchdzt vdhavé a uprostfed ulice se nerozhodné
zastavi.

11. BUH - Co jsem fekl? . '

11I. BUH - Jeits stile to mbZe byt jen nahoda.

11. BUH - V Sunu to byla ndhoda, v Kvanu to.

byla ndhoda a v $’-échuanu to je na-
hoda! Neni uz bohabojnych lidi, to je vie,
i kdy?¥ se této holé pravdé nechcete podi-
vat do o&l. Nade poslini ztroskotalo, to
si pHiznejte!

1. BUH - MiZeme se stale jeité setkat s dobrymi
lidmi, ka%dou chvili. Nesmime si to p¥ili§
ulehéovat. ‘

111. BUH - Usneseni znélo: Svét bude moci
zistat takovy, jaky je, kdyZ se najde dost
dobrych lidf, kte¥i dokdZi it Zivotem
tloveka ddstojnym. Prodavaé vody sam
mezi n& patf, jestli se neklamu. Pfistoupt

‘ k Wangovi, ktery tu dosud nerozhodné stojt.

1I. BUH : Klame se. Kdyz nam ten chlapik
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s vodou dal napit ze své odmérky, tak
jsem si nééeho viiml. Tady je ten poharek.
: UkdZe jej pronimu bohu. '
I. BUH -+ M4 dvoji dno.

eI T-BUH -+ Je to.podvodnik! . .

1.-BUH * Dobfe, nepfichézi tedy v Gvahu, Co

ale na tom, kdy# jeden jediny Elovék pro-

‘padl hnilobé! Viak najderme jeité dost lidi,

kteif podminkdm vyhové&ji. Jednoho najit

" musime! U% po dva tisice let se ozyva

k¥ik, ¥e to se svétem takhle dil nephjde.
Ze nikdo na ném nedokaZe zistat dobry.
Musime koneéné& najit lidi, ktefi by byli
schopni plnit nase ptikazy.

111, BUH Wangovi - Mo#na, %e je pifli§ t&Zké
-mnajit nocleh?

“WANG - Pro vas ne! Co vés vede! Vinu na tom,
%e to tak dlouho.trv4, nesu j4, ponévad
neumnim hledat.

I11. BUH - To sotva. Fracf se.

WANG - U% si toho viimli. Oslovf kolemjdouciho.

. VéZenj pane, promifite, Ze vas oslovuii,
ale tii z nejvyéich bohi, o jejichZ blizkém
prichodu cely 8-&chuan jiz po 1éta mluvi,
se ted opravdu dostavili a- hledaji- p¥i-
sttefi. Neodchazejte! Presvédéte se sam!
Sta¥i se podivat! Chopte se, proboha,
této jedine&né pifle¥itosti! Pozvete bohy
pod svou stiechu, neZ vam je nékdo sebere
pfed nosem. Oni nabidku pfijmou.

- Osloveny Jel ddle, Wang se obrdli na jiného.
Vazeny pane, slySel jste, o¢ jde. Nemate
volny pokoj? Nemust to byt Zidny pfe-
pych. Jde spiie o ochotu.

PAN - Jak mdm védét, co ti tvi bohové jsou
zat? Kdo vi, koho by si &lovek nasadil
pod stfechu. ‘ :

Vstoupt do kramu s tabdkem. Wang béZi zpéi
ke tfem bohim.

WANG - Nagel jsem &lov&ka, ktery zarudené
vyhovi.

Vidt svilj pohdrek stdt.na zemi, podivd se pln




razpakz'i na bohy; uchopt nddobku a bé# zase
Zpditky,
I. BUH - To nezni povzbudivé.

WANG kdyZ se mué vract 2 kmmu » Tak co bude

s.ubytovanim?

PAN Vi§ ty, jestli nebydhm sm také _]en o

: v hostinci?

I BUH - Nic nenajde. Tenhle S’-cchuan mii-
feme také Skrinout. -

WANG - Jsou to tfi z nejvysich bohu' Oprav-
du! Jejich sochy v chrémech jsou velmi
vystiZné, Jesth pu_]dete rychle za nimi a
pozvete je, tak vam mo#na vyhovi.

PAN se smeje To jsou asi pgkni lumpové, ti ti,

' co jim shéni$ byt. -
Odejde.

WANG mu sptld + Ty ¥melinafi gilhava! Nevi,
co je to bazefi bo#i? Budete se za tu vadi
lhostqnost fkvatit ve viici smile! Bohové
se na vas vyserou. Viak toho jeité budete
litovat! A% do &tvrtého kolena za to bu-
dete pykat! Pokryh jste cely & -cchuan
hanboul!

.Zamlka

Ted u# zbyvé jen prostltutka Sen Te, ta
odiici nedovede.

Vold: ;,Sen Te.* Nahote z okna vyhlédne
Sen Te.

Jsou tady, nemohu pro né najit p¥bytek.
Miies je na jednu noc vzit k sob&?

SEN TE- Sotva,Wangu Cekém zdkaznika. Ale
jak to, Ze pro né nemuZe$ najit nocleh?!

WANG - Nato ti ted nemohu dit odpovéd. Cely

: §’-échuan je jeding kupa hnoje.

§EN TE - Nesméla bych se ukédzat, aZ mi pfijde
zékaznik. MoZna, %e by pak zase $el. Chce
si se mnou je$té nékam vyjit.

WANG - Nemiizeme zatim pfijit nahoru?

SEN TE - Nesmite se ale bavit moc nahlas. Da
se s nimi mluvit otevien&?

WANG * Ne! Nesméji se dovédét, cojsi zad! Poé-

© Lkéme radéji dole. Ale neodejdes s nim?

SEN TE - Nedai se mi valné, a jestli do zitfej-
$iho rdna nebudu mit pohromadg &inii,
vyhodi mé.

WANG -V takovych chvilich musi jit svetske
véci straniou.

SEN TE : Nevim, #aludek kruéf bohuZelivden
cmarovych narozemn Ale dobrc, pnjmu

]e vidét, jak zhd¥t svétlo.

I. BUH - Myslim, Ze je to beznadéjné.

- Pfistupujt k Wangovi. :

WANG s¢ polekd kdyZ zjisté, Ze bohové stojf za nim -
Nocleh je, Uttrd si pot.

' BOHOVE- Ano? Pak tedy pojdme.

WANG - Zadny spéch, Mate dost dasu. Poko_] se
. jedté dava do pofadku,

1L BUH - Tak se tady posadme a cekejme

WANG - Bojim se, Ze je tu piili§ rusno. Meli
bychom snad zajit tam na druhou stranu.

I1. BUH  Docela radi si prohlizime lidi. Pravé
proto jsme piisli.

WANG - Jenze tu tdhre.

I1. BUH - Ach, jsme otuili.

WANG - Nechteh byste tfebas, abych vam uka-
zal 8’-&chuan v noci? Mohli bychom si
vyjit na malou 1_prochazlm7L

‘1Y1. BUH - Méme toho dnes u# dost v nohou.

§ dsmévem. Ale _]esth chces, abychom se
odtud ztratili, tak pfece stad, kdyz nam
feknel. Vrasefi se.

I11. BUH + Zamlouva se ti to tady?

Sednou st na schody jakéhosi domy. Wang used-
ne ponékud stranow na zem. ;

WANG trochu piekotné - Budete bydlet u dévlete,
které je odkdzino zcela na sebe. Je to
nejlepit dovék v celém §°-Echuanu.

III. BUH - To je hezké. '

WANG k obecenston - KdyZ jsem prve zvedl po~
har, tak se na mne n&jak divné koukali.
Ze by byli néco poznah? Netroufam si jim

: 1% pohlédnout do ol ‘

I1I. BUH - Jsi velmi unaven.



"WANG - Tak trochu. Hodné se nab&ham,
I. BUH +Maji to tady lidé t&zké?
WANG - Ti dobii ano.

I. BUH végng « Ty také? : .'

WANG: J4 vim, na co nardzite. J& nejsem

dobry. Ale ani ja to nemam lehké.
Mezittm se pfed domem Sen Te objevi muf

a nékolikrdt zapiskne. Wang pokaZdé séboy ™~ "

trhne. _ ¥ :
IYY. BOUM tife k Wangovi - Myslim, Ze ted odesel.
WANG zmaten - Ano.
Vstane a bt k domu Sen Te; nositha na vodu
nechd na misté, Mezitim se viak uddle tolo:
Clekajict muf odesel a Sen Té vysla ze dvett
- atife volala Wanga. Hledajic he, sefla wlici
doli). KdyZ ted Wang tlumené vold Sen Te, ne-
dostdud se mu odpovéds. i
WANG « Nechala mé na holi¢kéch. Odesla, aby
sechnala na éin%i, a j4 nemam pro bohy
pristfedl. Jsou unaveni a ¢ekaji. Nemohu
jim prijit je$té jednou s tim, Ze jsem nic
nenajel. Mij vlastnd dtulek, kanalova
roura, nepfichdzi v Gvahu. Bohové by
také jisté nechtéli bydlet u &lovéka, jehoZ
nekalé obchody prohiédli. Nevritim se,
~ za nic na svété. Ale mé nositka pa vodu
tam z@stala. Co ted? Netroufém si pro né
dojit. Opustim hlavni mésto a nékde se
skryji, kdyZ se mi nepodaiilo. poslouZit
tém, jeZ ctim. B pryc.
Sotva je pry¢, vract seSen Te, hledd hona druhé
strané a zahlddne bohy. .
SEN TE - Jste vy ti vznedeni bohové? Jmenuji
se Sen Te. Udélali byste mi radost, kdy-
- byste vzali zavd€k mou komorou.
111. BUH - Ale kampak zmizel prodavag vody?
SEN TE - Musela jsem ho minout. :
I. BUH - Asi usoudil, #e nepfijde§, a tak s
"k nim uZ neodvazil vratit.
1I1. BUH zvedne nositka - Ulotime je zatim
u tebe. Bude je pot¥ebovat. Vedeni Sen Te
vstupuft do domu.
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- Setmi se a pak se opét rozjasni. V ranntm Seru
vychézejt bohové zase ze dveti, vedeni Sen Te,
kterd jim lampou svitf na cestu. Rozloudt se.

I. BUH - Mil4 Sen Te, dékujeme ti za pohostin-

_styf. Nezapomeneme, Ze ty jedind jsi

. nés prijala. A nosi¢i vody vrat nositka

a vyFid mu, %e i jemu dékujeme, ponévadi

“fizm ukazal dobrého-élovéka.. 7 -

SEN TE - Nejsem dobra. Musim se vam k nége-
mu pfiznat: kdyZz mé& Wang #4dal o dtu-

: lek pro vés, byla jsem na vahéch.

1. BUH - To, #es byla na vahéch, nevadi. Z4lezi
na konefném rozhodnuti. Véz, Zes nam
poskytla vice nez nocleh. Mnozi zatali
pochybovat o tom, Ze jsou jeSté dobfi
lidé. Dckonce i néktei{ z nds bohd. Na-
stoupili jsme na#i pout hlavné proto, aby-
chom se o tom presvédéili. Stastni v ni
ted pokradujeme, nebot jsme jednoho
dobrého ¢lovéka jiZ nagli., Na shledanou!

SEN TE - Zarazte, osviceni, nejsem si viibec

jista, %e jsem &ovék dobry. Pravda, do-
cela rdda bych jim byla, jenZe — jak
mém zaplatit éinzi? A tak se vAm tedy
pfizndm: prodivim se, abych se udrela
pti Zivotd, ale ani tak nejsem s to se uZi-
vit, ponévadz t&ch, které musf &init toté,
je piili§ mnoho. Jsem ochotna ke viemu,
ale' kdo neni? Samoziejmé, byla bych
§tastnd, kdybych mohla zachovavat vaSe
piikédzani, kdybych mohla ctit rodife a
mluvit pravdu. Jak by i mne téilo, kdy-
bych nemusila #4rlit na dim bliZnfho
svého, jak pi{jemné by i pro mne bylo,
kdybych mohla Zit v&rn& oddéna jediné-
mu muzi, Ani j4 nevymaham rida vlastai
prospéch na druhych, ani mné se nechce
odirat chuddka. Ale jak méim sama na
viecko stadit? I kdy# pfestupuji jen nékte-
ra piikazani, stéZf se uZivim.

1. BUH- Pfi tom viem, Sen Te, nejde.o nic
jiného nez o pochybnostidobrého &loveka,



ITL. BUH - Bud zdréva, Sen Te! A vy¥id i no-

. gi¢i vody pé&kné pozdraveni. Byl nam -

-. . dobrym pitelem. -
11 BUH + Obavam se, %c mu to neprospélo.

11I. BUH - M& se dobie, . Sen ‘Te! Bud po-

zdravena!
Chystaji se jit. UZ ji mavaﬂ

SEN TE pind bdzné - Nejsem si sebou jista, 6svi-"

ceni. Jak mam byt dobra, kdyZje viecko
tak drahé?

I1I. BUH - To, bohuzel, nemi¥eme zménit. Do
hospodafskych véci se nemiZeme mi-
chat.

IT1. BUH - Podkat! Za.raztc na chvili! Kdyby.

se 31 vedlo trochu lépe, tak by to moZni
spife dokézala.
~I1. BUH - Nemfzeme ji nic dat “Tam naho1e
bychom to neobhéjili.
1. BUH - Pro¢pak ne?
Strt hlapy dohromady a vzruSend dzskutuji
1. BOY k Sen Te rozpalité + Sly$ime, Ze nemas na
tinZi. Nejsme chudici a samoziejmé noc-
leh zaplatime! Tu mé&§! Dd jf penize.
Netikej viak nikomu, Ze jsme ti zaplatili,
Lidé by si to mohli vyloZit nespravné. .
II. BUH - Velmi nespravug. -
I11I. BUH - Ne, to je dovoleno. Mi¥eme klidné
: za nocleh zaplatit. Usnesen{ nic takového
nezakazovalo! Tak na shledanou!
 Bohové rychle odehdzeft.

B
1. Maly krimek s kufivem

Krdmek dosud nent zoela zafizen a jefté’ s¢ v ném ne-
prodded.

SEN TE obecenstou - _]e tomu dm, co bohové

ode§li, Rekli, ¢ mi zaplati za nocleh.

A kdyz jsem se podivala, co mi dali,
zjistila jsem, ¥e-to bylo wfes tisic dolart

- ve stiibfe. — Koupila jsem si za ty penize
kramek s kufivem. Viera jsem se rasté-
hovala a doufam, %e ted budu moéi konat
hodné dobra. Je tu na p{klad pani Sino-

M wEVE

va, diiveéidi ma31t§lka. kramku. Uz véera

. prlsla a prosila o ryzi pro své déti. Adnes
ji také zase v1d1m 8 hrncern, _]ak sem

jde
Vstoup{ pant Smovci Obe zeny 56 uklané’jz'

SEN TE - Dobry den, pani Sinova.

SINOVA - Dobry den, sletno Sen Te. jak se
TTTVaAm b v novém domovE?
SEN TE - Dobfe. _]ak stravily vafe déti noc?
SINOVA + Ach, v cizim domé, jestli se ta bara-
bizna d& vibec nazvat domem. Nejmensi
. uZ pokaflava. :

SEN TE - Tojezl&
_SINOVA Copak vy, vam se vede, vy ani ne-

vite, co to znamena mit s¢ zle. Ale tady
v té boudé jedté leccos zafijete, Je to Ctvrt,
v niZ si bida podava, ruku 8 nouzi,
SEN TE - Rikala jste mi prece, % v poledne
pFichézej{ délnici z cementrny,
SINOVA - Ale jinak vam sem nepichne ani
noha, ani'ti zé sousedstvi. . .
SEN TE - Nic takového jste neffkala, kdyz jste
mi ten kramek prodavala. :
SINOVA - Jen mi ted je¥té vyc‘hte_]te' Naptred
oloupxte mé a déti o domov a pak méte
fedi, ¥e je to bouda a %e si tu bida podava
ruku s nouzi. To by bylo trochu s1lne'
Pldce.

SENTE rychle - Hned vim dojdu pro ry#.

SINOVA " Cht#la jsem vés také prosit, abyste
" mi pajéila néjaké penize.

SEN TE zatim co jt nasﬂnivci Uazi do. hrnce + To

nemohu. Vzdyt jsem jedté nic neprodala.

SINOVA. - J4 je ale potfebuji. Z ¢eho méam
#it? Viecko jste mi vzala a ted mé jefté
cheete odkopnout. Posadim vAm. své
deti ped prah, vy drigrefle Jedna' Vyrve
JE krnee z ruky.

- 11



SEN TE - Mirnéte se! Jeité vysypete r{#il

' Vstoupt postarsi dvojice a nuzné obledeny élovék.

ZENA -+ Ach, mils Sen, slydeli jsme, %e se ti ted
dobte vede. Vdyt ses stala obchodnic(!

A jen si pomysli, nemame pravé kam jitt -

Kramek s kofivem jsme museli zaviit.

A tak jsme si fekli, Ze bychom moZna .. .

mohli jednu noc stravit u tebe. Znad
mého synovce? Piiel taky, chodf porad
§ nami.

SYNOV EQC se rozhlédne - Pekny kramek!

SINOVA - Coto _]SO'll za lidi?

SEN TE - Kdy# jsem ptitla z venkova do més-
ta, byli to mi prvni domaéci. & obecenstvn.
Kdyz mi dofly skrovné uspory, vyhodili

mé. Boji se moZn4, e ted odmitnu. Jsou'

chudi.

Nemaji piistiesi.

Nemaji pfatele.

Potfebuji mé.

Mohu jim odepfit pomoc?

Laskave k ptichozim.

Budte vitani! Rada vam poskytnu pri-
-stfedl. Mam oviem jen malou komirku
za krdmem.

MUZ - To nam sta&i. Nedélej si starosti. Zatim
o Sen Te prind¥t éaj. Bude nejlepe, kdyz
se usadime tady vzadu, abychom ti nebyli
v cesté. Nerozhodla pii volbé kramku sku-
Fivem vzpommka na tvlj prvid domov?
Budeme ti moci v lecems poradit. Proto
jsme také za tebou pFisli.

SINOVA yfsméing - Jen aby ptisli také zdkaz-
nici.

ZENA - To méa byt nardZka?

MUZ - Tide! Tady u¥ jde prvni zakaznik!
Vstupuje otrhany muZ,

NEZAMESTNANY - Promlnte, jsem bez
Eré_ce

inovd se sméje.

DOBRY CLOVIEK ZE 8-CCHUANU

SEN TE - Gim vAm mohu poslouzxt'r’

NEZAMESTNANY - Zaslechl j jsem, Ze zitra
chcete oteviit krdm. A tak jsem si myslel:
pii vybalovani se obydejné néco poskodi
~Nemate pro mne cigaretu? -

Z ENA To je trochu silng, Zebrat o tabék! Kdy-
by tak jeité o chleba! .= .

NEZAMESTNANY - Chleba je drahy Ale
kdybych si mohl dat par tahi z cigarety,
tak by ze mne byl novy ¢lovék. Je mi

- nanic.

SEN TE mu divd czgaregy Udclat ze sebe nové-

ho &lovéka je dilefité. Budete mbj prvni
zdkaznik, pfinésete mi $téstl.
Nezamésinany si rychle  zapdlf  cigaretu,
vdechne kout, rozkasle se a odejde.

ZENA - Bylo to spravné, Sen Te?

SINOVA - Jestli chcete kramek oteviit timhle
zplisobem, tak ho nebudete mit ani tfi
doy.

MUZ- Sazfm krk Ze mél jelt& penize v kapsc.

SEN TE - Rekl pfece, %e je Giplné na mizin&.

SYNOVEC! Odkudpak vite, Ze vas neobe-
thal?

8EN TE popuzen - Odkud vim, e mé obélhal!

ZEN A zavrti hlavou - Nedovede odtiet! Jsi pFlid
dobrotiva, Sen Te. Jestli chee$ kramek
udrZet, tak se bude$ musit naudit sem tam
odmitnout prosbu

MUZ - Rikej ptece, e ti nepatif. Rikej, %e patii
nékomu z pibuzenstva, tiebas néjakému
bratranci, ktery na tob& chce pi‘esné
vyudtovani. Netlo by to?

SINOVA - Jist¢ by to $lo, kdyby si oviem ne-
potrcbovala vééné hrat na dobrodinku.

SEN TE se sméje - Jen nadaveijte! Dostanete ode
mne vypovéd a ryil nasypu zpatky!

ZENA zdétens - Ta ryZe je také od tebe?

SEN TE % obesenstou - Jsou $patni.

Nikdo je nema rad. .
Nedali by ani hrst ryZe.



Cht&ji vie jen pro sebe.
© Lze je za to plisnit?

Vstoupt malf muz.

' SINOVA jej spatit a md se rychle k odchodu - Podi-

‘vAm se sem zase zitra. Odgjde.

| MIALY MUZ vold za nf - Pocka.t pani Sinova!’

o © - Pravé vas potrebuy'
ZENA » Prichdzi ta Zena prav1de1ne"’ M4z k nf
‘ ndjaké zavazky?
SEN TE - Zidné z4vazky k ni nemam, ale m4
- hlad: a to je hordi.

MALYMUZ"Ta vi, pro¢ utikapryc Ne_]ste _

. nové majitelka krimku? Ach, rovnate uZ
zboz{ do politek! Vidyt vim vibéc ne-
pati, abyste védéla! Leda, Ze je zaplatite

“Ta verbeZ, co tady byla prcd vami; je

: nezaplaula Ostatnim. Jsem totiz truhléf,
j4 jsem je udélal.

SEN TE - Ja myslela, Ze patii k zanzeni které’

jsem zaplatila?

TRUHLAR - Podvod! Samy podvod' Jste sas

moziejmé s tou pani Sinovou domluveny‘
Z4dAam svych sto dolaru, jako Ze se jme-
" nuji Lin Tuo.

$EN TE- Jakpak je mam zaplat1t kdyz uz"

zadné penize nemam!
"~ TRUHLAR - Tak vam to nechdm zabavit! Na
‘ mist&! Bud ihned zaplatite, ncbo vam to
. dam zabavit!

MU Z napovtdi Sen Te + Bratranec!

SEN TE - Nemohlo by to byt piiti mésfc?

TRUHLAR ##if - Ne!

SEN TE - Nebudte tak kruty, pane Lin Tuo.
Nemohu dostat viem povmnostem na-
jednou. Obecenston.

Malé strpeni a sily se zdvojnasobi.

Hle, -herka stoji pred chomdédem travy:
chvilka poshovéni, a hned potidhne lépe,
V tervnu jen chvilku trpélivosti, a strom
se v srpnu sklanf pod tthou broskvi. Jak
je moino spolu Zit bez trpélivosti?

Jen malé posekant
a dosdhneme nejzazfich cilé.

Tmhldrz Jen chvili¢kn poseckejte, pane

TRUHLAR - Akdo posecké mné amé rodme'-’
__ Odstréi jednu z policek ode zdi, jako by si ji
chtél vzit s sebou. Bud zaplatite, nebo si.
politky odnesu!

+ ZENA - Mila 8en Te, proé celou véc nesvefis’

- svému bratranci? - Truhldfi. - Napidte,. co
méte dostat, a bratranec slecny Sen Te
vAm to zaplati

TRUHLAR : Tyhle bratrance ja znam!

SYNOVEG - Nesméj se tak hloupc' Znadm ho

<o osobné - :

MUZ -Je to chlap_]ak bfitva. .

TRUHLAR - Dobfe, dostane Géet.

Preklopt stolicku, sednesinani a napz.i‘e ucet.

ZENA Stahne ti kvili tém svym par prknéim

: posledm kotili s téla, jestli se mu nepo-
stavis. N1kdy #4dny narok neuznévej, at
Jje opravnény nebo neni; jinak t& okamzité

' zasypou ncjruznéﬁiml naroky, opravné-
nymi i neopravnénymi. Hod kousek masa
do nadoby na odpadky, a na dvote se ti
porvou psi z celé &tvrtl. Nad jsou soudy?

SEN TE - Udélal svou praci a chce odménu,
kterd mu patii. Ma rodinu. Je to zla véc,
Ze mu nemohu zaplatit‘ Co tomu feknou.
bohové?

MUZ + Udélalas dost u# tim, Zes nas piijala. To
uplné stadi,

Vstoupt kulhoavy mud a tehomci ZFena. :

KULHAVY a’vojicz' + Ach, tady jste! Vy jste mi’
pékni pfibuzni! Nechéte nés prosté stat
na rohu! - '

ZENA rozﬁamte k8en Te - To jemtyj bratrWung
a ¥vagrova, K obéma. Nehubujte a used-
né&te klidné tam v kouté, abyste sleénu
Sen Te, nasi davnou pfitelkyni, nerusili.
K 8Sen Te. Myslim, #e ty dva budeme mu-
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set pfijmout, ¥vagrova je toti¥ v pitém
mésfci. Nebo soudite jinak?

SEN TE - Budte vitini!

ZENA + Podékujte. Misky stoji tamhle vzadu

K Sen Te. Nebyli by méli kam jit. Dobre,'

.. %e méa§ ten kramek!

S8EN TE se smichem: kobecensivu, prmase;]ic faj. Ba.,
dobfe, Ze jej mim!

Vstougd magitelka domu pani™Mi C° s farmu-
' ldfem v ruce.

MAJITELKA DOMU - Sleno Sen Te, jsem
majitelka domu, Mi C’. Doufam, #e spolu
dobie vyjdeme. Tady je najemni smlou-
va. Zatim co Sen Te prociid smiowvu. Je to

. hezké otvirat maly obchod, Ze, damy a
panové? Rozhl{Zf se. Par prazdnych mist

sice na polikach jedté zdstalo, ale ty se
casem jisté zaplni. Néjaké reference mi’

nepochybné miZete uvést?
SEN TE - Musi to byt?
MAJITELKA DOMU - Vzdyll vﬁbcc nevim,
‘ kdo jste.

MUZ - Mo#né, %e bychom se mohli za sleénu
Sen Te zarudit my? Znime ji od chyﬂe,
kdy pfisla do mésta, a déme za ni kdykoli
tuce do ohné,

MAJITELKA DOMU - A co Vy_]ste zal?

MUZ - Jsem obchodnik tabdkem Ma Fu.

MAJITELKA DOMU * Kde mate krdm?

MUZ « Ted pravé 2adny kramek nemam. Zrov-
na jsem ho prodal, vite.

MA]ITELKADOMU Tak. K Sen Te. A ji-

nak nemadte nikoho, kdo by mi mohl dét
o vas informace?

Z ENA natovidd - Bratranec! Bratranec!

MAJITELKA DOMU - Vzdyt musite néko-
ho mit, kdo mi zarudi, Ze dostavim do
domu ¥4dnou osobu. Je to ctihodny dim,
mé drahi. Bez toho s vAmi viibec 2adnou
smlouvu uzaviit nemohu.

SEN.TE pomalu. se sklopenym zrakem + Mam bra-
: trance.

DOBRY GLOVEK ZE §'-GCHUANU

MAJITELKA DOMU - Ach, bratrance ma-
te. Tady? To bychom mohh rovnou za
nim dojit. Cim je?

SEN TE- Nebydh tady, Zije v jiném meste

-———Z-ENA~Neteklas; ¥e bydt v-Sunir?

SEN TE - Pan... Suej Ta. Z Sunu!

- MUZ.:Vidyt toho zném | Takovy velky, hubeny.

SYNOVEQG trubldfi - Vidyt vy jste s -bratran-
cem sletny Sen Te vyjednéval také!
Kviili policim!

TRUHLAR nevrle - Préavé pro ného pili déet.
_Tady je! Odevzddvd jej. Zitra rano zase
piijdu. Odefde.

SYNOVEQG vold za nim, polehavaye o majitelce
domu - Budte zcela khdny, pan bratranec
vie zaplati!

MAJITELKA DOMU si Sen Te zhoumavd
prohliZi - Nu, ij4 se t&¥m, Ze jej poznim.
Dobry veder, sleéno. Vzddli se. = .

ZENA po prestévae Ted to praskne' Miizel byt
jista, Ze zitra rano V1, “co jst zad. .

SVAGROVA tife k synovei. Tady nebuderne!

- Vstoupt statec vedeny chlapcem.

CHLAPEC dozadu - Tu jsou, .

ZENA - Dobry den, dédo? & Sen Te. Dobrik

" -stary! Asi se o nas strachoval. A chlapec
vyrostl, ze? Cpe se jako nezavieny. Koho
to mate jeitd s sebou?

MUZ wyhlédne - Jen netet.

ZENAk Sen Te - Mlada - pr1buzna z _venkova
Doufam, Ze 4 to ncprlpada moc. Tolik
nas jeité ncbylo, kdyz jsi bydlela u nas,
Ze? Ba, stale nds pr1byva Cim hite se
nam vedlo, tim nés bylo vice. A &m vice
nas bylo, tim hife se nam vedlo. Ale
ted tady zavFeme, jinak se klidu nedocka-
me. Zamkne dvefe & viichnt usednou. Piede-
viim plijde o to, abychom ti v obchodg
nepfekazeli. Od &eho by se jinak zakou-
tfilo z komina. Predstavovali jsme si to
takhle: Ve dne mlad$i odejdou a zista-
nou tady jen déda, ¥vagrova a snad ja.



- Ostatni sem pres den jen jednou dvakrat

- o lacudélejte si pohodli.
SYNOVEG Zertem - Jen. aby sem v moci na-

e ojedou nevpadl bra.tranek prisny pan -

uej Tal .

e Svagrova e sméje

' BRATR sdhne; po azgareté’ Na. Jedné snad ne-
- sejdeds s o

' MUZ To zaruéene ne.

" VSichni si poslouét kufivem. Bratr ddvd kolovat

d£bdn s vinem. ‘

" §YNOVEC" Bratranek to zaplati!

- DEDECEK vdznd k Sen Te - Dobry den!

‘ ' Sen . Te, zmatend pozdnim pozdravem, se

whlont. Md v jedné ruce déet od truhldie, v dru-

" hé ndjemni smlouvy. .

ZENA ‘NemiiZete pro pot&eni hostitelky néco.

zazpivat?
SYNOVEQ - Déda zaine!

L ptvagt.
PISEN O KOURI

DEDECEK Diiv neZ se mé vlasy stafim

obihly,

Vel jscm, %e moudrost projde vsudy .

Dnes vim: Z4dnd moudrost nema sﬂy,
aby nasytil se ji jediny chudy.
" Proto ek jsem: Atsi!
-Hle, jak $edy dym
" v zimé& zim se ztrci, v prazdnotich,
kam pijded s nim, :

MUZ - Z poctivosti, z pile plynou jenom strasti
a tak jsem to zkusil s opakem.
I ten ale vedé nas jen do propasti,
- a tak nevim, kudy z toho vicho ven.
A tak fHkam: Atsil
Hle, jak fedy dym
. v zimé& zim se ztracl, v prazdnotich,
- kam phjded s nim.

+nakouknou, Ze? Rozsvilte tam tu lampu-

NETE R - Starfm pry u# viechna nadeJe je
vzata,
gas je dlouho vodil za blizna.
My mladi viak médme oteviena vrata,

w— e —pviem-otevieni.-jenom do_prdzdna._....

~Tja tikadm: Afsit
_~ Hle, jak §edy dym-
.. v zimg zim se ztrac1, v prazdnotéch
kam pljdes s nim., :

SYNOVEG Odkudm tovino? .. ..

§VAGROVA - Strelil pytel s tabdkem. -
MUZ - Coze? Tabak, &li to jediné, co ném
jestg zbylo? Am kdy# jsme neméli kde
spat, nesahli jsme na néj, ty dobytku!
BRATR - Jen proto, #e mi %ena mrzne, jsem
pro tebe. dobytek? A nepil jsi snad s se-
- bou?-Thned sem dej dZban!
Ruoy se. Policky se prevrdtf.

SEN TE.j¢ zapifsahd - Ach, uletite krém, ne-

zniéte viecko! Je to dar bohit! PosluZte
si &mkoli, co tady najdete, ale neznicte
viecko!
ZENA skepticky - Krdmek je ment, ncé Jsem
prcdpokladala Neméli jsme me#né pece
_]cn o ném vyklédat teté a ostatnim. Jestli
piijdou e§té i oni, tak tu nebude hnutf.
SVAGROV hostitelka: uZ  ponékud
ochladla!
Zvendt se ozvou ﬁlas_y, né’kdo klepe na dvefe.
HLASY Otevite! To jsme my! .
ZENA - Jsi to ty, teto? Co si ted pocneme?
SEN TE- Ty raij pekn'y kramku, ty ma nadéje!
Sotva jsem jej oteviela, u¥ se krdmku
nepodobi. Qbesensto.

Mal4 zachrannd lodka

je ihned vtahovéana do hlubin:
ptili§ mnoho tonoucich

se ji chtivé chyta.

HLASY zzendi » Otevite!
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" Mezihra pod mostem .

U i’eky diept prodavad vady

WANG se oklédne + Viude ticho. Uz &tyfi dnise™ 777

skryvam, Neobjevi mé, ponévadz mam
odi oteviené. Schvalné jsem prchal ve
sméru jejich cesty. Druhy den pielli
tenhle most, zaslechl. jsem nad sebou
jejich kroky. Ted jiz musi byt daleko,
jsem. pfed nimi jist. :
Nutdhne se a usne. Hudba. Ndsep zprisoiint
a zjevt se bohové.

WANG si padl zakryje tod¥, jako by ho chiél nékdo .

udetit - Nic neffkejte, vim vie! Nenagel
jsem nikoho, kdo by vas chtél piijmout,

ani jeding dém! Ted to vite! Ted pokra- .

.fujte v cesté.

II. BUH - Ne, nasel jsi n&koho. Piisel, kdyZ jsi.

byl pry¢. Pfijal nas na noc, ochranil nas

spanek a réno, kdy% jsme jej opouiitéli,

posvitil nam. Rekl jsi o ném, Ze je to

dobry &ovék, a.on jim vskutku byl
WANG - Byla to tedy Sen Te, kiera vas pfijala?
111. BUH + Oviem.

. WANG - A j4 malovérny utekl! Jen proto, Ze

jsem si myslel: nemiZe pfijit.

BOHOVE -0, ty slaby, '
dobry, ale slaby &lovéte!

Kde je bida, myslis, neni dobro zadné!
Kde je nebezpedi, mysks, neni odvaha!
O slabosti, nenech4¥ na nikom dobry
vlasek!

Ukvapenosti! O lehkovainé zoufalstvi!

WANG - Stydim se velmi, osviceni! :

I. BUH - Prodavaéi vody, udélej nam ted
laskavost. Vrat se rychle do hlavniho
mésta a poohlédni se tam po dobré
Zen Te, abys nam mohl o ni podat zpra-
vu. Vede se ji nyni dobfe. Dostala pry

DOBRY GLOVEK ZE §-CCHUANU

penize pa maly krimek, takZe se mize
podle libosti oddavat tomu, k &emu ji
nuti jeji dobrotivé srdce. Projev zajem
o jeji dobrotivost, nebot nikdo nemile

~ T Hadlouho Zistat dobrotivy; kdy’ naném

dobrotivost nikdo nechce. My viak popu-
~tujeme déle; abychom-hledali 2 nadli lidi
- dali, je¥ by se podobali nalemu dobrému

dovéku ze §-échuanu. Necht koneiné
ustanou Fedi, ¥e dobii lidé na nadl zemi.
“u¥ nhejsou s to Zt.

Bokovéd zmizi.

|
2. Kramek s kufivem
Viude spict lidé. Lampa dosud hott. Nekdo zaklepe.

ZENA se ospale zvedne - Sen Te! Nékdo klepe!
Kdepak je? : ‘
SYNOVEC - Sla asi prosnidani. Pan bratra-

nec ji zaplati! :
Zena se zasmije a oddtrd se ke doefim. Vitoupt
miady pdn, za nim truhldf. '
MLADY PAN - Jsem bratranec.
FENA jako by ji nékdo ude¥il do hlayy - Kdoze jste?
MLADY PAN - Jmenuji se Suej Ta. -
HOSTE se navzdjem budf + Bratranec! — Ale
vidyt to byl Zert, vidyt vitbec ¥adného
bratrance nema!— A tady je nékdo, kdo
tvrdi, ¥e jejim bratrancem je! — To je
neuveétitelné, tak brzy zrinal
SYNOVEG - Jestli jste hostiteléinym bratran-
cem, pane, tak ndm co nejrychleji obsta-
rejte néco k snidanil

SUEJ TA - zhast lampu. Proni zékaznici tady .

budou co nevidét, obléknéte se, prosim,

ale hbité, abych mohl oteviit svij kram. ™

MUZ - V4% krdm? J4 myslel, Ze je to kram nadi
phitelkyné Sen Te? Sugj Ta vrif hiavou.
Cloze, ten kramek ji vibec nepatfi?

_'|



SVAGROVA- Napélila nis tedy? Kde viibec
vezi?

SUEJ TA-Ma préci. Vzkazu_]c vam, Ze ted,
kdyZ tu jsem j4, uz pro vés nemiZe nic

- udélat.
ZENA zdrcena + A my mysleh, e je to hodny
clovek! o
SYNOVEQC - Nevéfte muI Poohlédnétc se po
ni!

MUZ+ Ano, to udélame: Orgamzuje Tyatya
ty a ty, pijdete ji vude hledat. My tady
3 dédou zfistaneme, abychom h4ajili pev-
nost. Hoch mife zatim obstarat néco
k jidlu. Chlapei. Vidi§ tamhle na rohu to
pekafstvi? Pnkrad’ se tam a nacp1 si
bundu.

SVAGROVA - Pfines také né_]aké ty svitlé ko-
lacky!

MUZ Dej si ale pozor, aby t& pekar nechynl

) A vyhni se straZnikovi! *

" Chiapec kyvne a odejde. Ostatnt. se doobléknou.
SUEJ TA «Co kdy? krade# kolatkd poskodi
: dobrou povést krémku, ktery vim poskytl

piistiesi?

SYN OVEC: Neinme_]te 81 ho, vsak co nev1dét
Sen Te najdeme. Ukéze mu, kde tesai
nechal diru.,

Synoves, bratr, Svagrovd a netef odehdzefi.

SVAGROVA pfi odchodu - Schovc_]tc nam
néco od snidané!

SUE]J TA Kidné - Nenajdete. ji. Ma sestremce‘

oviem lituje, Ze vAm nemie poskytnout
pohostinstvi na neomezenou dobu. Je vas
viak na ne$tésti pfili¥ mnoho! Toto zde je
kramek s kufivem a sle¢na Sen Te z n¢ho
Zl €.

MU% - Nase Sen Te by takova slova ani nepfe-
nesla pies rty.

SUEJ TA - Mite moﬁna pravdu. . Trukldri,
"Celé nejtésti pochdzi z toho, Ze bida
v tomhle. mésté je pHlE velkd,. aby ji
jednotlivec mohl odstranit. Po téhle stran-

ce se, Zel, nezménilo nic za onéch jede-
néct stoleti, ¢o kdosi stvoril &tyfverf:

Na otizku, co udélat, aby se pomohlo
“——-mrznoucim- lidem v mési& odpovidel
guvernér:
. Utkat.deset. tisfc stop. dlou.hou deku, .
kterd by viechna pfedmésti prosté
piikryla. N
Pousti se do uklizent krdmku.

TRU HLAR +Vidim, ¥e mate snahu uvést véci
va¥i sestienice do poradku. Je tieba za-
platit men3{ dluh za police, dluh, ktery
byl pfed svédky uznan. Sto dolari ve
st¥ibfe, _

SUE]J TA wytdhne z kapsy tdet; nikoli nevlidné - Ne-
myslite, Ze sto dolarit je trochu mnoho?

TRUHLAR - Ne. Nemohu vim nic slevit.
Musfm Zivit Zenu a déti.

SUE]J TA #rds - Kolik déu?

TRUHLAR - Ctyii. 2

SUEJ TA : Nabizim vim tedy dvacet dolar®.
MuZ se zasméje.

TRUHLAR - Zblaznil jste se? Ty pohce Jjsou
* z ofefiny!

- SUE]J TA - Tak si je odneste.

TRUHLAR - Co to m4 znamenat?

SUEJ TA: »Jsou mi moc drahé, Zadam vis,
abyste si ty ofechové police odnesl,

ZENA - Takhle na ngho! Smée se roonéZ,

TUHLAR nejisté - Zadém, aby byla zavolina

sletna Sen Te. Je podle vieho sluSnéjsi

neZ vy : :

SUEJ TA i{wté; Proto je na miziné,

TRUHLAR uchopt rezolutné jednu z politek a
odnese ji ke dvefm - Vyrovnejte si kufivo na
podlaze' Mné to mit¥e byt jedno.

SUEJ TA mufi - Pomozte mu!

MUZ uchopt rovnéf polici a odnese ji s dsklebkem ke
dyefim - Tak tedy ven s politkami!
TRUHLAR - Ty pse! A mojerodina m4 pojit

hlady?
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SUE]J TA - Nabfzim vam znovu dvacet dolard,
.+ ponévad# se mi nechee skladovat kufivo
na podlaze.
TRUHLAR - Sto! :

Suej Ta whii#i lhostging z okna. Muf se

chysté policku gynést.
TRUHLA
' o dvete! Zoufale. Vidyt; jsou udélany na
miru! Jdou do téhle diry a nikam jinam.
Zkazil jsem prkna, pane!
SUEJ TA - Pravé. Proto vam také nabizim jen
dvacet dolarfl. Ze jste prkoa zkazil.
Zena zapisii rozkost. :
TRUHLAR ndhie unavenym hlasem - Na tohle uz
nevim, co bych vam Fekl. Nechte si police
: . a dejte mi za ng, kolik chcete:
SUEJ TA - Dvacet dolari. ,
Polo#t na stil dvé velké mince, Truhldé je
vezme. ‘ '

MUZ nese police zpdt + Za hromadu zkaZenych

. prken je to penéz a% dost.
TRUHLAR - Ba, penéz dost, ale jediné na to,
abys je vzteky prolil hrdlem. Odejde.
MUZ - Tenhle by tedy byl venku! -
ZENA kierd smicky plakala, si osuswe slzy. ,,Jsou
z otefiny!” — ,;Odneste si je!* — ,,5t0
dolarti! Mam &tyti déu‘‘! — ,,Zaplatim
vam.tedy dvacet!”— ,,Vidyt jsem zkazil
prknal‘ —:,,Pravé. Dvacet dolaria!®€ —
Takhle se musi s lidmi jednat!- -
SUE]J TA - Ano. Véfnd. Rychle zmizte.
MUZ - My?. , R
SUE]J TA - Ano, vy. Jste zlod&ji a pifZivnici.
Jestli zmizite rychle 2 nebudete ztracet
las odmlouvanim, tak se jeité mifete
, spasit.
MTUZ - Bude nejlépe, kdy¥% mu ani neodpovime.
Jen %4dny kitk na laény Zaludek. Rad
- bych v&dél, kde zfstal ten kluk?
SUEJ TA - Ba, kde zistal ten kluk? Rekl jsem
. .vam prve, ¥e ho s kradenymi koléd¢i ne-
chei v kramku vidét. Néhle vzktikne, Jeité
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- Aspori ji, ty idiote, merozbij - -

jednou: zmizte! Jistdvajt sedét. Suegj Ta
zase zcela klidné. No, jak myslite. Jde ke
dvettm a hluboce se uklont. Ve dvefich se objevt
strd#ntk. Jestli se nemylim, tak mam pied

“sebou tfednika, ktery pedujeo tuto Etvrt?

STRAZNIK - Tak jest, pane...

SUEJ TA - Suej Ta. Usmdjt.se na sebe. PEkné

- potasi dnes, Ze? : S

STRAZNIK : Snad trochu horko.

MUZ tise ke své Zené - Jestli bude takhle #vanit
—— celou dobu, neZ se kluk vrati, jsme v loji.
Snai se ddt tajné Suej Tovi znament.
SUE] TA aniZ si ko viimne - Je rozdil, jestli se
potasi posuzuje z chladné mistnosti anebo

z pra¥né ulice.. S

STRAZNIK - Velky rozdil.” =~ -

ZENA mu#i ¢ Jen klid! Chlapec se nevrati, kdyZz
uvidi stra¥nika stit ve dvefich.

SUE] TA - Pro& nejdete dal? Tady je opravdu
pijerméji. Otevieli jsme “se sestfenici
kramek. Dovolte mi ujisténi, #¢ nam vel-

-mi zAle¥{ na tom, abychom byli s Gfadem

: zadobfe. - C S

STRAZNIK: ostoupi - Jste velini Jaskav, pane
Buej Ta. Ba, tady je opravdu pifjemnéji.

MUZ tise - Zve jej schvalné dal, aby ho kluk ne-
vidél. :

SUEJ TA - Hosté! Vzdaleni pifbuzni moji
sestfenice, jak mi bylo fedeno. Chystaji
se na cestu. Viichni se ukldnfjl. Pravé

g jsme se lougili, - - '

MUZ chraptivym hlasem + Ano, tak pljdeme.

SUEJ TA - Vy#Hdim sestienici, Ze j{ za nocleh

' - dekujete, Ze jste viak neméli tolik Casu,
abyste pockali, aZ se vrati.
2 ulice hluk a voldni: ,,Chytte zlodéje!™

STRAZNIK + Co to? - -

Ve doetich se zastavi hoch. Z bundy mu padaji
placky a koldtky. Kena mu zoufole naznatuje,
aby zmizel. Hoch se obrdtf-a choe utéci.

STRAZNTK - St Chtne fo.

‘ Odkud ma ty kolade? =



CHLAPEC : Tamhle od pekare L

STRAZNIK - Ach tak, tys je ukradl?

ZENA - O niem jsme nevadali, Hoch to udélal
. . nasvou pést. Nidema! . .

STRAZNIK - Pane Suej'Ta; mizete-mi k to-
mu néco Fct? Suy  Ta -mld. Ach tak.
Pijdete se mnou. na strd¥nici, viichni.

‘U EJ TA' Jsem nanejvys pobouten, Z¢ se néco
takového stalo v mém kramé, ™

ZENA - Vidél, jak hoch odchézi! '

SUEJ TA : Mohu v4s ujistit, pane stra%niku, ¥e
bych vas byl sotva pozval déle, kdybych

1 cht&l kradez krt.

STRAngK -To je pravda. Proto asi také
chépete, pane Suej Ta, %e je mou povin-
nosti; abych tyhle lidi odvedl. Sugj Ta se

- uklont. Tak hybaj! VyZene je.

DEDECEK pokojné ve dvefich - Dobry den.

Viichni a# na Suej Ta odchdzejt.. Suq; Ta po-
- kratuje v wklidu. Vstoupt majitelka. domu.

MAJITELKA DOMU - Tak vy jste tedy

ten pan bratranec! Co to ma znamenat,

- Ze pohcxe odvadi lidi z mého domu? Jak
vali sestfenici mohlo napadnout oteviit
tady iitulek? To m4 éEloveék z toho, kdy%
vezme,do domu né&koho, kdo jesté vécra
il v dife a Zebral na pekafi = rohu jahelné
placky! Jak vidite, vim o ni vie,

SU EJ] TA -To vidim. Vyklidali vim o mé

" sestfenici nepékné véci. Navkli ji z toho,
%e mivala hlad! Je notorlcky Zname, Ze
#ila.v chudobé. Jeji povést je co nejhoréi:
vidyt se ji vedlo bidné! :

MAJITE L KA DOM U- Byla prachobycey

na

SUET TA Ghuderka, jen ven s tim drsnym

~. slovem! -

MAJITELKA DOMU - Ach proum vas,
jen Zadné citlivistkaFstvi! Mluvim o tormn,
jak Zila, a ne o tom, z-¢eho. Nepochybuji,
Ze pavod jejich pijmi byl vielijaky. Jak
by se byla jinak zmohla na terihle ob-

chod? Par postardich pani se jist® piidi-

nilo, Kdopak by nékomu z niécho nic vé-

noval krim? Pane, toto je tctyhodny

dim! A aby bylo jasno: Lidé, kteti tu
—-——plati-najem, -si nepfeji-bydlet-s-takovou
osobou pod jednou stféchou. Jdmika. Ne-

- jsETOL 2adna necita, ale na to musim hrat

.. ohled, -

" SUEJ TA chladné - Pant Mi O, mém préci.

Reknéte mi prosté, co nds bydleni v tomto

. -Actyhodném domé- bude stét.-— -

MA_]ITELKA DOMU - Jste ndramnéchlad--
nokrevny, jen co je pravda.

SUE] TA yytdhne z pultu ndjemnt smlouvu + Najem
je vysoky. Jak ze smlouvy szﬁtu_p, je

- splatny més{éng, '

MA_]ITELKA DOMU ryehle - Pro lidi jako
: vade sest¥enice to oviem neplati.

su E_I TA - Co to ma znamenat?

MAJITELEA DOMU - To znamena, Ze lidi
jako wase sestfenice musi zaplatit dvé

.. st& dolart &in¥e na pll roku piedem, -

SUEJ TA - To je vydéradstvi! Kde to mam
sebrat? 8 velkym obratem se tady neda
potitat. Spoléhé_m jf:dinéna. sicky pytli
z cementarny, ty pry hodné koufi. Pra-
ce je velmi vyccrpava Vydélé.va._]l viak
malo,

MAJITELKA DOMU - To_]ste si mél uvaZit
predem.

SUE_I TA:Pani Mi- C, nebudte kruta! Je
pravda, ma sestfenice se dopustila neod-
pustitelné chyby tim, %e poskytla pistiesi
neftastnfkim. Ale mtZe se polepsit, po-
stardm se, aby se poleptila. Vy ale uvaz- -
te: Mohla byste na_]1t lepitho na_]emmka.
nez nékoho, kdo vi, co znamena byt na
dné, ponévadZ to zakusil na viastni kdzi?
Bude pracovat do imoru, aby vim mohla
véas splatit &in#i, podnikne pro to cokoli,
obétuje nebo proda vie, co ma, nezalekne
se niécho a bude pfitom jak myéka, ve
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‘.. wv¥em se vim podvol, jen aby se nemusela

vratit tam, odkud pfisla. Takového na-
.jemnika zlatem nevyvéZite.

MAJITELEKA DOMU - Dvé st¢ dolarfi pfe-

dem, nebo se vrati na ulici, odkud pfi¥la; -

. Vstoupt strdintk,

STRAZNIK - Nedejte se rusit, pane Suej Ta... .
MAJITELKA DOMU - Policic mé na tomto

kramku opravdu neobyéejny zijem,

STRAZNIK " Pani Mi (7, doufim, %e ‘to na
vas neudglalo $patny dojem. Pan Suej Ta
nam prokézal sluzbu a j4 pfichdzim jedi-
né proto, abych mu jménem policie po-
dékoval,

MAJITELKA DOMU - Dobfe, do toho mi
nic nenf. Doufim, pane Suej Ta, ze mij
navrh bude va¥i sestfenici vyhovovat.
Ziji rdda se svymi najemniky ve shod&.
Dobry den, panové. Vzddli se.

SUE]J TA - Dobry den, pani Mi C°. .

STRAZNIK - Mate s pani Mi C° potize?

SUE]J . TA -Z4ad4, aby se nijem zaplatil pie-
dem, ponévadZ se ji sestienice nezd4 dost
tctyhodna.

STRAZNIXK - A vy na n&j nemite? Sugf Ta

midf. Pro nékoho takového, jako jste vy, -

Fece nemiize byt té#ké ziskat uvér, pane
guej Ta? _

SUEJ TA-Moni. Ale jak méi nalézt dvér
nékdo takovy jako gen Te? :

STRAZNIK - Copak tady neziistanete?

SUE]J TA - Ne. A nemohu se ani vratit. Zasta-

* vil jsem se uni jen cestou, abych ji podal

pomocnou ruku, abych od ni odvratil to
nejhor¥. Brzy zase bude odkizina na
sebe. A ja se pln starosti ptim, co bude

ak,
STRAPZNI K - Pane Suej Ta, je mi lito, fe ma-
" te starosti s nijemnym, Musim se vam
pfiznat, Ze jsme se zprvu divali na tento
krimek se smifenymi pocity, ale vale
rozhedné vystoupeni pfed chvill nam
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ukizalo, co jste zad, My lidé od dfadu
pozname brzo, v kom lze vidét oporu po-
- radku. : '

SUEJ TA hotce - Pane, abych zachrinil tento

oo kramek, ktery sestienice poklada za dar

bohiy, jsem piipraven jit aZ na samou mez

. toho,.co.zdkon .pfipousti. Ale tvrdost a

zchytralost platl jen na ty dole, nebot

hranice jsou vytyCeny fikovné, Vede se mi

Jako mu#i, ktery vyzral na krysy, ale pak

si neviédél rady s.tekou! Po malé piestdvce.
Koufite? ‘

STRAZNIK zastrét do# cigarety - My z reviru
bychom vas ztratili jen velmi neradi,
pane Suej Ta. Ale musite pani Mi C* po-
‘chopit. Nebudéme si pfece nic piedstirat:
Sen Te #ila z toho, e se prodivala mu-
Zim. MiZete mi namitnout: Co méla dé-
lat? Z écho na pitklad méla zaplatit &in-
#i? T'o ale na celé véci nic neméni: nebylo
to nic tctyhodného. Proé? Za prvé: Laska
se neprodavi, jinak je to laska prodejna.
Za druhé: Uctyhodné je to tehdy, kdyz
se -to nedéld s nékym, kdo za to plati,
nybrz s nékym, koho méme radi. Za tieti:
Nedéla se to za hrst ryfe, ale z lasky.
Dobfe, icknete vy na to. Co je viak platna
viechna moudrost, kdy# uZ je mléko jed-
nou rozlité? Co si ma podit? Musi sechnat
penize na pilrodni &n%i. Pane Suej Ta,
piizndm se vam, ¥e nevim. Usilovné pie-
mysli. Pane Suej Ta, ted mé ale piece jen
néco napada! Pro¢ ji prosté nenajdete
muge? o '

‘ Vstoupt pomenst stard Zena.

STARENA - N¢jakou dobrou lacinou cigaretu
pro mého mue. Zitra tomu totiZ bude
étyFicet let, co jsme svoji, a tak to chceme
trochu oslavit. .

SUE]J TA zdvofile - Ctyticet let! Jet& stile to
slavite? .

STARENA - Pokud nidm to poméry dovoli!



Mdame naproti ten krdmek s koberci.
Doufim, Ze¢ budeme dobrymi souscdy,
bylo by to aspoti Zddouci, doby jsou zlé.

SUREJ TA ji predkiddd rizné bednilky - Ob&vam

se, Zc je to velmi stard-pravda.--
STRAZ NIK - Pane Suej Ta, je tfeba kapltélu
.. Navrhuji proto sfiatek:.

SUE]J TA se omlouvd stafené - Dal j Jscm se svést
k tomu, abych pana straZnika obtéZoval
svymi soukromymi starostmi.

STRAZ NIK - Nenina pilroén{ n4jem. Dobfe,
tak trochu penéz vyZenime.. -

SUE] TA'- To nebude tak snadné. '

STRAZNIK - Pro&? Sen Te je dobré' partie.

: M4 maly, vzkvétajici kramek Stafené Co
o tom soudite vy? . .

STARENA wvdhavé + Ano...

STRAZNIK - Inzerat do novin.

STARENA zdréelwe Kdyby sleéna. souhlasi-
Ia..

STRAZ NiK - Proé by byla protl'r’ Slozim vam
to, N&co za néco. Nemyslete si, Ze my od
tiadu nemdme pro tvrdy bQ} drobného
obchodnika pochopcni Vy nim jdete na
ruku a my. vam za to sloz1me statkovy

. inzerat! Hahaha!
© Vytdhne horlivé notes, navlhét inkoustovou fuz-

' tidku a pustt se do psani,

SURE]J TA pomalu - To neni $patny népad.
STRAZNIK - Ktery... f4dny... mu¥ s men-
$im kapitilem... i vdovec. .» by se chtél
ptiZenit... do vzkvétajiciho obchodu ku-
Fivem?— A pak je§t® doddme: Jsem pek-
ného, sympatického zjevu. — Co vy na
10—

SUE]J TA- Jestlise vim to nezd4 moc pfehnané.

STARENA laskavé - Viibec ne. Ja ji vidéla.
Strdéntk yyirhne list z notesu a dd jej S’uq]
Taovi.

SUEJ TA - 8 hriizou poznavam, kolik $tésti je
zapotfebi, aby se ¢lovék nedostal pod
kola! Co pratel! Strdéntkovi. Pfes viechnu

rozhodnost jsern na pfiklad byl s rozumem
v koncich, kdy% Slo o nijem. za kramek,
A ted jste ptifel vy 2 dobrou radou jste
- mi pomohl Opravdu, zd4 se mi, ie tohle
R JC Vychedisko :

3.- Vecer v mestskem sade

Mlaciy mui v mztrfzanych mtech sledufe odima letadlo,
kterd z¥ejmé mi¥s vysokym obloukem pies park. Vytdhne
Z kapsy provaz a rozhit¥ se, cost hledaje. KdyZf vykrodi
k velké vrbe, prichdzeft proti nému dvé prostitutky, Fed-
na je jit stani druhd je netef z oné asmwlmné mdugy

MLADA PROSTITUTKA Dobr§ veger,

--mlady pane. Sveze§ se, drahoufku?
SUN - Pro¢ ne, damy, jestli mi koupite néco
jidlu.

' STARK PROSTITUTKA - Asiti prcskoél-

lo! K miadii. Pojd. Ztracfme s nim jenom
¢as, Vidyt to je ten nezaméstnany letec.

MLADA « V parku alc uZ nikdo nebude, kaz-
dou chvilku midze zadit priet. =

STARA - Co kdyby pfece jen?

Fdou ddle. Sun se rozhlédne, vytdhne provaz ¢
hodf jej kolem wrbové vétve. Obé prostituthy,
které se rychle vraseji, ko viak vyrut. Nevids jef.

MLADA : Z toho bude lijsk.

Po cesté prrichdzi Sen Te.

STARA - Koukej, tady jde ta stviira, co pfi-
vedla tebe a tvou rodinu do neStésti!

MILADA - Ta to nezavinila. To jeji bratranec.
Ona nas pfece prl_]ala a pak se nam do-
konce nabidla, Ze kolaée zaplati Proti ni
nic nemam.

STARA - Ale j4 ano! Nahlas. Ach, tady je ta
naje prachatd sestfitka! Ma krim, ale
nam bude fufovat do femesla.

SEN TE:*Jen mé neseer! Jdu do cajovny
u rybnika,
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MLADA - Je pravda, e si méé vzit vdovcee
. 8 tfemi détmi?
SEN TE - Ano, mam tam s nim schuzku

SUN netrpélivé - Klidte se koneéné odtud, dévky'

Copak ¢€lovék nenajde klid ani tady'*‘
STARA - Dr2 hubu!
0be _ﬂrastzmﬂgy odejdon.

SUN wold za nimi - MrchoZrouti! Obecemtvu I na .

tomhle odlehlém misté lovi niednavng
obéti, i v k¥ovi, i za deit& hledajf zoufale
kupce.

SEN TE pztekle - Co jim nadavite? Spatr'f pro-
vaz. Och.

SUN - Co cumis?

SEN TE - Na¢ ten provaz? '

SUN : Pokracuj v cesté, sestro, pokraéu_] v ce-
sté! Nemdm penize, nemam nic, ani mé-
dék. A kdybych mél, nckoupil bych si
tebe, ale spife poharek vody.
Zatne priet.

SEN TE - Na¢ ten provaz? To nesmite!

SUN - Coje ti po tom? Zmiz odtud!

SEN TE - Prii.

SUN - Af t& ani nenapadne schovat se pod ten-

hle strom.

SEN TE zistane nehnutf stdt v desti- Ne,

SUN - Sestro, zanech pokusfi, nejsou ti nic
platné. Se mnou si na své nepfijdes. Jsi mi
také moc ofkliva. Maj kiivé nohy

SEN TE - To neni pravda. - -

SUN - Jen mi je neukazuj! A pojd uz, k ertu,

: §od strom, kdyZ pr!
en Te mift pomalu ke stromu a sedne si pod

. néj.
SEN TE - Pro¢ to chcete udélat?

SUN - Chce to v&dét? Povim ti to tedy, abych
se t& zbavil, Zdmlka. Vi§, co je to letec?

SEN TE- Ano, v jedné &ajovné jsem vidéla
letee.

SUN- Ne, #adné jsi nevidéla. V1déla jsi moZna
pér fanfarént v kozenych kuklach, chla-
piky, kte¥i pro motor nemaji sluch ani cit.
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Ti se dostanou na maginu jen proto, Ze
maji na podmazini spriavce hangéru.
Rekni ngkterému: Spust tu svou bednu ze
dvou tisic stop skrz mraky, a pak ji pohy-

-~bem paky vyber; tak-ti fekne: To nemam

ve smlouvé, Kdo nelits tak, %e dosedne .

_ s bednou na zem mékee: Ja.ko na vlastni

-zadek, neni Zadny letec, n}’rbri'hlupé.k.
Ja ale letec jsem. A pesto jsem ohromny
hlupak. Pteéet] jsem sice ve $kole v Pe-
- kmgu viechny knihy o 1étani, ale v jedné
jsem stranku preskoéﬂ a na té stilo, e
letct u nenf tfeba. A tak jsem se stal

- letcem bez letadla, postovmm letcem bez
poity. Co to viak znamena, tomu ty ne-
miize$ rozumeét. o

SEN TE - Myslim, %e tomu prece Jen rozu-
mim.

SUN - Ne. Kdyz fikdm, Ze tomu nemiiZes rozu-
mét, tak tomu nemtiiZef rozumét.

SEN TE zpala se smichem, zpola s pldcem - Kdyz
Jsme byli déti, mél Jsmc jetédba s chro-
mym. kifdlem. Byl k nam hodny a pro
ﬁadny Zert se na nas nezlobil. Chodil za
nAmi a kficel, Ze mu moc utikime. Ale na
podzim a na jafe, kdyZ pies vesnici tahla
velkd hejna, po kaZdé znekhdnel ajd mu
dobfe rozuméla, ‘

SUN  Nebred.

SEN TE - Nebudu.

SUN - Skod{ to pleti.

SEN TE - Uz prestanu, -

Utie si rukdvem slzy Opfen o stmm, sdhne ji
Sun na todf, amz se k nf obrdti.

SUN - Ani obliej si neumi$ potddné utit. Utfe
Jt jej kapesntkem. Zdmlka. KdyZ uZ jsi tu
musela zistat sedét, abychi se neobésil, tak
aspoti nebud jak néma.

SEN TE - Nevim, co bych povidala.

SUN -+ Prog jsi mé vlastné chté€la ufiznout 7 vét-
ve, sestro?

SEN TE - Polckala jsem se. Chtél jste to jist&



udélat jen proto, %e je tak podmourny ve-
der. ,
Obecenstvu.

Vo na$i zemi .
. m:mély by byt posmourné vecery
. ani vysoké mosty nad fekou
. a také ne hodina pred Jltrem
‘a cely ten dlouhy zimni éas— _1e~t0
' ncbczpeéne .
Nebot tvaii v tval bidé
stadi jen malitko
a lidé odvrhnou
nesnesitelny Zivot.,

SUN- Vypravuj néco o sobg. .
SEN TE - A co? Mam maly krdmek.
SUN s gfsméchem - Ach tak, ty nechod1§ na freje,
. ty m4s kramek!
S8EN TE peoné - Mam krém, ale prcdtim jsem
chodila na ulici.
SUN - A ten kram byl asi dar bohit? .
SEN TE - Ano.

© SUN - Jednoho vedera proste stanuli pred tebou
a fekli: Tady ma3 penize.

SEN TE se tife smge - Jednoho rana.

SUN - Moc zdbavna zrovna nejsi.

SEN TE po piestdoce - Umim hrat na citeru, tak
trochu, a umim napodobovat lidi. Napo-
dobuje hlubok_ym hlasem distojného mufe. ,,No
ne, musel jsem si zapomenout penéZen-
ku!* Ale pak Jsem dostala ten kramek a
prvnf bylo, e jsem komusi darovala cite-
ru, Rekla jsem si: A kdybys i byla plné
nemehlo, ted ti to nemiZe vadit,

Ted jsem bohats, fekla jsem si.
Sama si chodim a sama i spim,
Cely rok, fekla jsem si,

nebudu nic délat s muiskyml

SUN Ale ted si Jednoho chcc§ vzit? Toho v ¢a-

jovné u rybnika Sen Temiit. Co &y vlastng
: vi§.o lasce? .

SEN TE * Viecko.

SUN - Nic, sestro. Nebo tosnad bylo prgemnc't’

SEN TE - Ne,

SUN j¢ pr“q]ede dlant fa wdfi, ani¥ se k nf. otodi -
A tohle je pri_]emne"’
SEN TL Afo. '

" SUN - Skromn4 bys byla. V Jakém to _]en z1Jemc

meésté!

SEN TE - Neméte pfitele?

SUN - Mam jich spoustu, ale %4dného, kdo by -
- chtél slyget, Ze jsem jéité stile bez mista.

Tvafi se, Jako by slyfeli kohosi naiikat, Ze
je v moti dosud voda. A ty snad piitele
mas? . U

SEN TE otdlf - Bratrance. . .

SUN : Tak jen se pred nim méj na pozoru.

SEN TE - Byl tujen jedinkrat. Ted odeel a uz
nikdy nepfijde. Ale pro€ je ‘vafe te¢ tak
prosta kazdé nade_]e"’ Rika se: Mluv1t bez
nadé&je, znamena mluvit nelaskavé.

SUN - Jen pokraduj! Hias je pfece jen hlas,’

SEN TE horlivé - Jsou _]EStC laskavi 1idé, i kdy# je
bida velika, Kdy# jsem byla mala, upadla
jsem s nakladem klestl. Jakysi staifk mé
zvedl a dal mi dokonce kes. Casto j jsem na
to Vzponunala Hlavné ti, kteff sami ne-
maji jidla sdostatek, ochotné se s tebou

. rozd&ll. Lidé asi prost¢ radi ukazuji, co
dovedou, a &m by to mohli dokézat lépe
nez; tim, ¥e jsou laskavi? Zloba je jen
jednou z nezplisobnosti, Kdy% nékdo za-
zpiva pisni¢ku anebo postavi stroj nebo
vysdzl ry#i, tak je to vlastng askavost.
I vy jste. laskavy '

SUN - Zd4 - se; e nemda¥ zvla§t vysoke poZa-
davky.

SENTE- Ne Atedj Jsem ucitila kapku

SUN - Kde? :

SEN TE - Mezi otima. -

SUN - Spite u pravého oka nebo u levého?
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SEN TE- Spifeu levého. :

SUN - Dobte. Po chvtli ospale. A s mu#i u¥ jsi
skoncovala?

SEN TE s disraévem » Ale kiivé nohy nemsm,

STIN - Mo#na, %e nemas. R

SEN TE - Ureit® nemAm.

SUN se opfe unavent o sirom - PonévadZ viak jsem

po dva dni nejed] ani nepil, nemohl bych
: t& pomilovat, sestro, 1 kdybych chtél
SEN TE - Je hezky v deiti.

Pfichdzi prodaval vody Wang. pivd

PISEN PRO.DAVAC]_E VOoDbY
ZA DESTE

Vodu prodivat mam — v lou¥i!
Zatalo ted priet nihle
a ja jsem se tolik plougil .
pro ten doufck pro vyprahlé
A ted volam: Cerstva voda!
Cas bidy nastal!
Kde ¢lovek je, ktery
by platil a chlastal?
Cerstva’ voda, psi bidni!

Ucpéna bud nebes dira!
Tuhle k rdnu zdélo se mi,
ze dé§t dlouho mijel zemi.
Kapka byla moje mira!
O, jak ¥vali: Dejte pit nam/!
. Kdo chté] po mné troiku vody,
" tomu prozkoumal jsem ledvi,
jestli se mi vibec hodi.
Zhyn Zizni, pse bidny!

Se smichem.

To se vaim to, skréci, chlasta,
na zidech— té blaZenosti!
Na nebi je vemen na sta
" -a vie zdarma je k mé zlosti;
A ja volam: éerstvé. vodal
Cas bidy nastal! -
- Kde ¢lovék je, ktery

DOBRY CLOVEK ZE 8-CCHUANU

" by platil a chlastal? -
Cerstva voda, psi bidni!-

Dést ustal. Sen Te spam’ Wanga a bé¥ k né-
. mu.
SEN TE- Ach, Wangu, jsi zase zpatky? Mg
u mne ulofena nositka,

- WANG - D&kyji ti pékné za uschovani! _]ak se ti

vede, Sen Te?

SEN TE - Dobfe. Poznala jsem velmi moudré-
ho a smélého €lovéka. A chtela bych ti
odkoupit poharek vody. | -

WANG - Nastav tista nebi a buded mit: vody, ko-
lik bude$ chtit.. Tamhle 3 té vrby stile
jedté kape.

SEN TE-J4 bych wiak chi&la “tvou vodu,
Warngu.,

Priné.§i§ jisem z dalky,

zcela t& znavila

a stéi ji prodas, protoZe dnes prii.

Potrcbu_]l ji tam pro toho pana..

Ten pan je letec. A letec -

je smeélej$i nez jini Hdé, Ve spolednosti
oblakd,

navzdory mocnym boufim, -

leti oblohou a nese

piételim v dédné zemi

od pfatel poftu,

Zaplatt a béti-s pohdrkem k Sunovi.

SEN TE vold se smichem na Wanga - Usnul, Pfe-
mohla ho beznadéj, déit a snad 1 j4.

. "t
Mezihra

Kandlovd roura, v ntZ Wang nocuje. Prodava vody spt.
Hudba. Kandlovd roura zprisvitnf a snfcimu se zjeai
bohové. : . : '



"WANG rozzdien - VIdél Jsem I, oswceni' Zistas
: - la, &m byla' :
I. BUH - To nés t&i.

WANGE - Miluje! - Ukazéﬂa mi - sveho pr1te1e.'

Vede se ji opravdu. dobfe....

1. BUH : To radi sly$fme.- Doufejme, EZS 31 to

e ‘posili-na éestd za dobrem.:
WAN G + Zarudend! Nevynechava Jedmou moz-
: nost, aby konala dobré’skutky. s .
1. BUH - Jaké dobré skutky? Vypravu_] nAm
" o tom, mily Wangu! .
WANG - Ma pro kazdého laskavé slovo
1. BUH. horlivé - Tak. A co dal?
WANG: Zridkakdy opousti nékdo jeji kram bez
 tabéku jen proto, Ze tfebas nemi penize.
I, BUH - To nezni patn&, A co dal? :
WANG - Poskytla osmlclenne rodiné u sebe
- plistied.

L BtfH pln triumfu drubému bohi - Osrmclenne' ‘

- A to moZna _]C§té neni viecko? :
WAN G- Odkoupﬂa mi pohérek vody, aé prielo.
I. BUH - Jsou to oviem viecko mahckosn, to se
rozumi.
WANG - Ale jdou do penéz. Takovy kramek
' mnoho nevyna¥.
L BUH: To jisté nel Ale obezrely zahradnik
dokaZe i s nepatrnym kouskem pudy za-
: zraky.
WANG - Ty véru kon4! Ka%dé rano rozdava
: rym, a ta spolkne zaru&eng vice ne¥ polo-
: vinu vydélku, to mi véfte!

L. BUH ponskud rozéarovdn + Vidyt nic ne{kém.
Pro zatétek j Jsem docela spokojeny.
WANG Uvaite, ¥e éasy nejsou zrovna nejlep-
§! Jednou musila pFivolat na pomoc bra-
trance, ponévadZ se s kramcm dostala do

obtiz

Jen na§1a misto chranéné pied vétrem,
¢ hned se zimni oblohy se slétla '
" hejna rozcuchaného ptactva, -
drala se dal a hladovi lidka prokousla .

tenkou sténu a jednonohy. vk -
. prevrhl misku s jidlem.

- Zkritka, nedokazala u¥ sama vseéky ty
sloZité otazky fegit. Ale viichni jsou zajed~

no-v.tom— e je dobré dévée. Viude se ji

- uz ¥ka Andél predmésti. Tolik dobra

TE _]e_]iho kramki vzeslo. At s1 truhlér L1n
Tuo #ka co chee!

I. BUH-Co to mi znamenat? Copak o ni

~ truhlat Lin Tuo mluvi §patné?

WANG - Ach, Hka jen, Je za politky v kramé
nedostal co mu nalezelo.

1I. BUH : Co toiiké$? Truhlai nedostal, co mu
nalezelo? V kramé Sen Te? Jak to mohla
pripustit? .

WANG - Snad neméla dost penez

1L BUH- To_]e tplné jedno. Co je ¢lovék dlu-

- Zen, ma zaplatit. Musime se rvystiihat
i jen zd4ni, %e jsme se nezachovali sluiné.
Nestadi plnit literu p¥ikézani, musime se
-také ¥{dit jejich duchem.

WANG - Udélal to viak j Jen bratranec, osv1ceni

ne ona sama.
II. BUH + Pak-tento bratranec ji¥% neptekro&i
- jeji prah!

WANG skleste - Ghapu, -osviceni! Na obranu
Sen Te mi snad jen jedtd dovolte uvést, e
bratranec tha povést velmi ctihodného
obchodnika. I policie 51 ho vazi,

1. BUH « Nu, v#dyt ani toho pana bratrance
nechceme . zatratit bez slyeni. Dozna-
vam, %e obchodim nerozumim; bude
snad proto nutno se optat, co. je zvykem.
Ale nad vibec tyhle obchody! Je “jich
tteba? Kazdy ted jen obchoduje! Obcho-
dovalo snad on&ch dobrych sedm kral&?
Prod4val spravedlivy Kung ryby? Na¢ je
titeba obchodit pro pocestny a dustOJny
Zivot?

11. BUH velmi rozmrzele - Rozhodne viak se uz
nesmi nic takového opakovat.
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M se k odchodu. I druzt dva bohové se abnitz’
I1L. BUH jako poslednt; rozpatité - Promift nim
‘ten dnedni strohy t6n. Jsme velmi unave-
ni a nevyspali, Nemame kde spit! Majet-

NEZAMESTNANY zvedne pohdrek a podd jej
Wangovi - Pro tu ranu ho maZef udat

WANG - Ruka je v.pekle.

NEZA MESTNANY - Néco s¢ v nf zlo-

milo?.

nf ndm davaji ne_]lepsi doporudeni. na
chudé, ale chudi nemaji dost mista,

BOHOVE se vzdaluji, hubu;i Na nejlepiiho -
¢lovéka ze viech to neni valné! Nic proni~ ~

kavého!— Je to mélo, pramé,lo! Pravda,
viecko od srdce, ale na nic to nevypadé!
Musila by piece pii nejmen§1m
Nent je u? s{y.fet
WANG vold za nimi -
- Ach, budte milostivi, osviccm' Nezadejte
pro zacatck piilif mnoho!

|
4. - Prostransivi pfedkradmkem SenTc

Holima, obchod koberei a kramek Sen Te. Fe pondéli.
Pred krdmkem Sen Te éekajt dédedek a Svagrovi— jedi-
ni doa, kterf z osmidlenné rodiny zbyli, jako# i neza-
mé’stnan_y a pam §mavé

SVAGROVA Vcera v noci nebyla doma‘
SINOVA - To je chovani k neuvéteni! Koned-
- né je ten rabidtsky pan bratranec pry® a
ji se aspofi obdas urdad{ dit ndm trofek
ryZe ze svych piebytkd, a uZ zdstdva po
celé noci pryé a potlouka se bithvi kde!
Lz hah’my se ozvou vzrusend hlasy., Wang vy-
kiopitd, jemu v patdch tlusty holié Su Fu
s téZkon kulmou v ruge. -
PAN SU FU + J4 ti ddm obtéfovat zakazniky
- tou zasmradlou vodou! Tady més pohé-
rek a klid se odtud!
Wang sdhne po pohdrku, ktery min poddvd pan
Su Fu, a ten ko udeft kulmou do ruky tak,
- Wang hlasits zayknkne
Tu mag! A vezmi si z toho poucem! .
Supi-zpét do koltrny,- :
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WANG - Uz s of ncpohnu -
NEZAMESTNANY - Posad se a nahJ na ni
~trochu vody!
Wang usedne.
SINOVA - Moc t& nestojl.
SVAGROVA - Ani kousek platna tu rno
- v osm neseZenel, Musi na freje! Je to
§kandal! .
SINOVA chmurné - Zapomnela na nés!
Sen Te prichdzi ulict dolid a nese hrnec Uze

SEN TE obecenstou - Ncspatnla Jjsem' dosud ni-

kkdy mésto zrana. V ten éas jsem vidycky
jebté legela, Spinavou deku pfetaZenou
pfes éelo a plna strachu z probuzeni.
Dnes jsem vyila s hochy, kteff roznigeji
noviny, s mu#i, ktefi vodou -splachuji
asfalt, as volsk§mi potahy, které piivaZeji
z venkova zeleninu., Byl to pékny kus
cesty od Sunovy &tvrti-aZ sem, ale kaZdjm
krokem mi bylo veseleji:-Slychavala jsem,
ze tlovek milujici chodf v oblacich; ale
"prévé to, Ze chod o zemi, po asfaltu, je
na tom hezké. Réknu vam, Ze. zréna,
kdyZ nebe jiZ riiZovi a je dosud &iré, poné-
vad je bez prachu, zrina se kupy domt
%odobaji rumiiti, voém¥ se zapaluji svétla,

eknu vam, Ze pfichazite o mnoho, kdy2
nemilujete a kdyZ nezhlédnete své mésto
ve chvili, kdy se zveda z IiZka jako vyspa-
Iy stary femeslnik, ktery si husti plice své-
Zim vzduchem a sdhne po nafadi — jak
zpivajl basnici. Gekaﬁcz’m Dobré jitro!
Tady je ryZe! Rozddvd ji, pak spat¥t Wanga.
Dobré jitro, Wangu. Jsem ‘dnes lehko-
myslna. Na cest® jsem se zhliZela v ka¥dé
vikladni skiini a ted mAm chut koupit
st 4lu, Py krdthém. otdlent. Byla bych tak



rada hezka, Vkrofi rychle do krdmu koberci.
PAN 8U FU ktery zase vstoupil do-dvei, k obecen-
' stou + Jsem ohromen, jak je slecna. Sen Te,

‘ta majitelka kramku odnaproti, dnes hez-
k&. Dosud j Jsem si ji vitbec neviiml, Kou-.......

kAm na ni tH minuty a u¥ jsem do ni, mys-

Hm, zamilovan. NeuvéFitelng sympatmka .

osoba! Wangovi. Klid se odtud, nitemo!
Vraci se do holirny. Sen Te a velmi. stard dvofice
— obchodnik koberei a jeho Zena, vyjdou z krd-
mu, Sen Te nese $dlu, obchodntk zreadlo.
STARENA Je velmi hezk4 a neni draha, po-
névad¥ ma dole dirku. .
SEN TE se divd na $dlu, kterou si stafena piehodila
' pies ruku. Ta zelena je také hezka.
STARENA s dsmévem - Ale bohuzcl heni-‘ani
~trochu poskozena o
SEN TE - Ba, to je tkoda. S tim svym kramkem
si moc dovolit nemohu. P{jmy j _]sou zatim
malé a vydaje znacné, -

STARENA - Hlavné vydaje na dobré skutky |

Jen je nepfehdnéjte, Z pocatku piece za-
le#f na ka¥dé misce ryZe, nemyslite?

BEN TE si zkoust déravou Sdlu » To musi byt. Ted

. viak jsem lehkomyslna Jesthpak mi sfulf

ta barva?

STARENA - Na tosc musite bezpodminecnc
zeptat n&jakého muZe.

SEN 'TE se obrdtt & staitkovi » Sluéi n:n?’ :

- STARIK - Zeptejte se radsi..

~ SEN TE velmi zdvofile - Ne, ptam se vas.

STARIK rovns¥ zdwotile - Sala vam ‘sludi. Ale
noste ji po matné strané.
Sen Te zaplatz’ :

STARENA : Kdy# se nebude libzt, tak si ji
klidné pfijdte vyménit. Vezme Ji stnmau
M4 n¥jaké penize?

SEN TE se smichem - Kdepak,

STARENA'- A jak chccte zaplatlt pulrocni ni-
jem?

SEN TE - Palrodn néjem' Uplné _]scm naii za-
pomnéla. - ,

STARENA To jsem si mohla myslet! A pHfiti

' pondé]i u je prvniho. - Chi€la ‘bych si
$ vami’ o nééem- promluwt Vite, kdyz

jsme vés poznali, tak jsme s muZem. tak
——--trofku_pochybovali,. jestli inzerdt k k néée-
-~ ‘mu povede. A Fekli jsme si, Ze vim pomu-
¥eme v nouzi. Dali j Jsme s1 n&jaké penize
__"stranou a Tatgere vam t&ch dvéstédola-
., rb phjcit. jesth cheete, tak ndm dejte do
zéstavy své zasoby tabdku.- Pisemné

. stvrzovat ‘si. samozfejmé nic nemusfme.

" 8EN TE - Cheete skuteéng pu‘]c':itfpémze osobé

. _tak lehkomyslné? ‘

STARENA - Budu-docela upfimna: VaSemu
panu bratranci, ktery zarudend neni leh-
komysln?, bychom je.mozn4. nepfjcili,
ale vam je piij¢ime klidné.

- STARIK pfistoupt - Ujednsno?

SEN TE -.P#sla bych si, pane Dengu, aby bo-
hové byli slyseli, co pravé fekla vale Zena.
chdagl dobré Ydi, kte¥ jsou ¥tastni. A vy

- asi§tastni jste, Zc mi pomahite, kdyZ jsem
“se pro lasku dostala domesndzi.

Oba stait manZelé se na sebe usmr{ji
STARIK-- Tady-jsou Sy ‘penize.
en

Odevzdajt obdlku. Te jipfijme a ukloni se.
Také staft manZelé se uklont. Vracejt se do
krdamu.

SEN TE pozvedne obdlku, Wangam Tady je na-
jem na pal roku? Neni to skoro zézrak?
A co ¥k4$ mé nové fale, Wangu?

WANG - Koupila sis ji kviili tomu ¢lovéku, co
jsem ho vidél v mestskem parku?

- Sen Te kfune.

gINOVA TUdé#lala byste moZna lip, kdybyste
si- prohlédla jeho rozbitou.ruku, misto
abyste mu vykladala o svich pochybnych
dobrodruZstvich!:

SEN TT. polekand - Co més s rukou?

SINOVA - Holié mu ji- pfed nalima ofima
pferazil kulmou.

SEN TE se hrozi své nevsimavosti - A ja vubcc nic
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" nepozorovala! Musf¥ ihned k 1éka¥i, jinak
ti ruka zchromne a nebude¥ uZ nikdy
_schopen pofiadné prace. Je to sira$né ne-
stésti. Rychle, vstati! Pospés si!

NEZAMESTNANY : At nechodi. k 1ékafi,

ale k soudci! MéZe na holi¥i #adat ni- .

- hradu kody, je bohaty.
WANG - Myslfs, %e bych mél nadgji?

SINOVA - Jestli ti ji- opravdu prerazﬂ Ale ] je

pferaZena?

WANG : Myslim. U% p&kné otekla. Mohla by
z toho koukat doZivotni renta? -

SINOVA - Musil bys oviem mit svédka.

WANG - Vidyt jste to. prece viichni vidéli! Vy
viichni to mliZete dosvédéit. -
Rozhit#l se. Nezaméstnany, dédeiek a Svagrovd
sedf u domu a jedf. Nikdo mvzkledne

SEN TE % Sinové - Vidyt jste to sama vidéla!

SINOVA - § polici{ nic nechci mit.

SEN TE svagrové - Tak vy! - :

SVAGROVA - J4? J4 se nedivala,

SINOVA - 1 divala jste se. Vldela_]sem, jak jste
se divala! JenZe holi¢ je mocny pé.n, proto

. se bojite.

SEN TE ddetkovi - Jsem presvéddena, Ze vy to
dosvédéite.

SVAGROVA - Jeho svédectvi neuznap Nema
viech pét pohromadé.

SEN TE nezaméstnanému - Dostal by mo¥n4 do-
‘#ivotn{ rentu.

NEZAMESTNANY - U% si m¢ dvakrat za-
psali pro Zebrotu, Moje svédectvl by my
spife utkodilo. |

SEN TE pochybovainé - Copak n1kdo z vis ne-
chce dosvéddit, co se opravdu stalo? Za
bilého dne mu prcra.z111 ruku, viichni jste
se na to divali a nikdo z vés nechce pro-
mluvit? § fmevem

- Owvy nesfastnim‘

V43 bratr je obéti nésili — a. co vy?
Jste snad slepi?
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Posu:’éeny stra¥live kHd-— a co vy?
Nasilnik kolem obchéz{ hiedaje obét
a vy snite: nas ufetii, ncbot my nehneme
brvou.
Co je to za mésto, co jsou to za lidi!
V mésté, v kterém se spicha bezpravi,
. musf. vzplét vzpoura,
- kde nevzplane vzpoura, tam bude lépe,
kdyzZ jesté pied naci
celé mésto zahubi poZar! .

Wangu, kdyz ti nechee svédéit nikdo
z téch, co pii tom byli, tak ti dosvédmm
ja, Ze jsem to vidéla.

SINOVA - To by bylo kiivé svédectvi.-

WANG + Nevim, jestli to mohu ptijmout. Ale
snad to piijmout musim. Pohlédne na ruku
5 dzkosit. Myshte, e je dost tlusta? Jako
by se otok u¥ zase ztricel.

NEZAMESTNANYJ@] uklidfiyje - Kdepak to
se ti jenom zda.

WANG - Opravdu? Ano, myslim dokonce, ic
jedté trochu otékd. Moina, e mi piece
jen pierazil kloub. Bude nejlépe, kdy
-pobézim rovnou k soudci. Uitkd pryé, odi
stdle starostlivé upfeny na ruku. Sinovd bét do
holirny.

NEZAMESTNANY Bé# k holidi, chee si ho
naklonit.

- SVAGROVA - Svét se ned4 zménit.

SEN TE malomysiné - Nechtéla jsem vim vyhu-
bovat, jen jsem se polekala, Ne, chtéla
jsem vam vyhubovat. Jdéte mi z oéf!
Nezamésinany, fvagrovd a dédetek odchdzeji
nahndvané a pfitom prezzyﬂkujz‘ ‘

SEN TE obecenston -

Neodpovidaji. Kam je postavis, .
ziistanou stit, a kdyZ je pogle§ pryé,
vyklidi misto!

Nic jimi nehne, Jen

kdy% uciti jidlo, hned zvednou hlava.




. Pribéhne stard Zena. Je to Sunova matka, pant
Fangové.

PANI ANGOVA udychand - Jste vy sletna

en Te? Maj syn mi viecko fekl. Jsem

Sunova matka, pani-Jangové: Pfedstavte - -~

si, mé najednou nadéji na misto! Dnes
. rAno, pravé pred chvili, dofel z Pekingu
" dopis. Od- poitovni letecké sluiby Pite
mu spravce hangaru
SEN TE - Ze zase mi¥e 1état? Ach, pani Jan-
© govil
PANI JANGOVA + Ale misto stoji straglivé
penéz: pét set dolarii.
SEN TE - To je hodng, ale kvali penezum ne-
smi takova  véc ztroskotat. Mam plece
krém.

PANT JANGOVA - Kdybyste v tom mohla -

néco podniknout.

SEN TE ji obejme + Ké% bych mu mohla pomoci!’

PANI JANGOVA-Dala byste. nadanému
Elovéku pI‘lICthOSt :

'S8EN TE - Jak mo#no branit n¢komu, aby se
stal uZiteénym ! Po presidvce. JenZe: za kra-
mek dostanu pfili§ malo a tady téch dvé
sté dolarit v hotovosti je vypijéeno. Ty
samoztejmé miZete vzit rovnou-s sebou.
Prodam zésoby tabdku a z toho splatim
dlub. D4 ji penize starjch manieli,

" PANI JANGOVA - Ach, sleéno Sen Te, to je
pomoc v pravé chv111 A pfitom mu u¥
tady v mésté ffkali mrtvy letec, ponévadZ
viichni ve&fili, Ze ji¥ nikdy nevzlétne.

SEN TE - Nato, aby misto dostal, potfebujeme
viak jeité tii sta dolard. Premyslejmc jak,
pani Jangova. Pomalu. Znam nékoho, kdo

by mi v tom mohl pomoci. Nékoho, kdo

uz kdysi poradil. Nechtéla jsem ho sice uz
volat, ponévad? je p¥ili bezohledny a

chytry. Muselo by to byt opravdu napo- '

sled. Ale letci se musi dat moinost vzlét-
nout, to je jasné.
Vzddleny hluk motori.

PANI JANGOVA ~Kdyby tak ten &lovék,
" o ném¥ mluwtc, mohl ‘sehnat penizc‘
Hledte, to je letadlo, jeZ rdno leti s podtou
do Pekingu!
SEN—T—E rozhodnuta. Zamavejie- mu,-pani_Jan- .
goval Letec nés zarutené vidi! Mdod Jd-
lou! Zamavejte mu také!

PANT JANGOVA mdud - Znate oo letce, co

pravé let{?

- SEN TE - Ne, jen jednoho, co poleti. Pongvadi

__ten, kdo byl bez nadé&e, vzlétne, pani
Jangova. Aspoil jednomu necht je dopfa-
no povznést se nad viechnu tu bidu, po-
vzndst se nad viechny z nas! Obecenstou.

'Jang-Sun, mtyj milenec, ve spoleénosti
oblakii,

navzdory mocnym boufim .

leti oblohou a pfinasi

pratelfom v dalné zemi

od piétel poitu. '

M‘ez_ihra'—'"..px“{ed- opb'n'éu
Vystoupt Sen Te, masku a oblek Suej Taav ruce, a zhfvd

PISEN O BEZBRANNOSTI
BOHU A LIDI

V na$i zemi

musf mit uZitedny ¢lovék Stésti.

Jen nalezne-li silné ochrince,

mize dokdzat svou uZitelnost. -

Dobii lidé

nemohou si pomoci a bohové jsou bez-

mocni,

Proépak nemaji bozi sta tanku. is-dély
a kiizniky, letadla, bomby 'a miny.
Kdyby hajit dobré a svrhnout z1é chteh
hned by bylo lépe jak's ndmi, tak s nimi.
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Oblékne si oblek Suef Taa audéld nékolik krokd,
_ napodobuje Jeho chiizi.

Dobti

nemohou v na¥f zemi nadlouho zistat -

dobrymi.

Kde jsou prazdné talire, tam se jedlict =

Ivou. _
Ach, bo#i pfikdzani 7
pranicnezmohou proti nedostatku.
Pro¢ bozi nechodi na trhy, kde je
jich tfeba,
a nerozdavaji tam s ismévem jidlo?
. A prod tém, kieit poZili vina a chleba,
nedaovoli it v lasce a mit dobré
bydlo? :

Nasad{ si masku Suej Taa a zp{m ddl jeho
hiasem.’

Kdo si chee urvat jediny obéd,
musi poufit tvrdosti, s ni% se jindy zakla-
daly fise,
Kdo poméiha jedinému chudikovi,
za$ldpne pi tom dvandct jinych. .
Progpak bohové vevyiiich oblastech
nejsou tak sméli :
a nahlas neteknou, Ze dobrym
dobry svét dluzi?
Proépak nepfijdou na pomoce dobrym
§ tanky a dély
a nezavelf’ ,,Palte“‘, at vzmu#f se
muZi?

5. Kramek s kufivem

Za prodejnim pultem sedi Susj Ta a &e noviny, Nevii-
md 5t ani v-ngimensim Smoz.'e, kterd stird podlahu a p¥i-
tom pykiddd.

SINOVA - Jak se po &tvrti jednou zagnou it

DOBRY CLOVEK ZE $-CCHUANU

néjaké povésti, tak je rychle po takovém
kramky, to mi méZete véfit, Bylo by n’ej-
vys na ¢ase, abyste si jako pofadny muz-
sky posvitil na tu podivnou aféru mezi
sletnou  tim Jang Sunemze Zluté uliky.
<Nezapomine_}te, #e pan-Su Fu, holi& od-
naproti, muz s dvanacti. domy a jen jedi-
nou fenou, ktera je navic je¥té stard, mi
teprve véera naznadil, Ze o sletnu proje-
vuje neobydejné lichotivy zajem, Zjistil si
dokonce u¥, jak si stoji finanéné. To,
myslim; svéd¢i o opravdovych sympa-
tiich. Ponévad? se nedoikd odpoveédi, yynese ko~
necné kbeltk.

SUNﬁV JILAS zvenit - je tohle krdmek sleény

Sen Te?

-HLAS SINOVE - Ano,- _]e Ale dnes je tady

bratranec.

Suej Ta be& lehkim krokem Sen T k zreadiu
a chee si prdvé upravit olasy, kdyf v zreadle
zjisti omyl, S tichym smickem se odvract.
Vstoupt. Fang Sun. La nim piichdzi zvédavé
Sinovd. Mt kolem ného do Jeomory.

SUN - Jsem Jang Sun. Suej Tu se uklont. Je Sen
Te tady?

SUEJ TA - Ne, neni tady. :

SUN - O naich vztazich viak asi vite. Zacne si
prohlifet krdm, Opravdovy krdm! A _]é se
nemohl zbavit dojmu, Ze ponékud pre-
héni. Spokojené nahli#i do bednicek: a porceld-
novych hrneckd.

Muszi, budu zase 1état! Vezme si- doutntk
a Sugj Tamu poddvd ohe¥l. Myslite, %e z toho
krdmu je§té tfi sta dolard vyrazime?

SUEJ TA - Dovolte mi otazku: Mate v tunyslu
prodat jej okam#itd?

STUN - Méame snad onéch tii sta dolarti v hoto-
vosti? guq; Ta vrti klavou. Bylo to od nf
slusné, %e ihned vyrukovala s témi dvéma
sty. Ale bez téch ti set, co je$té chybi, se
nikam nedostanu.

SUEJ TA - Mo#n#, % sc tak trochu ukvapila,



- kdyZ vim ty pcnize slibﬂa Miize ji to
stat kram. Rika se, Ze spcch je Jako vitr,
ktery pora#i lelent.

SUN - Bud dostanu penize hned, nebo je nemu-

' . sim it vibec. Ale to dévie nepatfi mezi -
1idi, ktef{ délaji drahoty, kdyz JdC o to,
aby néco poskyili. Mezi nami muZi: AZ

' dosud s ni&fm drahoty nedélala,

SUE]J:TA - Tak. : s

SUN « Co# mluvi jen v jeji prospéch

SUEJ TA - Smim védét, co se s témi péti sty
dolary ma stat?

SUN - Jisté. Vidim, #e mi chcete sahnout na
zoubek. Spravee hangiru v Pekmgu, ka-
marad ze &koly pro piloty, mi miZe ob-

" starat misto, kdyi' mu vyklopim pét set
.+ dolari.
‘ sUEJ TA : Neni to neobycc_]ne vysoks &astka?

SUN - Neni. Musi zjistit nedbalost u letce, ktery
. mé velkou rodinu, a je proto niramné
horlivy. Chapete. Rikim vam to ostatnd
zeela dvérng. Sen Te o tom nemusi védét.

SUEJ TA - Mo#n4, %e ne. Jen jedno: Neproda

- spravce-hangaru pak pisti mésic vas? .

" 8SUN - Mne ne. Na 2adnou nedbalost mi nepfi-
jde. Byl jsem dost diouho bez mista.

SU E] TA #jone - Hladovy pes tdhne kérn rych=

leji domt. Chuilky si jej zkoumavé prohliéi.

Je to velka odpovednost Pane Jang Sune,

zadAte na mé sestfemici, aby se zfekla
svého nepatrného majetku a viech pratel
v tomto mé&sté, adate, aby sviij osud ode-
vzdala zcela do vasich rukou. Predpokla-
dam, Ze se .chcete s ‘Sen Te oZenit.

SUN K tomu bych byl ochoten. ‘

SUE]J TA - Ale neni pak ¥koda zbavit se kramu
za par dolari? KdyZ jej budete chtit
prodat rychle, dostanete za né& malo.
Téch dveé sté dolaru, co mate v ruce, by
uhradilo najem na pal roku. ‘Nelékalo by
vAs také vést ten obchod kufivem dal?

SUN - Mne? Maj{ lidé spattit letce Jang Sunaza: -

' pultemTj ., Prejete si-silny doutnik nebo
Jcmny, va%eny pane?* To neni zamést-
nani pro &lovéka mého druhu, pro love-

ka tohoto stoleti!

Y i) EJ-TA- Dovolte. mi. otazku: A_lcténi ano?

SUN yptéhne 7z kapsy dopis - Pane;-dostanu- mé-
_sléng dvé st padesat dolarti! Podivejte se
na dopis sam, Tady je zuémka a peking-

ské razitko.
SUEJ TA-Dv&sté padesat dolarti*Toj je hodné

SUN - Myslite, Ze jim poletim zadarmo?

SUEJ T A - Misto se zd dobré, Pane Jang Su-

ne, m4 sestenice mé -povéfila, abych
vam k tomu mistu letce, kterého si tak
nade vie cenfte, dopomohl. -Se stanoviska

 sestfenice nevidim p4dny dévod, proé by
neméla poslechnout hlasu srdce. M4é pra-

-.vo na-to, aby se i ji dostalo radosti lasky.

Jsem ochoten viecko tady zpenezrc Tu
piichazi majitelka  domu, pani Mi c,
s tou s€ o prodeji poradim.

MAJITELKA DOMU" mtaupt -Dobry den,
pane SueJ Ta. Jde asi o nijem z kramu,
ktery je poziti{ splatny. - ..

SUE]J TA - Pant Mi. C, nastaly- okolnostl Za
kterych neni zcela jasno, zda si sestienice
mé kridm ponechat. Chee se vdat a jejf piis-
ti mu¥ — piedsiavi Jang Suna— pan Jang

' Sun, ji vezme s sebou do Pekingu, aby si
tam vybudovali novou existenci. KdyZz za
tabdk dostanu- sluiné zaplaceno, tak jej
prodam.

MAJITELKA DOMU Kohkpak potiebu-
jete?.

SUN - TH sta na stal.

SUE]J TA rychle - Ne, pét set! ‘

MAJITELKA DOMU - Sunovi - MoZné, Ze
bych vAm mohla pomoci..Co ten vas ta-
bak sta]?

SUEJ TA- Sestenice za neJ kdysl zaplatila ti-
sic dolarti a dosud se ho prodalo velmi
~malo.
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MAJITELKA DOMU - Tisic dolarfi} Napa-
lili ji, to je jasné., Néco vAm povim: Za-
platim vam za cely kram- tfi sta dolart,
Jjestli se pozitfi vystéhujete. -

SUN - Stane se. To by §lo, Ze! SO

SUEJ TA - Je to mélo! |
SUN - Je to dosi!

SUEJ TA - Musim dostat aspon pét set.
SUN » Nat?

SUEJ TA - Dovolte, abych si se snoubericem .

‘sestfenice o nédem pohovofil, Straneu Su-
nevi. Viechen ten tabak tady byl dan do

. zéstavy dvéma starym lidem za onéch dvé
sté dolard, jez jste dostal véera.,’

STUN vdhavé - Je o tom néco plsemncho?

SUEJ TA - Ne.

SUN majztelce domu fro malé prestdoce - Za ty tfi sta
to miZeme udélat,

MA_]ITELKA DOMU + Musela bych ale
Jesté vede, _;csth na krému nevaznou
diuhy. '

SUEJ TA - Kram je bez dluhd.

SUN* A kdy by téch tii sta bylo k mani?

MAJITELEA DOMU - Pozitfi; vidyt si
to jeité muZete rozmyslet. Jestl s prode-

. jem mésic pockate, tak snad pochodite
lépe, J4 vim nabizim tii sta a ty davam
také jen proto, #e bych rada nééim pfi-
spéla k milostnému §tésti dvou mladych
lidi. Odejde.

SUN wold za nf - Ujednino! Bedynky, hrnetky a

Ppytlicky, viecko za tHi sta, a je po trapeni.
+ K Suej Taovi. Mo¥n4, Se do pozitika do-
staneme jinde vic! Pak bychom ‘mohli
vratit i ty dvé stovky,

SUE] TA - Za tak kratkou dobu ne. Ani o do-
lar nebudeme mit vic neZ ony tii sta
“od Mi C'. Penize pro dva lidi na cestu a
pro zatatek mate? -

SUN - Jist&. - : S

SUEJ TA - Kolikpak?

SUN - Néco sefenu, i kdybych to mél ukrist!

DOBRY GLOVEK ZE §-(iCHUANT/

SUE]J TA - Ach tak, i na to by se tedy muselo
- - napfed sehnat?
SUN « Jen se neboj, hochu, V3ak se do Pekingu
né&jak dostanu. - .

SUEJ-TFA --Ale pro-dva-to Taciné nebude.
- SUN~-Pro dva? Deévie tady pfece nechim.

.. Prvni dobu by mi jen prekaéela.

88U Ej' TA - Rozumim.
SUN - Proé si mé prohligite jako déravou nadri

od benzinu? Clovék se musi ptizphsobit
. situaci. -
SUEJ TA - A z &ho bude sestfenice Xt?
SUN - NemtiZete vy pro ni néco udélat?
SUEJ TA - Pokusim se. Zdmlka. Byl bych rad,
pane Jang Sune, kdybyste mi téch dvé sté&
- dolardi vratil a kdybyste je tady nechal,
dokud mi nebudete moci ukazat dvc
Jizdenky do Pekingu,- -
SUN : Mily $vagie, pfal bych si, aby ses do toho
nemichal.
SUEJ TA - Sle¢na Sen Te..

SUN - Starost o to dévce plenechte k11dnc

mné.
SUEJ TA - Mo#na, ¥e u¥ nebude chtit ten svij
kramek prodat, a% se dovi

_SUN: I bude.

SUEJ TA - A neméte obavy, se ve chvili, kdy
uplatnim nimitky...

:SUN - Mily pane!

SUEJ TA: Vyasi zapominate, Ze je clovék a Ze
. 10 rozum,

SUN pobavend. Co si n&kteti lidé mysli o svjch
Zenskych pribuznych a o vlivu rozumné-
ho domlouvani, to mé vidycky udivovalo.
Slysel jste uZz nékdy o sile lasky nebo
o choutkach téla? Chcete se dovolavat
jejtho rozumu? Zadny nema! Po cely #i-
vot chudédkovi ublizovali! A kdyz ji ted
polozim ruku na rameno a feknu ,,Pi-
jded se mnou®, tak ji to bude znit jako
hlahol zvonit a ani na vlastn{ matkii si u¥
nevzpomene. .



SUE]J TA t8ce - Pane Jang Sune!

SUN - Pane! Lhostejno - kdo - jste - zad!

SUE]J TA - M4 sestfenice je vim oddéna, po-
névadz.., ‘ '

SUN- Reknéme tfebas: ponévad mam rukuna -

jeifch Badrech? Ber véci, jak jsou, a
basta! Vezme si dall douinik, pak si jich n¥-
kolik nacpe do kapsy a posléze si stréf celou be-

dfnku pod pai. Neptichazim k nf s"holyma.

rukama, ponévadZ svatba bude, A za
téchhle okolnosti ony t¥i sta pfinese,
. nebo je piinese§ ty, ty nebo ona! Odejde.

SINOVA ystrét z komory hlavu - To neni sym-
paticky zjev! A cela Zlut4 ulitka vi, ze ma
dévée v ruce.

SUE]J TA wktikne - Je po kramu! A on ji nemi-
luje! To je konec. Vie je ztraceno! Zadne
pobthat sem tam jako chycené zvife a stdle opa-
kuge ,, e po Erdmu''! — Nihle se zarazf aiekne

inové. Sinova, vy jste vyrostla na dlaZbé
stejné jako ji. Jsme lehkomyslni? Ne.
Jsme malo brutilni? Ne. Jsem's to chytit
vas za krk a tfepat vami tak dlouho, do-
kud nevyplivnete ke, ktery jste mi ukrad-
la, vy to.vite. Casy jsou strainé, Zivot
v tomhle mésté je peklo,-ale my se i-po
hladké zdi vyskrabeme vzhiiru. Pak jed-
noho z nés postihne nestésti, e se zami-
luje. To stadi, aby byl ztracen. Jediny
projev slabosti, a &lovek je hotov.: Jak se
ale zbavit viech slabost a pfedeviim sla-
bosti nejsmrteln&ji, lasky? Je zcela ne-
mozna! Plijde moc draho! Ale copak se
da #it stile ve stiehu, feknéte sama? Co je
to jen za svét? ' '

Néinosti pfechazeji nahle ve rdouseni.
Vzdechy Iasky se ménivkiik plny strachu.

Prog, proépak tam krouZi supi?
Kragi tam divka na schiizku!

~ BINOVA - Myslim, %e bude ncjlépe, kdy¥ do-

oo DGR ANGIED-pokyn-must- Ziratit. oo
SUE]J TA mu spéchd -ostitc - Mily: pane; vim

jdu rovnou pro holi¢e. Musite si s holitem
promluvit. Je to &estny muz. Ten by se
tak nejspi3 hodil pro vafi sestfenici: Pond-
vadg nedostdvd odpovéd, bé¥ pryé. Suef Ta

T Zdse pobikd po mistnosts, dokud nevstoupt pan

S‘u_ Fu, ndsledovdn Sinovou, kterd se viak na

z doslechu, Ze jste projevil o mou sestie-
nici jakysi zdjem. Dovolte, abych opom-
- nél viechny plikazy slu¥nosti~a zdrfeli-

vosti, nebot sleéna je pravé ve velkém ne-
bezpedi. : : ‘
PAN SU FU - Och! - - R
SUE]J TA - A& sestfenice byla Jjesté pred néko-
' lika hodinami vlastnici krimu, neni ted
na tom o moc lépe nef febracka. Pane

Su Fu, je po krimu. o

"PAN 8U FU - Pane Suej Ta, kouzlo sletny

Sen Te nespotiva ani tak v kvalitich Jjeji-

ho kramu, jako spfie v dobrotivosti jejtho
--srdee. Pizvisko, kterym tato &étvrt slednu

obdafila, ifka vie: Andél pfedmésti!

SUE]J TA - Mily pane, dobrotivost stala mou

* sestfenici za jediny den dvé& sté dolarii!
Tomu se musi udélat konec,

PAN SU FU - Dovolte, abych vyslovil pongé-
kud odlifné minéni. Tuto dobrotivost je
nutno teprve fadné rozvinout. Cinit dob-
bro je sletninou pfirozenostl. Jaky viak
mé vyznam, kdyZ rano nasyti &tyfi lidi,
jak s dojetim denné sleduji! Proé jich ne-
smi nasytit &tyii sta? SlySim, Ze si nap¥i-
klad ldme hlavu tim, jak by naila pro
nékolik lidi ptistfedl. Mé domy za jatkami
Jjsou prazdné. Jsou ji k dispozici atd. atd.
Pane Suej Ta, m&! bych nad&ji, e mys-
lenky podobného druhu, které mé za po-
slednich dni napadly, budou sleénou Sen
Te vyslyfeny? ‘

SUE]J TA: Pane gu Fu, vyslechne tak vzne§ené

" myilenky s obdivem, ‘ ;
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. Vstoupf Wang se stréintkem. Pan Su Fu se
odordtt a prokltéi si police.

" WANG - Je tady sletna Sen Te?
SUEJ TA - Ne. '

WANG - Jsem Wang, prodava& vody. Vy jste

pan Suej Ta?

SUEJ TA - Tak gest.' Dobry den, Wangu, =~~~

WANG - Jsem s Serni Te sptatelen. ,

SUE]J TA - Vim, Ze jste jednim z jejich nej-
stariich pfatel.

WANG strdénikovi - Vidite? K Sugj Ta. Pricha-
zim kwili ruce,

STRAZNIK - Je zlomena, to se nedé popfit.

SUE] TA rychle - Vidim, Ze byste m&l mit ruku

na phsce. Donese z komory Sdlu a hodf ji .

Wangouvt.
WANG - Ale vdyt to je ta nova $ila!
SUE]J TA - U% ji nepoticbuje.
WANG - Vidyt ji koupila, aby se komusi zali-
-0 pila. :
SUE]J TA - Ukézalo se, Ze toho uZ neni tfeba.
WANG si z $dly udéld pdsku - Je mou jedinou
. svédkyni.
STRAZNIK - Vaje sestfenice pry vidéla, jak

holi¢ Su Fu uhodil prodavade vody kul-

mou. Vite o tom néco? :

SUEJ TA - Vim jen to, Ze sestienice pfi té pii-
hod& nebyla. '
WANG - To je omyl! Potkejte, az Sen Te pfi-

"jde, viecko se vysvétli. Sen Te viecko

dosvédiéi. Kde je? ' :

SUE]J TA vdZné - Pane Wangu, vydavite se za
piitele mé sestfenice. M4 sestfenice ma
pravé ted velké starosti. Viichni z ni
bezohledné tyli. Napif$t¢ si jiZ ncbude
moci dovolit ani nejmen¥f slabost. Jsem
presvéddéen, ¥e na ni nechcete, aby se
pfipravila Gpné o viecko tim, Ze ve
vafem pfipad¢ Fekne néco jiného nez
pravdu. :

WANG zmaten - J4 ale byl na jeji radu u soudce:

SULEJ TA - Mél va$i ruku vylétit soudce?

DOBRY CLOVEK ZE §-CCHUANU

STRAZNIK - Ne. Ale mél pfimét holice, aby
zaplatil. e '
Pan Su Fu se otolf.

SUE]J TA - Pane Wangu, pati k mym zésa-

Tdam, ¥e s nepleni do vozepti svych pia-
tel. Uklont se pied panem Su Fu a ten udini

WANG sundd zase pdsku a odloZi ji. Smutné. Rozu-
mim, C
STRAZNIK - To znameni, %e snad zase mo-
** hu jit. PtiSel jsi se svym $vindlem na ne-
_ pravého, to jest na fadného muze. Bud
pEi§tE trochu opatrné&j¥ se svymi stinost-
mi, chlape. Jestli se pan Su Fu nad tebou
nesmiluje, mizes se jeité dostat pro urdz-
ku na cti do basy. A ted hybaj!
Oba odgjdou. '
SUE]J TA - Promifite, prosim, tu pithodu.
PAN 83U FU - Stalo se. Nedotkavé. A v&c s tim
&ovekem — wkazyje na iy — opravdu
: skonéila? Uplné?
SUE]J TA - Uplné. Odhalil se. Bude oviem né-
: jakou chvili trvat, ne¥ se s tim vyrovna.
PAN %U FU - Budu opatrny, obeziely.
SUE]J TA - Rany jsou Zerstvé. ‘
PAN 53U FU - Odjede na venkov.
SUEJ TA -« Na n&kolik tydni. Byla by viak
jisté rada, kdyby si pfedtim mohla
o viem pohovofit s n&kym, komu miZe
 dbvéfovat. o '
PAN §U FU - U malé veéefitky v malém, ale
" dobrém restaurantu. '
SUEJ TA - Diskréné. Pospichim, abych
o tom sestienici zpravil, Bude rozumna.
Je velmi neklidna kviili svému kramku,
ktery m4 za dar bohd. Méte par minut
strpeni. Odgjde do komory.
SINOVA oystréi hlavu - MoZno gratulovat?
PAN 8U FU -Mokno. Pani Sinova, vyfidte jeité
dnes chranéncam sleény Sen Te, Ze jim
Soskytuji pistiedi v domech za jatkami.
inovd se roziklebt a kyone.
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PAN 8U FU ustane, k obecenstvu - Jak se vam li-
bim, damy a panové? Je moZno udélat

vy

vic? Je mo¥no byt nezi§tn&j#i? Jemnocit-

-ne_]si? Prozieteln&jii? Mali vedefitka! Co

si lidé.za tim Obycegne predstavuji sproge:------

tého a hrubého! A nic z toho se nestane,
nic. Zadny dotek. Ani zd4nlivé nahodny,
pii.podani slinky! Jen vyména nizord.
Dve dude se najdou nad kvétinaii u stolu,

. budou to ostainé bilé chryzantémy. Ja- *

plie si to, Ne, tady sé nevyuZiva nejuéstd

* druhého, tady sc nevytlouka prospéch ze
zklaméani. Nabizi se porozumén{ a po-
moc, ale naprosto diskrétné. Jen pohle-
dem se to moZna bude kvitovat, jen po-
hledem, ktery viak také miZe znamenat
vic.

SINOVA - Ve tedy 3lo, _]ak Jste st pfal, pane
. SuFu? . _
PAN SU FU -.Och, zcela, jak jsem si pial. A
tady ted dojde pravdépodobné k nékte-
rym zmeénam. Kierasi osoba dostala
kvinde a né&&i pikle proti tomuto kramu

P

budou zkifFeny. Lidé, ktef se opovas
dotknout cti nejctnostnéjitho ~ dévéete

tohoto mésta, budou mit napfifté co
dé&lat se mnou. Co vite vy o tom Jang
. Sunovi?

SINOVA - Je to nejipinavijsi, nejline_]éi

PAN 88U FU - Nic nenf. Neexistuje, Prosté u3

nenf, Sinova.
Vstoupt Sun.

SUN - Cose tady dgje? ‘ !

SINOVA - Pane Su Fu, pfejete.si, abych Zavo-
lala pana Suej Taa? Nebude chilt, aby se

' tady po kramé potloukali cizi ldé,

PAN SU FU - Sle¢na Sen Te mi s panem
Suej Ta dilefitou rozmluvu, ktera se
nesmi prerusit.

SUN - Co, ona je tady? Ani jsem ji nevidél
vejit' 0 jakou rozmluvu jde? Musim byt
pii ni! )

PAN SU FU mu brdni vejét do komory - Budete
musit mit strpeni, pane. Myslim, e vas
znam, Berte na védomi, Fe co nevidét
se sle¢nou Sen Te ohIasxme nafe zasnou-

__bcn S JR—

SUN Co?

. SINOVA.: Tose d1v1te, Ze? ..

Sun se potykd s. holidem, ab_y 5€ dostal do

do komory ; Sen Te z nf vyjde. .
PAN SU FU - Promifite, mild Sen Te. Vy-
svétlete snad laskavé AN ‘
SEN TE bez dechu + Sune, mu_} bra.tranec a pan
Su Fu se dohodli, #¢ mam vyslechnout
navrhy pana Su Fu na to, jak by se dalo
pomoci lidem této &Etvrti. Jdmlka. Bratra-

" nec mému vztahu k vAm nepieje.

SUN-A ty se podrobu_]es?

SEN TE - Ano.
Prestdvka.

SUN - Rekli ¢, %e jsem spatny &lovek? Sen Te
midi. _]scm jim totiz mo¥n4 skutetng, Sen
Te. A proto té& potfebuiji. Jsem clovék.
nizky. Bez kapitalu, bez manyri. Ale
branfm se. Zenou té do neitésti, Sen Te.
Pristoupt k ni. Tlumens. Prohlcdm si ho
prece! Nema¥ ofi v hlavé? § rukou na jejtm
rameni. Chudaku, k éemu t& zase chigji
dostat? K sfiatku z rozumu? Nebjt mne,
tak t& prosté odvlekli na porazku. Rekni
sama, jestli bys s nimnebyla sla., kdybych
byl nepriéel ?

SEN TE - 8ia.

SUN - S muZem, kterého nemilujes!

SEN TE: Anoc.

SUN + Zapomnélas na véecko"’ Na to, jak
prielo?

SENTE- Ne.

SUN - Jak jsi mé& odiizla s vétve,. jak jsi mi
koupila pcharek vody, jak jsi mi slibila
penize, abych zase mohl létat?

SEN TE se rozttese + Co. po mné chces?

SUN - Abys #a se mnou.
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SEN TE - Pane -Su Fu, promiiite, ale chtéla

. bych jit se Sunem.
SUN - Jsme milenci, vite, Vede ji ke dvefim.
Kde ma3 kli¢ od kramu? Vezme ji jgj

z kapsy a dd jej Sinové. Poloite jej na prah, ™

aZ budete hotova. Pojd, Sen Te.

PANSUFU-To je ptece hotové znésilfio- .. - .

vani! K#idf dozadu. Pane Suej Ta!
SUN - Rekni mu, aby tady neival, ,
SEN TE - Nevolejte, prosim, bratrance, pane -

Su Fu, Vim, #e se mnou nesouhlasf. Ale——— -

nepravem, citim to. Obecenstvu.

Chei jit s tim, koho miluji.

Nechei u# potitat, co to stoji,
Nechci piemyilet, zda je to dobré.
Nechci znat, zdali mé miluje.

Chci jit s tim, koho miluji.

SUN - Tak jest.
Oba odchdzejt.

]
Mezihra pied oponou
Sen Te, svatebnd uystrojena, k obecenstvu.

SEN TE - Zazila jsem hroznou véc. KdyZ jsem
vyila ze dveH, veseld a nedofkava, stila
na ulici stars Zena obchodnika s koberci
a rozifesena mi vyklddala, Ze jeji muZ
roztilenim a starost{ o penize, které mi
pijéili, onemocnél, Rekla, ze bude. nej-
lépe, kdy# ji ted penize stlj co stil) vra-
tim. Slibila jsem jf to samoziejmé. Velmi
se ji ulevilo, Pfala mi s pla¢em viecko
nejlep¥ a prosila, abych se nchnévala, Ze
bratranci a bohuzel ani Sunovi nemohou
plné divétovat. Musela jsem usednout na
schody, kdyZ odeila, tak jsem se sama
sebe polekala. V nahlém vzplanuti &itfi

DOBRY CLOVEK ZE 8-CCHUANU

jsem se-Jang Sunovi znovu vrhla do na-

ruéi., Nernohla jsem odolat jeho hlasu a

laskani, Viecko to o¥klivé, co Sun povédel

Suej Taovi, Sen Te nepoudilo. Kdy# jsem
- “klesala do jeho paZi; Hkala jsem si jeSt€:
Bohové chtéli, abych byla - dobrotiva
iksob&. ... . . ...

Nikoho mnevydat zdhubég, ani sebe

sama,
kazdého naplnit §téstim, i sebe,
. jedobré.

Jak jsem mohla na ty dva staré hodné lidi
tak beze vieho zapomenout! Sun proste
smet! mbj krimek jako maly hurikan,
ktery se fene na Peking, a s nim smetl
viechny mé pfatele. Ale neni ¥patny a
m4 mé rad. Dokud budu s nim, neudéla
nic §patného. Co muZ fekne muzi, nema
valnou cenu. Chce vzbudit dojem, Ze je
velky a mocny, a predeviim, Ze je chlap
otrly. A% mu povim, Ze ti dva staf nemo-
hou zaplatit dang, porozumi viemu. Pij-
de radéji do cementirny, nez aby se
hanebnosti dostal k mistu letce. Oviem,
1étAni je jeho velkou va3ni, Budu mit dost
sily, abych se dovolala toho, co je v ném
dobrého? Ted, cestou na svatbu, kolisim
mezi strachem a radosti.
Rychle odchdzi,

6. Vedlejii mistnostlaciného
restaurantu na pfedmésti

Cisutk nalévd soatebéanim vino. U Sen Te stojf dide-
dek, Svagrovd, netef, Sinovd a nezamésinang, v rohu
sém jakysi bonz. Vpiedu mluvt Sun se svou matkou,
pant Fangoveu. Md na sobé smoking.

STUN - Nepiijemn4 zprava, mémo, Pravé mi se
vl nevinnostf fekla, e kram v mtj pro~




spéch prodat nemuZe, N&jaci lidé uplat-
Hujf svlij narok, ponévad? ji ptjéili onéch
dveé sté dolard, jeZ ti dala. Pritom jeji

bratranec tvrdi, % o tom neni vibec nic

pisemného, T
PANI JANGOVA + Cos jf odpovédél? Takhle
' si ji samoziejmé vzit nemiized, .
SUN - Nem4 smysl, abych s nf o takovych vé&-
cech mluvil, je pf{li§ uminéna. Poslal jsem
pro jejiho bratrance,

PANIJANGOVA : Ale bratranec ji prece

- chee vdat za toho holige,

SUN - To mou zisluhou padlo. Holi¢ dostal
kvinde. Jejf bratranec rychle pochopi, %e
bude po krdmu, jestli hned nevyrukuji
s.témi dvéma sty, ponévadi kram pak za-~
bavi véfitelé; ale Ze bude i po mists,
jestli nedostanu je$t® také ta ti sta.

PANIJANGOVA : Budu jej pted restauraci

. vyhliZet. Jdi ted za nevéstou, Sune!

SEN TE kdy# nalila vino, k obesenstou - Nemylila

- Jjsem se v ném, Nidim nedal najevo, Ze je
zklamén. Pfes téfkou rénu, kterou pro
n¢ho mus{ znamenat rozhodnuti, ¥e u3
nebude 1état, je docela vesely. Mam ho
moc rdda. Pokyne Sunovi, aby k ni zalel.
Sune, nepfipil sis jeté s nevéstou!

-SUN - Na co se napijeme? :

SEN TE - Na budoucnost.

‘ Pijt. -

SUN + V ni# si Zenich nebude uZ musit smoking
plijéovat! _ '

SEN TE - Ale v niz nevéstiny Saty pfece jen
jesté obdas pii dedti zmoknou!

STUN - Na vie, co si pfejeme!

SEN TE - Aby se to brzy splnilo!

PANIJANGO VA odshdzejic k Sinové - Jsem sy-

' nem nadiena. VEtépovala jsem mu stéle,
Ze miZe dostat kaZdou, kterou si bude
piat. Proé? Vidyt je vyufeny mechanik
- a letec.. A co on ted na to? Zenim se
z lasky, mimo, #ka. Penize nejsou viecko.

- Je to shatek z lasky! Svagrové. Jednou to
ptece musi byt, nemyslite? Ale pro matku
je to t&2ké, velmi t&Zké, Javold zpdthy na

~ bonza. Abyste to moc neodbyl! Jestli ob-

fada~vénujete  zfoviia tolik ¢asu jako
smlouvani odmény, tak miize dopadnout
..docela-dtstojné, K Sen Te. Budeme musit -
jesté chvilku pokat, ma drahi. Jeden
z nejvézenéjiich hosttt se dosud nedosta-
- vil. Ke pfem. Promiiite, prosim. Odejde.
SVAGROVA -Dokud je co pit; potkime
" radi . :
Usednou. - :
NEZAMESTNANY Nic nezmetkdme: -
SUN nahlas a Zertovné, aby to hosté slyleli + A pred
. stiatkemi 't& musim je§t& podrobit malé
zkoudce. Kdy# se o svatb& rozhodne tak
narychlo, je takova véc snad docela na
* misté, Hostiim. Nevim ani, jakou #enu do-
stivim. To mé zneklidfiuje, Dovede$ na-
ptiklad uvafit ze t¥ listetkti aje ndpoj do
péti $alka? o

SEN TE - Ne. - : o

SUN - To tedy pro mne &aj nezbude. Dovedes
spit na slamnfku, ktery je velky jak
kniha, z niZ &te kniéz?

SEN TE - Ve dvou?

SUN - Sama.

SEN TE - To sotva. :

SUN - To je hriiza, jakou mam dostat Zenu!
Vichni se sméji. a Sen Te vstoupt do doeti
pant’ Fangovd a naznall Sunovi pokréenim
ramen, Ze po odekdvaném hostu dosud nenf stopy.

PANT JANGOVA bonzovi, kter ukd¥e na
hodinky - Nemé&jte pfece tak mnaspé&ch.

- Vidyt to miZe trvat uZ jen chvilku, Vi-
dim, #e viichni popijeji a kouii a %e nikdo
-nespéchd. Sedne si k hostim,
SEN TE - Neméli bychom si pohovofit o tom,
*_jak viechno udélime? '
PANIJANGOVA - Och, dnes o obchodnich
: vécech, prosim, nemluvme! To vna# do
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- . %lavnosti .takovy obydeiny. tén, no ne?

Zvonec u vohodu zacinkne. Vichni pohlédnou
ke dvetim, ale nikdo nevstoupt. o
SEN TE - Na koho &k tv4 matka, Sune?

SUN: To mé byt pro icbe piékvapeni. 007

ostatng déla tvj bratranec Sugj Ta?
Dobfe jsme si spolu rozuméli. Je to velmi
moudry &ovek! Je to hlavicka! Pro¢ nic
- neikag? ,
$EN TE - Nevim. Nechci na ného myslet.

SUN - Prac?

SEN TE - Ponévad? si rozumét neméate. KdyZ
ma$ rad mne, nemées mit rid jeho.

SUN - Pak af tedy tahhe ke viem &ertlim a pro-
padne. démonu mlhy, porouchaného i-
zeni a nedostatku pohonnych latek! Pij,
uminénde! Nuif ji. _

SVAGROVA k Sinové » Tady néco nehraje.

SINOVA - Cekala jste snad néco jiného?

BONZ pfistoupt rezoluiné k pant Fangové; hodinky
o ruce - Musim jit, pani Jangovid. Mam
jedté jednu svatbu a zftra rino pohfeb.

PANT JANGOVA - Myslite, % jA mém radost,
kdyz se viecko tak protahuje? Doufaki
jsme, Fe vystaéi jeden dzbanek vina. A po-
divejte se, jaky krapet uz ho je. Hlasité
k Sen Te. Nechapu, mild Sen Te, Ze nés
tv@j bratranec nechav tak dlouho cekat!

$EN TE - Mij bratranec? '

PANI JANGOVA - Ale drah4, na ného pfece
¢ekame. Jsem natolik staromédni, Ze si
myslim, Ze tak blizky pi{buzny nevésty
_pti svatb& musi byt.

SEN TE - Och, Sune, to kvili tém tfem stim
dolara? :

SUN ani# se na ni podivd - Vidyt sly3is, pro¢. Je
staromédni. Proto se ji snaZim vyhovét.
Potkame jeité &tvrthodinku, 2 kdyZ ne-
prijde, pon&vad¥ ho trebas ti tfi zIi du-
chové dr#i za chitan, tak zatneme!

PANT JANGOVA - Vy uZ asi v¥ichni vite, Z¢
syn dostane misto letce, Moc mé& to t&3i.

DOBRY CLOVEK ZE §-GCHUANU

.V téchle dobach -to muZe nést p&kné
penize. _ : :
SVAGROVA - V Pekingu, Ze?
PANT JANGOVA - Ano, v Pekingu.

~~§EN TE  Sune; fekni matce; Zez toho Pekingu

nic nebude. .

-.SUN - Tvfyj bratranec. ji..to povi, jestli bude

s tebou zajedno. Mezi nédmi: j4 s tebou

- zajedno nejsemn.

SEN TE polekané - Sune!

SUN - Jak ten S’-&chuan nendvidim! A tohle
mésto! Vi§, koho mi viichni ti lidé pfipo-
minajf, kdy# pfiviu oi? Kong. Znepoko-
jeng& natahuji kiky: Co se to pies né Fti?
Co, #e uz jich neni tieba? Co, Ze jejich
&as jiz minul? Jeden by druhého nejradgji
se¥ral, v tom jejich kofiském mésté! Ach,
dostat se tak odtud!

SEN TE - Slibila jsem viak tém starym lidem,
e jim vratim penize.

SUN - Ano, tos mi Fekla. A ponévadZ délas
takové hlouposti, bude dobfe, kdyZ pfijde
tviij bratranec. Napijse a pfenech obchod-
ni zélegitosti nam ! My to vyfidime.

SEN TE zdétené+ Ale miij bratrane¢ nemiiZe

. phijit! _

SUN - Co to m4 znamenat?

SEN TE - On tady uZ neni.

SUN - A jak si tedy pfedstavuje$ nadi budouc-
nost? Nechtéla bys mi to prozradit?

ZEN TE*" J4 si to pfedstavovala tak: Ty jeite
maé téch dvé sté dolart. MiZeme je zitra
vratit a tabéak, ktery ma mnohem véf
cenu, si ponechime. Prodame jej spolu
pted cementirnou, ponévadi pillroéni
néjem prece nemiizeme zaplatit.

SUN - To vypust z hlavy! To vypust co nej-
‘rychleji z hlavy, sestro! J4 se mam posta-
vit na ulici a délndkéim z cementarny na-
bizet lacino tabik, ja4 Jang Sun, letec? To
raddji t&h dvé st& za jednu noc proben-
dim, to je rad&ji nahdzim do ¥eky! A tvilj



* bratranec mé znd. Ujednal jsern s nim, Ze

. ty tfi stovky pfinese na svatbu.

"SEN TE - Mij bratranec nemife pfijit. -

SUN" A ja byl presvédéen, Ze nemflife ne-
piijit, o

SEN TE- Kde jsem j4, nemive byt on,

-S8UN - Jak taJuplncl

SEN TE - Sune, néco ti povim Nenf ti naklo-
. nén. Ja to jsem, kdo t& miluje. Mij bra-
" tranec Suej Ta nemiluje nikoho. Je mym
pfitelem, - ale neni pFitelem = Zddného
. z mych ptitel. Souhlasil s tim, ¥e se ti
dostalo penéz onéch dvou starych lidi,
ponévad# myslel na to misto letce v Pe-

kingu. Ale onéch tfista dolarii ti na svat-

bu neprmese .

SUN A prot ne?

SEN TE se mu dfvd do ot - Riké Zes koupil jen

© jednu jizdenku do Pekingu.

SUN Ano, to bylo véera, ale podivej, co mu
mohu ukédzat dnes! Poupidhne z ndprsni
Kapsy dva lstky. Matka to nepotiebuje
vidét. Dvé jizdenky do Pekingu, pro mne
a pro tebe. Domniva¥ se jeit&, Ze tviy
bratranec bude proti shatku?

SENTE- Ne. Misto je dobré. A kram ui
nemAamn.

SUN- Kvilli tobé jsem prodal nibytek.

SEN TE - Nemluv dile! Ncukazu_] mi jizden-
ky! Bojim se -p¥li§, Ze bych se mohla
prosté sebrat a odjet s tebou, Ja ti viak,
Sune, téch t#i sta dolard dit nemohu.

: Co by si ti dva sta¥i lidé poéali?

SUN - Acosipotnuja? Jdmlka. Rad&ji se napij!

Neho patif§ mezi opatrmky?' Opatrmc-
" kou Zenu nechci. KdyZ piju, tak si pmpa-
dam zase jako v oblacich. A kdyZ se napi-

: jed 1 ty, tak mi moZna porozumis.

SENTE- Nemysh s1, ¥e ti nerozumim. Chees
1état, ale j4 ti k tomu nemohu dopomom

"SUN - ,,Tu méai letadlo, Imly, ale m4 jen jedno
ktidlo!*

SEN TE- Sune; to.misto v Pekingu nelze do-
stat &estnym zplisobem. Proto potfebuji
onéch dvé sté dolarit, jeZ jsi ode mne do-
stal, Dej mi je rovnou, Sune!

SUN- _»De) mi je rovnow, Sune!” O dem vlastné

mluviépjm mou Zenou nebo ji nejsi? Zra-
zujes ‘mé- totiz, snad si to uvedomujes'f’
TNE SRS, a0 i pro tebe, u¥ fa tob& nez4-

. leil, ponevadz je viecko do_]cdnano
PANIJANGOVA ledopé « Sune, mag jistotu,
_ #e nevéstin bratranec prl_]ch Moehlo by
se pomalu zdat; Ze j je proti svatbg, kdy%

. nejde.
SUN - Co t& napad4, méamo!My dva j _]sme jedno
srdce a jedna duge. Oteviu dvefe doko-
. _t4n, aby nés hned nagel, a% ptibéhne, aby
svému piiteli Sunovi $el za mlédence.
Jde ke dveftm a nohou je rozrazi: Pak se vrdti
krokem porgkud vrdvoravym, pondvadf uf hodné
vypil, a usedne zase k Sen Te. Potkame. Tvij
. bratranec ma vic rozumu ne# ty. Rika
moudfe: Liska patf{ k existenci. A co je
dilezitéjit: Uveédomuje si, co by to pro
tebe znamenalo, kdybys uZ neméla ani
- krim, ani %enicha!
Cekajt déle. ‘

PANI JANGOVA + Ted! :

Ozvou se kroky a vfichni k[edz’ ke. dvefim Ale
. kroky piejdou kolem.

SINOVA - Z toho bude ostuda. Viecko na to '
ukazuje. Nevésta ¢ekd na svatbu,- ale
Zenich ek na pana bratrance,

SUN - Pan bratranec si dava na &as. -

SEN TE tise - Och, Sune!

SUN - Ted tady sedim s jlzdenkami v kapse
a jeité k tornu s blaznem, ktery neumi
‘poiitat! Uz vidim, jak mi jednoho dne
kvili tém dvéma stovikim poéle na krk

policii. '

SEN T E obecenstvn - Je $patny a chee, abych 1ja
byla $patna. M4 u sebe tu, kterd jej milu-
je, ale &kd na bratrance, Aviak kolem
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- mne sedi lidé zranitelni, stafena s ne- NETER £ Sen Te - Neméjte mu to za z1é, Mysli

mocnym muZem, - chudéci, ktef{ rdno to dobfe. M4 vés rad,
pred krimem ¢ekaji na ryZi, a neznimy SINOVA - Tomu f{kim ostuda
mu z Pckmgu, ktery se strachuje o misto. Vsichni hosté odchdzejt
A ti viichni mg& ochraiiujf tim, %¢ mi d@-—  SEN_TE-M4m jit také, Sune?.
‘vétujl. SUN : Ne, ty pockas. Ch_ytne Jiza svatebm ozdoby,
SUN se upfené divd ne sklenény a'ébdn, ve kterdm - tak{e se posunow na stranu, Neni to tvoje
" doflo vino - Ten sklenény dzban s vinem svatha? Ja Jesté pockim a matka pockd
jsou nafe hodiny. Jsme-chudi lidé, a jak také, Pfeje si za viech okolnost] vidét
hosté vino dopiji, zastavi se hodiny na sokola v oblacich. _]sem ted oviem uZ
vééné Casy. malem pfesvédden, Ze se ji poStésti vyjit
Pant Fangovd mu naznaluje, aby midel, nebot pted dvefe, aby zhlédla, jak jeho letad-
se zase ozjvajl kroky. lo mij{ dfm, leda tak kolem svatého
CISNIK vstoupt - Jeitd d¥banek vina, pani ¢ Dyndy, K prdzdnym &dlim, jako by tam
Jangova? hosté -dosud byli. Damy, péanové, proé
PANI JANGOVA - Ne, myslim, e to sta&f. . uvazla zabava? Nelibi se vam tady?
Vino élovéka j jen rozpaluje, Ze?- Vidyt svatba byla jen o chvilku odloZena,
SINOVA - Je taky asi drahé. ponévad se ek na vyznadéného ptibuz-
PANT JANGOVA - Piti mé vzdycky piivadi ného a ponévadZ nevésta nevi, co je laska.
do potu. Abych vas néjak zabavil, tak vam ja, Ze-
CISNIK - Smél bych pak prosit o vyrovnéni nich, zazpivim piseii. :
adtu?
PANI JANGOVA jef prestechne + Prosim, aby- K ptvd.
ste viichni méli jefté chvilku strpeni, pH-
buzny uz musi byt na cesté. Cisntkovi. PISEN O DNI SVATEHO
Nerus oslava! DYNDY _
GISNIK - Nesmim vés odtud pustit bez zapla- '
' ceni, Jednoho dne— a o tom kaZdy snad
PANI JANGOVA - Ale vidyt mé& tady zna_]l' néco vi,
CISNIK - Prave. kdo byl v chudobé narozen —
PANIJANGOVA : To je dnes‘obsluha, néco né&jaky b&dny Sun sedne na zlaty trim—
neslychaného! Co tomu #{ka§, Sune? to bude svatého Dyndy den.
BONZ - Poroudim se. Dilefité odchdzi. - Na svaté¢ho Dyndy
PANI JANGOVA zoufale + Zistaiite viichni posadi se na zlaty trin,
" klidn& sedét! Knéz se za par miinut
vratl. A dobro v ten den stokrat se vyplati,
SUN - Nech toho, mamo. Damy, panové kdy# nad viim zlem bude zlomena hal
kn&z odefel, nemifeme vas uZ déle zdr- a zasluha se shratfi s vjdélkem jak se
¥ovat, patfi,
SVAGROVA : Pojd, dédo! daji si chléb a siil.
DEDECEK wyprdzdnt s vinou tvd¥ sklenku - Na  Na svatého Dyndy
nevéstu! s1 vymén{ chléb a sil.
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"A trava shlizi dolti na n'ebe,
vzhiiru se valf kamen. -
Lidé j jen dobfi jsou. Prstem nepohnou
a zemé& v réj se proméni. -
Na svatého Dyndy :
zemé& v rij se hncd-promém'

Ach— a toho dne letcem budu zas
aty gencral Jjsi nés. “
Ty, j Jenz musils lenofit, ted praci ma3 mit,
a ty, Zeno, klid ted mas.
Na svatého Dyndy
ty, Zeno, klid ted mas.

ProtoZe dyl uZ dekat nemiiZzem,
tak nebude to pry -
ve étyrt na devét & v osm, alc hned
-hned pfi prvém kikyry,
- na svatého Dyndy
pii prvém kikyr)’r, '

PANT JANGOVA - Uz neprl_]de .
' Viichni tfi sea.'i adva z nich se divaji po duefivh.

. .
Mezihra— Misto, kde Wang nocuje

Prodavadi vody se ve snu zjevujt bohové, Umul nad

ﬂglkou kmhou Hudba.

WANG - Dobfe, %e jdete, osviceni! Dovolte
otazku, kterd mé hluboce znepokojuje.
Ve zpustlé chatréi knéze, ktery se odsté-
hoval a stal se pomocnym délnikem v ce-
mentarné, jsem nafel knihu a v ni jsem
objevil podivny odstavec. Cht&l bych vam
jej ‘za viech okolnosti pfeéist. Tady je.
Listuje levou rukou v imagindrni knize nad
knihou, kterow md na kliné, a. zvedne tuto
imagindrnt knihu do vyde, aby vidél na dien,
zaltim co opmvdovd kntha zistdod lefet.

5V Sungu je misto, kterému se fika Trno:
vy hdj. Da¥i se tam katalpim, cypi”1§1°1m
amoru$im. Stromky, jeZ maji jednu aZ dvé

pidé v objemu; si feZou lidé, ktefi potie-

oot i tyBe. pro. své. psi kléce._Stromy. tH

— ctyri stopy- silné poréZeji rodiny vznele-
_né&f a bohatdi, aby z nich nadglaly prkna

"na své rakve, Stromy o objemu sedmi -
nebo osmi stop padriou ve prospéch téch,

ktefi hledaji tramy pro své piepychové
_vily. Takto se ani jediny strom nedocka
véku, ktery mu byl pfeduréen, nybrz

hyn'e pilou a sekyrou kdesi v pili ccsty

-+ To je zlo, je¥ s sebou prmééi ufitetnost.*
IIL BUH - Podle toho by pfece ten, kdo je

: ne_]méné ué1tccny, byl nejlepsi..

"WANG Ne, je jen nejitastnéj. Ne_]hc;rﬁ . je

: nejitastnéjsi.
I. BUH - Co se viecko nenapife!
IL. BUH - Prot t& to podobenstvi tak dojima,
- prodavadi vody?

WANG - Kvilli S8en Te, osviceny! Ztroskotala
ve své lasce, ponévad% plnila plikdzani
lasky k bliZnimu. MoZnd, Ze je skutecné
piili§ dobrd pro tento svét, osviceni!-

1. BUH - Nesmysl, ¢lovéce sIaby a nebohy!
V& a pochybnosti t& u zpoIa sezraly,
zd4 se.

WANG - Jisté, osviceny! Promiil! J& si jen
myslel, Ze byste snad mohli zasdhnout.

I. BUH - Zcela vyloudeno. N43§ pritel tady —

" ukdfe na tettho boha, kiery md pohmoZdiné
oko—— teprve véera zasahl do sporu. Tady
vidi¥ nasledky.

WANG - Bylo v8ak uZ zase nutno zavolat bra-
trance. Je to neobydejné sikovny clovek,
poznal jsem to na vlastni ki, ale-ani on
nepoifdil, Zd4 se, Ze kram je ztracen.

111, BUH zneklidnén - Snad bychom ptece jen
méli pomoci?

' 1. BUH + Zastavam néazor, #e si musi pomoci

sama.
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11, BUH p#isné - Cim je &lovék na tom hife,
tim spife se projevi jeho dobré vlastnosti.
. Strasti zuslechtu_u'
I. BUH - Skladame v ni viechnu nadé_]1

IIL. BUH - Hled4ni se nsm zvldit neda#f. Na- - -..

chizime sem tam shuiné nibéhy, pot&si-

telnd piedsevzeti, spoustu vznesenych'_ o

principii, ale to viecko pfece jedté nedéld
dobrého ¢lovéka. A kdy# se setkdme s jakz
takZ dobrymi lidmi, nefijf tak, jak je &lo-

véka distojno. Ddvérné. S noclehem to

bfrvé obzvlagt z1é, Podle slamy,. kterou
méame na sobé, poznas, kde travime noci.
WANG - Jen jedno, nemohli byste pak aspoti..
BOHOVE Ne.— My jsme jen od toho, aby-
chom pozorovali. — Véfime pevng, Ze-si
na§ dobry ¢lovék na této temné planetg
pomiiZe sam.— Jeho sila poroste s bfeme-
nem, — Jen vyckej, prodavaci vody, a
uvidi§, Ze nakonec vie dobfe..
Postapy blednou, jejich hlasy Jsau stdle tﬁ.s‘f
Posléze zmizi-a klasy umiknou.

|
7. Dvirzakramkem Sen Te

Na kdfe trochu domdctho ndfadi. Sen Te a Sinovd
sbiraji se Sdiry prddlo. -

SINOVA :» Nejde mi na rozum, proé si ten
kramek nehajite zuby nehty.

SEN TE - Co%e? Vidyt nemém ani na nijem.

© Vidyt dnes musim tém starym lidem
vratit onéch dvé sté dolaril, a ponévad2
jsem je zase komusi dala, musim prodat
viechen tabdk panf Mi C°.

SINOVA - Je tedy po viem! Po muzi, po tab4-
ku, po stfefe nad hlavou. Takhle to do-
padé, kdyZ se &lovék chee nad nafince
vyvylovat. Z ¢éeho ted budete Zit?

DOBRY CLOVEK ZE 5-CCHUANU

SEN TE - Nevim. Mo#n4, 2¢ si budu moci néco
vydélat tHdénim tabiku.

SINOVA - Jak se sem dostaly kalhoty pana
Suej Ta2a? Snad odtud neodelel nahaty!

SEN-TE - M4 jeité jedny kalhoty.

SINOVA - Jestli se nemylim, tak jste fekla, Ze

odcestoval navidycky? Pro¢ by tu tedy

nechéval kalhoty? .

SEN TE :Mo#n4, %e je u¥ nepotfebuje.

SINOVA - Nemaijf se tedy sbalit?

SEN TE - Ne.

Vit se pan Su Fu. ‘

PAN 83U FU - Nic mi netikejte. Vim vie, Obg-
tovala Jste Stésti lasky, aby dva staif lidé,
ktefi vim divé&fovali, nepfiili na mizinu.
Ne nadarmo vAm tato podezirava a zlo-
myslna &tvrt #kd ,,Andél pfedmésti®,
Va$ pan snoubenee se nedokdzal povznést
k vadf velikosti, opustila jste ho, A ted
zavirdte krdm, tento ostrivek, na némz
nailo tolik lidi 1iocisté. Nemohu trpné
prihliZet. Vidél jsem ze dvefi svého kramii

.rane. co rano onu hromadku chuddkd
pied vafim obchodem a vas, jak jste jim
rozdavala ryZi. M4 tomu ted navidy byt
konec? Ma dobro ted vzit za svéP Ach,
dovolte mi, abych vam byl pri konani
dobrodin{ na.pcn:nc-cen1 Ne, nic nenami-
tejte! Nechci Z4dné piisliby. Z4dné uji3-

z_rytahne Sekovou knféku a podepﬁe Sek, ktery ji
boloZt na kdru-— vam vystavuji $ek, ktery
mit¥ete doplnit &astkou, jakou se vim
zlibi, a odchdzim, tife a skromné, bez
_ jakchhkoli poZadavkili, po Spickach, pln
dcty, nezidtné. Odgjde.

SINOVA zhoumd fek + : Jste zachran&na! Maji to
ale lidi jako vy $tésti! Najdou viZdycky
néjakého hlupika, Ted viak 2idné ota-
leni! NapiSte tam tisic dolarti a j4 s tim
pobéiim do banky, nez si to holi¢ roz-
mysli.



bEN TE : Postavte ko§ s pradlem na. kiru.
- Utet za pradlo mohu zaplatlt také bez
. toho $eku.
SINOVA Coze? Vy nechccte ek piijmout?
To by byl zloéin! Jen proto, #e-si. myslite,
#e si ho pak budetemuset vzit? To by bylo
tiplné blaznovstvi. Takovy Ctlovék prece
chee, aby ho vodili za nos! M4 z toho
ptece pimo rozkod. Chcete snad jeSté
pofdd zfstat vérnad tomu svému letci,
o kterém Zluta ulitka a celd &tvrt kolem
‘i, jak 3patné se k vam zachoval?
SEN TE - To viecko déla nouze. '
Obecenston,

Vidéla jsem, jak v noci nad§ma ve spinku
tvate: zI€ tvafe.

Ale réno jsem drZela jeho kabat proti
svétlu a vidéla jsem skrz ngj sténu.

KdyZ jsem vidéld, jak Istivé se usmivé
dostala jsem strach,

ale kdyz j jsem vidéla JChO déravé strevice,
-velmi jsem ho milovala.

SINOVA - Vy se lio tedy jeité zastavite? Ta-
kové blaznovstvi JSCID. jeit€ nevidéla.
Vztekle. Oddychnu si, aZ odsud zIni-

- Eite.

SEN TE se zapotdct p#i snimdnt pradla Toti se mi
trochu hlava. -

SINOVA ji odebere prddlo Zatod se vAm hlava
Castéii, kdyZ se natahujete nebo shybate?
Jen aby nebylo na cest® n&o mali€kého!

. Smije se, Ten vés dostal -do p&kného' ma-
1érul Jestli je tomu tak, je s velkym fekem
amen! Na tenhle el nebyl urden, Fde
5 kosem dozadu.

SEN TE hledf nehybné za ni. Pak se podzvd na
sulj Fivot, plejede pes n&f zhoumavé rukama
a na tvdfi se ji objevi velkd radost - Jaké
§tésti! Maly éloviéek se rodi v mém téle,
Jesté nenf nic vidét, Ale uz tu je. Svét jej

tajné ofekiva. Ve méstech se jiz mluvi
o tom, Fe pfichazi kdosi, s kjym bude
nutno poéitat. Pledsiavuje divdkim svého
synka. Letec!

Pozdravte nového- dobyvatele -
_nezndmych pohoii a ncdosamtelnych

“kon&in
Pozdravte toho, kdo nese postu :

. od élovéka k é&loveku pies neschiidné

pouste‘ S
Zacz’mi pf’echdzet sem tam a vodit .sjmka za
ruku. Pojd, synku, prohlédni si svét, Tady
to je strom. Poklofi se mu a pozdrav ho.

s Lkde mu,-jak se md uklonit.. Tak, ted se

znate. Slydf§, tamhle pfichazi prodava(“:

- vody. Je to piitel, podej mu ruku. Nic se

neboj. ,,Prosim o sklenku &erstvé vody pro
synka. Je teplo." Podd mu skienku. Ach,
straznik! Tomu se vyhneme velkym ob-
loukem. Dojdeme si ttebas pro par vidni
tamhle do zahrady bohatého pana Feh -
Punga, Musime viak divat pozor, aby nis
nikdo nevidél. Pojd, synku, ktery nem4s

‘otce! I tobe se zachce tfe$ni! Potichu, po-

tichu, synu!" Jdou opatiné, zlehka, rozhliZeji
se na viechny strany. Ne, tudy, zde jsme

- kryti k¥ovim. Ne, takhle rovnou za cilem

nesmi§, v tomhle piipadé ne. {dd se, Ze ji

. tdhne pryé, ona se zdrdhd. Nesmime ztrdcet
. rozum. Ndhle .mu. ustoup!. Dobfe, kdyz
. cheed ‘mermomoci dosdhnout svého..

Vyzvedne j¢j. Dosahne$ na. tfe¥né? Stre si
je do pusy, tam Jsou nejlépe uloZeny.
Snf sama jednu tieint, kierou i vsiréil do dst.
‘Chutnajf baje¢né. K &ertu, straZnik, Ted
nohy na ramena. Prehgjf. Tady je ulice.
A ted klid. Musime jit- hezky pomalu,
abychom nevzbudili. pozornost. Jako by
se nic nestalo... Prochdzf. se s dilétem a
zpivd. :
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Svestka vjela ze $pasu-
tulakovi do vlasd,

ale tuldk na ten raz
piekous] té §vestce vaz.

.

Vstoupil Wang, pradavao" vad_‘y, a zfea'e za mku'

dité, Udivens piiblizt Sen Te,

SEN TE kdyf Wang zakasle - - Ach, Wang! Dobey

den.
WANG - Sen Te, sly§c1 jsem, Ze se ti‘nevede

dobfe, %e musi¥ dokonce prodat kram, .

| abys mohla zaplatit dluhy. Ale tady to
dité¢ je bez pfistiedi.  Potulovalo se po
jatkach. Patfi -asi trubla¥i Lin Tuovi,
ktery pied nékolika tydny ptisel o dilnu
a od té doby pije. Jého déti obchazeji
hladové. Co s nimi?
SEN TEmu diteodebere - Pojd, clov15ku’ Obecenston.

Hc_;, vy tam! Tady kdosi prosi o piistiesi.
Clovék zittka prosi vas o dnesek!

Jeho pfitel dobyvatel, kterého znéte,
se za n¢ho pfimlouva,

Wangovi. Mohl by docela dobie bydlet
v téch baricich pana Su Fua, kam se
moZna odeberu i j4. Budu sama mit dit&,
Ale nikomu to nefikej, jinak se to Jang
Sun dovi a bude zle. Vyhledej pana Lin
'Tua v Doloim mést€ a fekni mu, aby sem
pfisel.

WANG - Srdeény dik, Sen Te. J4 v&dél, %e na
néco plijdes. Ditd, Vidi§, dobry-&lovek
najde vidycky vychodlsko PobéZzim a
piivedu otce. Chee jt.

SEN TE - Och, Wangu, ted mé zase napadé
Co déla tvi paZe? Chtéla jsem ti prece
dosvédcit, Ze... Ale bratranec...

WANG - O mou ruku se nestarej. Jak vidis,
obejdu se uZ bez pravicky, Ji% ji téméf ne-

+ potiebuji, UkdZe ji, jak se pfi své Fonosti obe-
Jde bez pravé ruky. Podivej, jak na to jdu.
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SEN TE : Nesmi viak zchromnout! Vezmi tady
tu kéru, viecko prodej a zajdi s penézi
za Iékafem. Stydim se, e jsem vidi tohé -

© tak selhala. A co si asi o mné myslis, kdyz

wemr —e—jseme od-holi¢e piijala-ty bardky!:

‘WANG - Tam ted mohou bydlet lidé bez domo-
~ va, 1ty sama, a to je piece diileZit&j¥ ne
-mé ruka. Pijdu, abych pfivedl truhlafe.
Odejde.
SENTE volci za nim - Slib mi, e se mnou za-
jdef k 1ékafi!
Sinovd se vratila a nemtale Jt ddvala znamen,
SEN TE - Co je?
SINOVA- Zblazmla. _]ste se, Ze rozdéavate
i kiru s tim malem, co vdm zbylo? Co je
~vam do- jeho -ruky'? Jestli se to holié¢
dovi, vyZene vds z jediného piibytku,
ktery Jjeité miZete sehnat. Mne dosud dlu-
Zite za pradlo' '
SEN TE - Pro¢ jste tak z14?
Obecenstvu,
Neni namdihavé
§lapat po svém bliznim? Zila na &ele
Jjim nabih4 dsilim po chtivosti.
Ruka piirozend nataZens
déava i pfijima s touZe snadnosti. Pouze
chtivé hmatajic musi se namshat, Ach,
jak je sviidné byt darkyni! A jak je
piijemné
prokazat laskavost! Dobré slovo
vyklouzne jak tlevné povzdechnuti.

. Sinovd zlostné odchdzi.

SEN TE ditéti - Tady si sedni a potkej, ne#
pfijde otec.
D1t usedne na zem.
Na dviir ptichdzi postarsi dvojice, kierd Sen Te
navitlvila v den, kdy otvirala krdm. MuZ i Zena
vlekou velké pytle,

ZENA - Jsi sama, Sen Te? Pondvad? Sen Te
kjvne, priveld Zena svého synovee, kiery nese
rovndZ pytel. Kde je tviij bratranec?



~ 5EN TE - Odjel.
ZENA - A vrati se?

SEN TE - Ne. Vzdavam se kramu. ‘

ZENA - To vime. Proto Jsme prisli. Mame tu
n&jaké pytle se surovym tabskem, které
nam byl kdosi dluZen, a chceme t& po-
prosit, abys nam je se svymi vécmi dopra~
vila do nového domova. Nemame je jesté
kde sloZit a na ulici jsme s nimi moc¢ na-
padni, Nevim, pro¢ bys nim meéla tuhle
malou laskavost odmitnout, kdyZ nas tvij
kram pfived! do takového ncstesti

SEN TE - Prokazi vam tu laskavost rida.

MUZ - A kdyby se t& n&kdo zeptal, “komu ty
pytle patf, ¥ekni, Ze jsou tvoje.

SEN TE - Kdopak by se m& mél na to ptat?

ZENA se ostfe na ni zadivd + 'T¥ebas policie. Je
- proti nam zaujata a chce nds znidit.
Kam mame pytle postavit? :

- S8EN TE - Nevim, pravé ted bych se nerada

' dopustﬂa néceho, co by mé& mohlo piivést

do vézeni.

- ZENA - To jsi oviem celd ty. Mame prijit jesté

© i o téch mizernych par pytla s tabakem,
to je o viecko, co jsme z naleho majetku
zachranili?
Sen Te zarputile mi.

MUZ - Uva¥, %e timhle tabdkem miZeme zaha-
jit vlastm vyrobu, kterd nés trcbas ¢asem
vyvede z mizérie.

SEN TE- Dobre, schovam vam ty pytie Po-
- stavim je zatim do komory.
Jde s nimi dovniti. Dité se divalo za ni. Ted
se plade rozhli#, zajde k nddebé na odpadky
a lovt v ni. Pusti se do zbythi. Sen Te se
vract s mufem, Zenou a synovcem.

"ZENA - Chépes, #e se na tebe plné spoléha-
. me,
SEN TE - Ano. Zahlédne dité a strne.
MUZ - Vyhledame t& pozitn v domech pana
. SuFua..
SEN TE- Pospeste si, neni rm dobe. Vystréi je.

M4 hlad, Lovi v niadob& na odpadky.
Pozvedne dits, ukazuje obecenstou jeho Jedou
pusinku a ddvd slovy najeve svou hrizu nad
osudem chudych déli. ZapFisahd se, Ze se za

e Eddnich-okolnosti-nezachovd k- vlastnfmu ditéti -

tak bezcitng.

- O synu, 6 letée! Do jakého svéta
se to ma§ zrodit? Chtdji, abys i ty :
lovil v kbelicich pomyji? Jen se podwqte
_na_tu Sedivou pusinku. ..o
Ukazzge ditf. '

Jak
zachazite se svymi bliZnimi? Ncmate
ani trofku milosrdenstvi s plodem
vlastniho ‘t&la? Ani trofku soucitu -
se sebou samymi, vy neitastnici?

- -Alej _]a budu ‘
hajzt aspon to své, i kdybych se méla
stat tygiici. Ano, od této chvile, -
kdy jsem spatfila tohle, chci se

©  odloudit
ode viech a nespodinout v kl1du,
dokud nezachranim svého syna, alespoy
' - jehol
"Tobé, synu, ma nyni slouZit
vie, ¢emu mé naudily rény a podvody
v mé $kole v bahne ulice; na tebe
chei byt hodna, ale jak diva

tygiice -
na vsechny ostatni, musi-li to byl: A
musi‘to byt.

Odchézt, aby-se zménila v bratrance Sugj Taa.
P¥i odchodu. Jedté jednou je toho tfeba,
naposiedy, jak doufim,
Vzala kalhoty Suej Taa s sebow. Vracejict se
Sinovd hledi zvédavé za nf. Vsioupt Svagrovd
s dédetkem.

SVAGROVA  Krim zavien, doméci hara-
burdi na dvofe! To vypada, Ze jesc vsim
konec!
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SINOVA :To d#l4 lehkomysinost, posedlost
chtiéem a. sebeldska! Kam &lovéka zave-
--dou? Na dro! Do barikti pana Su Fua,
k vam!

. $VAGROVA - To se tedy pod1v1‘ PFidli-jsmey- -

abychom si stéZovali! Jsou to vlhké krysi

diry s prohuilymi podlahami! Holié nam_ -

je postoupil jen . proto, ponévadZ mu
v nich plesnivély zdsoby mydla. ,,MAm
pro vés pFistfesi, co tomu fkate?* Hanba,
my na to.
Vstoupt nezamésinany. .

NEZAMESTNANY - Je pravda, %e se Sen Te
odtud stéhuje?

SVAGROVA - Ano. Cht&la se ztratit potajf,
nikdo se to nemél dovédét.

SINOVA - Stydi se, Ze je na miziné.

NEZAMESTNANY rozdilené - Musi plivolat
bratrance! Poradte ji viichni, aby pfivo-
lala bratrance! On jediny s tim dokédZe
jeité néco udélat.

SVAGROVA :To je pra.vdaI Je lakotny a¥

: hanba, ale zarudené ji krim zachrani,

a ona. pak €lovéku prece jen leccos dA.

NEZAMESTNANY - Nemyslel jsem na nés,
myslel jsem na ni. Ale je to spravné,
i kvili nam bychom ho méli zavolat,
Vstoupt Wang s trubidfem. Ten vede za rugce
duvé déii.

TRUHLAR - Nevim opravdu, Jak bych vam
podékoval, K estainim. Mame dostat byt,

SINOVA - Kde?

TRUHLAR - V domech pana Su Fua! Amaly
Feng to byl ktery zplisobil ten obrat!
Ach, tady j _]Sl ,,Je tu nékdo, kdo prosi
o plistiedl,” pry fekla sletna Sen Te
a hned n4m opatila byt. Pod&kujte bra-
trovi, vy tady! Trukld¥ a jeho diti se vesele
ukldnéjt ditéti. Dik tomu, kdo nam vyprosﬂ
piistiedi!

. Vstoupil Suej Ta.
NEZAMESTNANY - Pan Suej Ta!

DOBRY GLOVEK ZE §-GCHUANU

SUEJ TA-Smim se zeptat, co tady viichni

cheete?

WANG - Dobry den, pane Suej Ta. J& nevédél,

¥e jste se vratil. Znate truhlafe Lin Tua,

-Sleéna -Sen Te-mu-slibila ptisttell v do-

mech pana Su Fua.

SUEJ TA - Domy pana Su Fua nejsou volné.

TRUHLAR " Tak tam nebudemc moci by-
dlet?

gUEJ TA-Ne. Ty mlstnost1 jsou uréeny na

- .- nécojiného, .

SVAGROVA - M4 to znamenat, Fe.se i my
budeme muset vystéhovat'r’

SUEJ TA* Obavam se.

SVAGROVA - Kampak bychom viichni 3li?

SUEJ TA pokrét rameny~ Jestli jsem sle¢n& Sen

~ 'Te, ktera odcestovala, porozumél sprav-
- né&, tak nema v timyslu nechat véas na ho-
lickach. V budoucnu viak mé byt viechno
upraveno ponékud rozumnéji., Jidlo uZ
nebude poskytovano bez protistuzby.
Misto toho bude kaZdému dana moZnost,
aby se poctivym' zpiisobem zase vypra-
coval. Sle¢na Sen Te se rozhodla, Ze viem
-d& praci. Kdo z vés ted se mnou pijde
do domu pana Su Fua, nepljde tam
nadarmo. :

SVAGROVA - M4 to snad znamenat, e na-

- piiit¢ mAme viichni pracovat pro Sen
Te?

SUE]J TA : Ano. Budete zpracovivat tabik.
Uwnitf v komote ho leZi tfi pytle. Dojdéte
pro n&j!l = :

SVAGROVA : Nezapomeiite, %e jsme byli
sami majiteli kramu. Divame piednost

tomu, abychom pracovah pro sebe.Mame

sviy tabék.
SUE]J TA k nezaméstnanému a k truhldfi - Mo¥na,
¥e vy byste cht&li pro Sen Te pracovat,
‘kdy# nemite 2idny vlastni tabik?.
Truhld?¥ a nezamésinany mrzuté vejdou do
komory. PFichdzi mafitelka domu.




MAJITELKA DOMU - Nu, pane Suej Ta,

co bude s prodejem? Tady je téi-sta .

dolari.

SUEJ TA - Pani Mi ¢, rozhodl jsem se, Ze

kram neprodim, nybrz Ze- podepisu na-
: jemni smlouvu., .
MAJITELKA DOMU.- Goze? To najednou
u¥ penize pro toho letce nepotrebujete?
SUE J TA: Ne, :
MAJITELKA DOMU-A to mate na, na-
jem?

SU EJ TA vezme z kdry s ndtadim kahcuv Selo a vy~

plmf Jej - Mam tady Sek na deset tisic dola-
rd, vystaveny panem Su Fuem, ktery se
z_ajima o mou sestfenici. Prcsvedcte se,
pani Mi C°. Svych dvé st€ dolar- za
nijem na pristi. pulrok budete mit pied
Sestou hodinou veder v ruce. A ted mi
- dovolte, pani Mi C°, abych pekraoval
* ¥ préci. Jsem dnes velmi zaneprézdnén
@ prosim proto o prominuti,-

MAJITELKA DOMU - Ach, pan Su Fu

-chee vkrotit do $lépéji lctce' Deget tisic

-dolartt! Nu, budsi, udivuje mé jen, jak ta
~dnelni dévata jsou nestdld a povrchni,
pane Suej Ta. Odejde.
“Truhld¥ a nezamesmany prmdfq;i pytle.

TRUHLAR - Nev1m, pro¢ vam mam tahat ty

__pytle..

SUE]J TA - Stadi, e to vim ja. V& syn tady
projevuje naramny apetit. Chee se mu
jist, pane Lin Tuo.

SVAGRO VA spat#t pyile - To tady byl vagr?

SINOVA - Ano.

SVAGROVA - No pravda Ty pytle piece

' zndm. Je to naf tabak! -

SUEJ TA : Bude lépe, kdy% to nefeknete piilis
nahlas, Te to mj tabik, jak miete po-
znat z toho, Ze stal v mé komote. Jestli
snad’ 0 tom pochybu_]cte, tak muZeme

- zajit na-policii a tam vade pochybnostl
rozptylit. Cheete? :

SVAGROVA z,lostné’ Ne.

SUE J TA- Zd4 se, ze piece fen éédny tabék
. nevlastnite, Mo#n4, %e za téchhle okol-
nostf neodmitnete pomocnou ruku, kte-

rou-vam-sleéna-Sen-Te-poddva?-Budte -

“tak laskavd a ukafte mited cestu k domiim
._...__Eana. SuFud. . e

uef . Ta- uchopt. nejmladfi trubldtovo dité za

ruku @ odehdzi, ndsledovin  truhldfem, jeho
ostatntmi dftmi, Svagrovou, dédeckem, neza-
—méstnanym. -Svagrovd, tmhlcir“ - nezamesmany

viekou pytle. :
WANG - On nenf clovek z1¥, ale Scn Te je.
_ &élovek dobry. i

- SINOVA « Nevim. Se #itliry na pradlo se zira-

tily kalhoty a bratranec je mé na sobé

Za tim musi néco byt. Jen bych rada vé-
- déla; co.
Vstoupt oba start manéele

STARENA " Sleéna Sen Te tu neni?

SINQVA odmtavé - Odcestovala.

STARENA - To je dwne Chtgla nam cosi
prmest

WANG 5t 5 bolestngm yfrazem proklfzi padi 1 mng
slibila pomoc. S rukou je to stile horif.
Vrati se zarutené brzo. Bratranec tu

prece je vidy jen na chvilku. |
SINOVA - Ano, vidte?

. .
. Mezihra— Misto, ‘k'de'Wéng nocuje

Hudba, Prodaval vod_'y se ve snu SvEFf bohim se sufmi
obavami. Bohové jsou dosud na své bludné pouti.
Vypadaji unavené. Zarazt se na choilky a oklédnou
se po prodavali vody.

WANG : Nez jste se mi zjevili a ja se probudil,
osviceni, mél jsem sen. Vidél jsem drahou
sestru Sen Te ve velké tisni v rakosi
u teky — tam, kde obvykle nachézivaji
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sebevrahy. Podivné vravorala a méla za-
da sehnuti, jako by vlekla cosi poddaj-
ného, ale téikého, néco, co ji zatladuje
do bahna.Kdy?# jsem na ni kfikl, zavolala,

%e musi donést balik-s piikdzdnimi-na—-— -

druhy bfeh, aby nezvlhl, ponévady by se

Jinak pfsmo rozmazalo. Zddraziuji: Nic. ...

jsem na JeJ1ch ramenou nevidél. Vzpo-

~ mnél jsem si oviem s leknutim, %e vy bozi
jste pted ni mluvili o velky‘ch ctnoestech, na
znameni dikt za to, %e véas piijala, kdy#
jste -— 6, jaka hanba! — nemohk naJit
pristfcéi Jsem si jist, Ze chipete, proé
se o ni strachuji.

I11. BUH - Co navrhuje?

WANG - Nepatrné zmirnéni tvrdost prlkazani
osviceni, Nepatrné odlehéeni baliku s pfi-
k4zan{mi, dobrotivi, ponévad? &asy jsou
zlé.

II1. BUH - Jak si to pfedstavuje¥, Wangu, jak
si to pledstavujes?

WANG - Predstavuji si to na pifklad tak, Ze
by misto l4sky stacila dobra vile nebo

111. BUH - Ale vidyt to je jeité té3d, ty ne-
Stastnice!

WANG - Nebo stuinost misto spravedlnosti.

I1I. BUH - To by viak stalo vice prace!

WANG - Pak tedy chovéni slu¥né misto chovani
distojného!

ITI. BUH : Ale to je pfece vice, ty pochybo-
vaci!

Putujt unavend ddle.

8. Suej Taova tovarna na zpracovani
tabiku

Suej Ta si zafidil v bardelch pana Su Fua tomrmcka

na tabdk. Ja memi drepf strallivé stisn¥no nkolik
rodin, hlavné Zen a déii, mezi nimi i Svagrovd, dédecek,
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truhldf a jeho déti. Pred mflfe pfichdzi pani Fangovd,

ndsledovdna synem Sunem.

PANI JANGOVA obecenstvu - Musim vam po-
dat zpravue o tom, -jak-se mii syn Sun
moudrosti a pfisnosti cténého pana Suej
Taa zménil z €loveka zpustleho v Clovéka
uzitetného. Jak vi cela &ivrt, oteviel pan
Suej Ta v blizkosti jatek malou, ale
rychle vzkvétajici tovirnu na tabak. Pred
tfemi mésici jsem- poklidala za nutné,
abych jgj tam se synem vyhledala. Piijal
mé po kritkém éekéani.

2 tovdrny vyjde Sugj Ta a pristoupt k pant

Fangové,

SUE] TA Cim vim -mohu poslou#it, pani
Jangova?

PANT JANGOVA »Pane Suej Ta, chtla
bych se u vas pfimluvit za syna Suna.
Dnes rdno u nas byla policie a fekla, Ze
jste jménem sleény Sen T'e vznesl proti
nam Zalobu pro nedodrZeni manZelského
slibu a pro vyldkini dvou set dolard.

SUE] TA - Zcela spravng, pani Jangovi.

PANI JANGOVA : Pane gucj Ta, smilujte
se proboha jeité jednou nad namil Pe-
nize jsou pryé. Kdy? =ztroskotal plin
s mistem letce, tak je za dva dni probcn-
dil. Vim, Ze je lump. I mfj nabytck uz
prodal a do Pekingu se chtél ztratit bez
staré mémy. Plice. Sletna Sen Te mu
kdysi velice ditv&fovala,

SUEJ TA-Covyna to, pane Sune? -

SUN zachmufené - Penize jsou pry€.

SUE]J TA - Pani Jangova, pro slabost, kterou
sestfenice z mné nepochopitelnych pricin
méla pro vadeho zpustlcho syna, jsem
ochoten to s nim jedi® jednou zkusit.
Rekla, #e mu poctiva price mo¥ni pro-
spéje. MiZe dostat misto v -mé tovarné,
Onéch dvé st& dolard se mun postupne
srazi z platu. ‘



SUN - Tedy: Bud do basy, nebo do tovarny!
SUE]J TA - Mate na vybranou.

SUN - As Sen Te bych si u# nemohl proemluvit? -

"SUEJ TA - Ne.
SUN . Tak mi pfidélie praci. .
PANI JANGOVA - Tisicery dik, pane Suej
Ta! Jste nesmirng laskav a-bohové vim
to odplati. Sunovi. Sefel jsi z prayé cesty.

Pokus se ted vypracovat poctivou praci -

natolik, abys své matce mohl pohlédnout
do o, Sun jde za Suej Taem do tovdrny. Pani
Jangovd se vract k rampé. Prvnd tydny byly
pro Suna zlé, Price se mu nezamlouvala,
Mél milo piilezitosti, aby se vyznamenal.
Az v tietim tydnu mu piispéla na po-
moc mald p¥{hoda. On a byvaly truhliF
Lin Tuo vlekli baliky s tabakem. :
Sun a byvaly trubldf Lin Tuo vlekou po dvou
ballgich s tabdkem.

o _'BYVALY TRUHLAR s zastavf, zasténd a

usedne na jeden z balik - Uz se sotva vledu.
Jsem na tuhle prici moc stary.

SUN usedne rovnéZ - Prod jim s témi baliky prosté
nepra§tis?

BYVALY TRUHLAR A z &ho bychom

- byli 2ivi? Vidyt musim zaptahnout i déti,
abychom méli aspoii na to nejnutnéjf.
Kdyby to tak vidéla sleéna Sen Te! Ta
byla hodna. ' :

SUN - Nebyla z nejhor§ich. Kdyby nim byly
poméry jen trochu pfély, tak jsme spolu
docela dobfe vyili. Rad bych védél, kde
je. — Udélame dobfe, kdy% se do toho
zasc pustime. V tuhle dobu obyéejné p¥i-
chdzi on. Oba vstanou.

SUN vide prichdzet Suej Taa - Hod sem ten pytel, ty
srabafi! Sur si nalo#t na zdda i balik Lin Tua,

- BYVALY TRUHLAR - Mockrat d&kuji. Ba,

kdyby tady byla ona a kdyby vidéla, jak

poméhés starému muzi, tak bys u ni hned
stoupl v pfzni. Inu, kdyby!

Pfichdzt .guej Tg,. . .

‘BYVALY-TRUHL

PANI JANGOVA - A pan 8uej Ta oviem
Jjedinym pohledem pozn4, kdo je dobry
pracovnik, ktery se ne$titi Z4dné prace.
A zasdhne,

""SUE]J TA™ Stjtc, vy dval Copak se d&je? Pro&

nesed jen jediny pytel?
IER + Jsem~ dues-trochu
* ‘unaven, pane Suej Ta, 2 pan Sun byl tak
laskav... . - :

" SUEJ TA- Vrati§ se, pHteli, a vezmed ti

~baliky. Co dokiie Jang Sun, dokaZe§
také. Jang Sun ma dobrou vili, a ty ji
nemas. _ . .
PANI JANGOVA zatim co bjvaly trubldf jde
pro dalst dva baliky - Pan Suej Ta netekl
sice Sunovi ani slovo, ale védél, na ¢em
~ je. A o piisti soboté pii vyplats, .,
Doneson stil a Suej Ta prichdzt s vdthem
pendz. Stoupne si vedle dozorce— nezaméstna-
ného z predchdzejieich scén— a vypldct mzdu.
Ke stoly pfistoupt Sun. ' ‘
DOZORCE " Jang Sun— $est dolard.
SUN - Promiiite, miiZe to d&lat jen pét. Jen pét
. dolart.. Uchopi listinu, kterou dozorce drét
v ruce. Podivejie se, tady: je chybn& za- -
psano, Ze jsem pracoval fest dnfy, j4 tu ale
jeden den nebyl kviili soudnimu stani.
Pokrytecky. Nechci brat za néco, co mi
nepatfi, at je plat jak chce mizerny!
DOZORCE - Tak tedy pét dolart! K Suej Ta-
ovi. Ridky pifipad, pane Suej Ta!
SUEJ TA - Jak tu miie byt napsano Sest dn,
kdyZ to bylo jen pét?
DOZORCE - Musel jsem se opravdu zmylit,
" pane Suej Ta. Sunovi, chladné, Vickrat se
to nestane. .
BUE]J T A pokyne Sunovt, aby pristoupil bliZe - Zjistil
' Jsem nedévno, Ze jste statny Elovék a Ze
svou silu ochotné davite dosluZeb tovar-
ny. Dnes vidim, Ze jste dokonce i élovek
poctivy. Stane se &ast&ji, %e se dozorce
zmyli v neprospéch firmy? -
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SUN - M4 mezi délniky znamé a plati za jed-

. noho z nich. :

SUE]J TA - Rozumim:. Ruka ruku myje. Pfe-

jete si mimotadny pidavek?

SUN « Ne. Ale budi# mi dovoleno upozornit, Ze

jsem také &lovek inteligentnd. Dostalo se

mi jakéhosi vzdglani, vite. Dozorce to

s osazenstvem mysli velmi dobie, ale
pongvadZ je nevzdélany, nedovede po-
chepit, co si #24d4 zajem firmy. Poskyt-
néte mi jednotydenni zkuSebni lhiitu,
-pane Suej Ta, a jsem si jist, Ze vas pfe-
svédéim o tom, Ze by mi inteligence
pfinesla firmé vétd{ uZitek neZ sila mych
svall. '

PANI JANGOVA « To byla sméla slova, ale

toho vedera jsem fekla synovi: ,,Jsi letec.
Proka? i tam, kde ted jsi, Ze se dovede3
vy¥vihnout! Let, ty m{j sokole!** A oprav-

du, co viecko nedokiZe vzdélani a inte- .

ligence! Jak se chce nékdo bez nich dostat
mezi lepdi lidi? Pravé zdzraky dokazal
mitj syn v tovarné pana Suej Taa!

Sun stojf Siroce rozkroden za pracujicimi. Po-
ddvajt si ples hlavy ko¥ nezpracovaného ta-
bdku. :

SUN + To nenf poctiva ISréce, vy tady! Ten ko¥

musi letét! Diidii. Prod si nesednel na
zem, zbyteén& zabird$§ misto! A ty bys
docela dobte moh! jeité pfevzit lisovani,
ano, ty tady! Prasata lina, za co vis pla-
time? Rychleji s tim kofem! K éEertu!
Posadte toho dédka stranou, at s détmi jen
cupuje! Ted je konec s lenofenim tady!
A viichni podle taktu! Tleskd do takiu a
kof putuje rychleji. '

PANI JANGOVA - A ani osofovéni, ani ha-

néni ze strany nevzdélanych lidi— nebot
k tomu nakonec doflo— nepiimély syna,
aby se svim povinnostem zpronevéfil,
Jeden z délntkd zanotuje ,,Pisett o osmém
slonu®, Ostaint se u refréne priddvajt.
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PISEN O OSMEM SLONU
1

“Sedm silnych slont vlastnil pan Dzin.

Navic byl tam osmy - ajta!

- Sedm bylo divokych, ten osmy ne.

A ten osmy délal policajta.
Poklusem!
Pan D#in ma velky les
a ten musite vykécet
jedte dnes, jedté dnes!

2

Sedm silnych slonti kicelo.les
a pan D2in jel na osmém zpychle.
Cely den osmy slon stal liné v lese tom,
dbal o to, aby prace la rychle,
Jen zabrat! '
Pan Dzin ma velky les
a ten musite vykicet
je#té dnes, jedt¢ dnes!

3

Sedm silnych slonfi nechtélo dal,
Byli syti kéceni stromii.
Pan D2in ¥ekl: Shéf! Pak tém potvorim
visf!
A ¥rat dal esmému slonu.
Copak je?
Pan DZin ma velky les
a ten musite vykécet.
jesté dnes, jesté dnes!

4

Sedm silnych slontt bez kl chodilo,

jenom osmy byl vlastnikem zubi.

Slon &slo osm dny celé t&ch sedm mlatil
_bdéle

2 pan DZin se smal na plaou hubu.




Jen déle!

Pan D#in m4 velky les
a ten musite vykacet
jesté dnes, jetd dnes!

Suef Ta pristoupil loudayym krokem s doutni-
kem v dstech k rampé. Fang Sun zptval refrén
tiet sloky s dsmévem s sebou a p¥i. posledni
e sloce zrychlil tleskdnim tempo.
- PANI JANGOVA : Jsme opravdu panu Sucj
o Taovi nesmirné zavazani, Téméf bez pii-
¢inéni, ale pfisnost! a moudrosti dostal
ze Suna vie, co v ném bylo dobré¢ho!
Neziskal si ho né&akymi fantastickymi
sliby jako jeho tak velebeni sestfenice,
nybrz pfinutil jej k poctivé praci. Dnes
je ze Suna docela jiny ¢lovek nei pied
ttemi mésfci. To snad uznate! ,,Clovik
uflechtily je jako Zvon, rozezni se jeding,
kdy# do ného udets,” fkévali nafi pied-
kové.

N
9, Kramek Sen Te -

Krdm se zménil o kanceld# s klubovkami a krdsnymi ko-
berci. Prf. Suej Ta, nyni tlusty, se lout s majitels
krdmku s koberci. Sinovd pobavend pFikliZi. Fe ndpadné

. gystrojena.

SUE] TA + Je mi lito, ¥e nemohu Fici, kdy se
‘ vrati. ‘
STARENA - Dostali jsme dnes dopis s dvéma
- sty dolary, jeZ jsme ji kdysi pdjéili. Ode-
silatel nebyl uveden. Psani viak pfichéz{
zaruéené od Sen Te, Radi bychom ji na-
peali, ale jaka je adresa? :
SUEJ TA - Ani tu bohuzel neznim.
- STAREC - Pojdme.
STARENA - Jednou se vratit musf.

Suej Ta se uklonf. Stard dvgfice odchdzf ne-
Jisté a znepokojend. ' ‘
SINOVA - Dostali své penize pHli§ pozdg.
Prigli zatfm o krim, pondvad# nemohli
“aplatit dané, ponevata oo
SUE]J TA - Pro¢ neptisli za mnou?
SINOVA-~Za vami se nikomu nechee.Cekali
asi, a# se Sen Te vratf, ponévad? neméli
nic pisemného. V kritickjch dnech pak
starce zachvétila horetka a Zena u ného
sedélavednevnoch, -
SUEJ T A must pro nevolnost usednout - Mam zase
zévrat! . -
SINOV A ptispéchd na pomoe - Jste v sedmém mé-
sici! Takové rozéilent vAm nesvédéd, Mia-
Zete si gratulovat, ¥e maite mne. Bez cizl
pomoci se neobejde nikdo. Inu, budu ve
vaii tézké hodince pii vas. Sméfe se.
SUE]J TA slabé - Mohu s tim poéftat, pani Si-
nova? : :
SINOVA -« No oviem! Bude to oviem mali¢-
' kost stat. Rozepnéte si limec, udéla vam
to dobfe. ' '
SUE] TA plattivé - Je to viecko jen kvali ditéti,
pani Sinova. - . :
SINOVA - Vecko kvili ditéti,
SUE]J TA - Jenze pili§ rychle tloustnu. To
musf byt ndpadné, o
SINOVA - Ptigitaji to vasemu blahobytu!
SUEJ TA - A co se stane s malitkym?’
SINOVA - Na to se ptite tfkrat denng. Dime
ho do opatrovan{, Dostane se mu té nej-
lepsi péée, jakou lze penézi zaplatit,
SUEJ TA - Ano. S bdznf. A Suej Taa nesmi
nikdy: spatfit.
SINOVA - Nikdy, Vzdycky jen Sen Te.

SUEJ TA - Ale ty povésti ve &tvrti! Prodavag

vody se svimi fetmi! Cihaji kolem kr4-
mul

SINOVA - Dokud se to nedozvi holi¢, neni nic
ztraceno. Napijte se trochu vody.
Vstoupt Sun v elegantnim obleku a s akivokou
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obchodnika. Spaifi udivené Suej Taa v ndrudi
- Sinové. :
SUN - Ach, neruim?
SUE]J TA té¥ce vstane a zajde vrdvoragfm krokem ke

dvetim - Zitra na shledanou, pani Sifiova! "~

Sinovd si natdhne rukavicky a odchdzt 5 tismé-
vem. :

SUN - Rukavigky! Odkud, pro&, na&? Neokri-

. da vas? Ponévad? Suej Ta neodpovt. Ze byste
i vy byl piistupny néinéjEm cithm? Je to
komické. Vyjme 2 aktovky list. 'V Zadném

- pHpadé nejste v posledni dobé jiz tak na
v{3i jako dfive. Jste naladovy, nerozhod-
ny. Nejste churav? Obchod tfm trpi.

. Tady uZ je zase lgjstro od policie. Chtéjt

tovarnu zaviit. Rikaji, Ze mohou pro’

. mistnost schvalit nanejvyd dvakrit tolik
lidi, -rie. zdkon p¥ipoustl. Musite s tim
‘koneén& néco udélat, pane Suej Ta! -
Suej Ta se naii choilku divd, jakoby duchem
_nepfitomny. Pak zajde dv komory a vract se
& papirovym sdckem. £ ného uytdhne novy
torddsel a hodi jef na stél,

SUEJ TA - Firma si pfeje, aby jeji zastupci
chodili pofadné obleéent.

SUN - Snad jste ten klobouk nekoupil pro

. . mne? -

SUE]J TA - Zkuste, jestll vam sedi,

Sun hledt prekvapent a nasadi si klobouk. Suej
Ta mu jej na hlavé upravyje.

SUN - SluZebnik, ale ne, abyste mi zase uhnul.
Musite si dnes s holi¢ern promluvit o no-
vém projektu.

SUEJ TA - Holi¢ si klade nesplnitelné pod-
minky.

STIN - Jen kdybyste mi uZ koneéné chtél svéfit,
jaké to jsou podminky.

SUE]J TA oyhybavé - Ty bardky Gplné stadi.

SUN - Ano, fipIné staéi pro verbes, kterd v nich
-pracuje, ale tabaku 3kodi. Vlhne, Pro-

. mluvim si je§t& pfed poradou s Mi C
1 Dijejich mistnostech. Ty kdybychom do-
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stali, tak mtZeme celou tu nasi Zebravou
a nedurivou pakd¥ vyhodit. Pohladim
Mi C° pfi $4lku &aje tlusta kolena a mist-
nosti nas stoji polovicku.

“SUE]J TA ostfe» To nendé&lite, Pieji si; abyste

se v zajmu dobré povésti firmy choval

ey Ay 2drzenlivé a.stroze obchodnicky.

SUN - Co jste tak podrazdény? Ze by nepi-
jerné klepy ve Etorti?
SUEJ TA - Nestaram se o klepy.

- SUN+Tak to snad zase délé-ten désit. Za dedi

byvate vidycky podriZdény a trudno-
myslng., RAad bych védel, proé?
WANGUYV HLAS zvenft -

‘Vodu prodavat mam — v louZi!
Zadalo ted priet nihle

a ja jsem se tolik plouZil

pro ten doufek pro vyprahlé.

A ted volam: Cerstva voda!
Cas bidy nastal!

Kde &lovek je, ktery

by platil a chlastal?

SUN : To je ten zatraceny prodavad vody. Za
chvilku zase zafne proti ndm- popuzovat
lidi.

WANGUV HLAS zuené? + Copak ve mést& ul
neni jediného dobrého &ovéka? Ani tady,
kde %ila dobra Sen Te? Kde je ta, ktera
mi pfed mnoha méstci i pfi dedti odkou-
pila pohérek, Cisté pro pot&eni srdce?
Kde je ted? Nevidél ji nékdo? Do tohoto
domu jednoho vetera vkrodila a vickrat
z né¢ho nevysla!

SUN - Nemél bych mu u? koneéné zacpat hu-

"~ bu? Co je mu po tom, kde je! Myslim si
ostatng, Ze to tajite jen proto, abych se to
nedovédél ja.

WANG ustoupi - Pane Suej Ta; ptim se vis
znovu, kdy se Sen Te vratl. Uplynulo uz
est mésicl, co se vydala na cesty. Poné-



vad? Suej Ta mi&. Zatim se té.dy stalo
leccos, co by se bylo za jeji pfitomnosti

nikdy nestalo. Pondvad? Suej Ta jesté stdle .

miif. Pane Suej Ta, ve &vrti kolujf po-

vésti, ¥e se Sen Te n&co ptihodilo, My, =

jejt pi"ételé, jsme velmi znepokojeni.
Budte pfece tak laskav.a sdélte nim ko-
neéné jejl adresu!

SUEJ TA - Bohugel, pane Wangu, ted nemim
cas, PHjdte pfiéti tyden.

WANG rozdilens - Lidé si také véimli toho, %e
ryie, kterou tady potrebni vidy dostavah
od né&jaké doby zase rdno stiva prede
dvefmi.

SUEJ TA - Co 2 toho vyvozuji?

“WANG - Ze 8en Te vitbec neodcestovala.

SUE]J TA - Nybr#? Ponfvadi Wang mii. Dam
Vam tedy odpovéd. Odpovéd konednot,
Jste-li ptitelem Sen Te, pane Wangu, tak
se po misté jejiho pobytu ptejte co nej-
méné, Tolik vam radim,

WANG : Pékn4 rada! Pane Sucj Ta, Sen Te mi
pred svym zmizenim sdélila, Ze je v jiném
stavu!

SUN - Coze?

SUEJ TA rychie - Lzes'

WANG s velkou vdZnosti k Suej Taovi - Pane Suej
Ta, nemyslete si, Ze se piételé Sen Te né-
kdy po ni prestanou ptit. Na dobrého
Eloveka se nczapomma snadno. Neni jich
tolik. Qdejde.

Suej Ta hledt strnule za nim, Pak rychle odejde
do komory.

SUN obecenston - Sen Te v jiném stavu! To je
stra§né! Byl jsem napdlen! Musela o tom
ihned povédét bratranci, a ten mizera ji
samoziejmé okam#ité odklidil, ,,Sbhal své
véci a zmiz, neZ otec ditéte néco zveEtiil
Jaka zvricenost! Jakd nelidskost! Mam
syna. Maly Jang je na obzoru! A co se
stane? Dévée zmizi a mé& tu nechaji d#it!
Dostdvd zlost. Tvrdagkem me odbudou!

Dupe po ndm nohama. Ty zlotinée! Ty lupi-
¢it Ty tnosce déti! A dévie je prakticky
bez ochrany! £ komory se ozve vzlykot. Sun se
zarazf, Nebyl to vzlykot? Kdo to? Ted

ustal. Co je to za vzlykot v komore? Siiej

Ta, ten prohnany chlap, prece nevalyka?

- A proé-ri¥e dosud rdno stavé prede dvef- -

mi? Neni dévie prece jen tady? Neskryva
ji jen? Kdo by tam jinak uvnitf vzlykal?
To by tak byla trefa! Jestli je v jiném sta-
~-vu; takji mustm stdj co stilj sehnat!
Suej Ta se vract z komory, Zajde ke dvetim a
kledt do dests. .
SUN - Tak kdepak je?

SUE]J TA pozvedne ruku a naslouché - Okamhk'

. Je devét hodin. Ale nenf dnes nic slyset.
Prii moc silné.

SUN iraniicky ~ Copak chcete slySet?”

SULJ TA - Letadlo s poftou.

SUN + Zanechte vtipd.

SUEJ TA- Kdysi mi bylo receno, fe byste
chtél létat? Ztratil jste zdjem?

SUN - NestéZuji si na nyn&j$l zaméstnani, jestli

: naréZite na tohle. Vite, nemam réd nocni
slufbu. A létat § poitou, znamend. 1état
v noci. Firma mi Jakm piirostla k srdci.
jde pfecc o firmu mé byvalé snoubenky,
i kdy# odcestovala. Odcestovala piece?

SUEJ TA"- Proé se ptate?

SUN - MoZn4 _proto, Ze mi jeji zalez1tost1 _]este
stile nejsou lhostejné.

SUEJ TA - To by mou sestfenici mohlo zaji-

mat.

SUN - Jeji zaleZitosti mi jsou nespome natolik
blizké, Ze bych napfiklad nemoh! trpné
pfihli¥et, kdyby ji nékdo prlpravoval
o valnost pohybu.

SUEJ TA« Kdo?

SUN-Vy.

Zdamlka.

SUEJ TA - Co byste v takovém pripadé udg-

1al?
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SUN - Pfedeviim bych si mo#na znovu pohovo-
' ¥il o svém postavent u ﬁrmy :
SUEJ TA- Ach tak. A kdyby vém firma, to
i znamena, kdybych vim ji zajistil piimé-

fené postaveni, smél bych pak -poéitat~ -~

s tim, #e zanechite jakéhokoli daliiho

phtrani po své byvalé snoubence? .. ... . ..

. SUN - Mo?na. |
SUE]J TA - A jak si své nové postaveni u ﬁrm}r
© pFedstavujete?

SUN - + Jako postaveni vedouci, které by mi na- -

piiklad umoZnilo vis vyhodit. .

5U EJ TA-A kdyby firma vyhodil# misto mneé
vas?

SUN - Pak bych se asi vratil, ale n1k011 sAm.

SUEJ TA - Nybrz?

SUN - 8 policii.

SUEJ TA - S policii. A co kdyby tu pohme ni-
koho nenagla?

SUN - Tak by se pravdépodobné podivala do
komory. Pane Suej Ta, touha po ddmé
mého srdce se stavd neutifitelnou. Citim,
#e budu muset néco podniknout, abych ji
mohl zase sevfit v ndruéi. Klidné. Je v ji-
ném stavu a potfebuje mit nékoho kolem
sebe. Musim si o tom promluvit s proda-
vacem vody. Fde. '

Suej Ta se straule za nim divd. Potom se rychle
vract do komory. Pfindsi rizné vési Sen Te,
Jako pradie, Saty, toaleinf potiehy. Dlouko si

prohii#t sdtu, kterou Sen Te koupila od obchod-

ntka koberci. Pak vie shalf do uzltku, a kdyZ
uslyst hluk, schové jej pod stil. Vstoupt majitel
ka domu a pan Su Fu. Zdravi Suej Taa a odkid-
dajt defintky a galose.

MAJITELKA DOMU - Nastivdi podzim,

ane Suej Ta.

PAN SU FU - Melancholicka roéni dobal

MAJITELKA DOMU - A kde je va3 3ara-
mantn{ prokurista? Je to strainy lichot-
nik! Ale vy ho asi z té stronky neznite.
Urni ostatné spojovat sviyj §arm s obchod-
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nimi povmnostrm, takie z toho asi mite
jen prospéch.

SUE]J TA se uklont - Posadte se, prosml'
Usednou a zadnou koufil,

SUE]J TA - Pratelé, nepfedvidana udélost, kte-

ra4 mlze byt-spojena s jakymisi nasledky,

. mé& nuti, abych ndramné uspiii jednani,

jeZ jsem minule ved! o budoucnosti svého
podmku Pane Su Fu, tovirna ma ne-
snéze.

PAN SU FU - To neni nic nového.,

SUEJ TA - Ale ted hrozi p011c1e oteviend, Ze _]1

" zavie, jestli nebudu moci prokizat, Ze
jednidme o zigkani nového objektu. Pane
Su Fu, jde o jediné vlastnictvi mé sestie-
nice, o kterou jste vidy projevoval tako-
vy zdjem.

PAN 8U ¥U - Pane Sue_] Ta, nemAm nejmensi
chuti jednat s vimi o projektech, kieré
stale naristaji. Mluvim o malé vedefi
s va¥ sestfenici, a vy naznadujete finanéni
obtize. Davam vali sestfenici k dispozici
domy pro lidi bez pfistfedi, a vy v nich
etablujete tovarnu, Odevzdam ji 3k, a vy
jei prezentujete. Vaiec sestfenice zmizi,
a vy zadate sto tisfc dolarti se zdfivodné-
nim, Ze mé domy jsou p¥li§ malé, Pane,
kde je vase sestfenice? '

SUEJ TA - Pane Su Fu, uklidnéte se. Mo-
hu vim dnes sdélit, Ze se velmi brzy
vrati,

PAN SU FU - Brzy? Kdy? Ze ,,brzy to sly-
¥fm od véas uZ nekolik tydnu

SUEJ TA - Nezadal jsem na vas nové podpisy.
Dotéazal jsem se vas jeding, jestli byste byl
mému projektu spfie naklonén, kdyby se
sestfenice vratila,

PAN 8U FU - Rekl jsem vam uZ tisickrat, Ze
s vami uZ nejsem ochoten projednivat
nic, s vajl sestfenici viak viecko. Zd4 se
ale, Ze takovému jedniani cheete zabrénit.

SUE] TA - Ted u3 nikoli.



PAN S8U FU : Kdy tedy bude moci k nému
_dojit? T :

SUE] TA nejisté - Za ti mésice. :

PAN 8U FU mrzuté - Pak tedy dostanete miij
podpis za tH mésice.. -~ - -

- BUEJ TA - Je viak ticba vie pfipravit.

PAN 38U FU - To miizete, Suej Ta, jestli jste
Co presvédéen, Ze vale sestfemice tentokrat
- opravdu piijde. - A
SUE]J TA - Pani Mi C', vy byste byla ochotna

policii potvrdit, e mohu dostat vaie pro-
vozni misinosti? ' .
MAJITELKA DOMU - Jisté, jestli mi pte-

-

nechite prokuristu. Vite jiZ po tydny, Ze.

to vazi na tuto podminku. Panu Su Fuovi.
Ten mlady muZ je toti# obchodné na-
ramné zdatny, a ja potiebuji spravce.

SUE] TA- Snad chipete, #e pravé ted pana
Jang Suna nemochu postradat. Pfi viech
téch potiZich a pfi mém zdravi, které je
v posledni dob# tak chatrné! Vidyt jsem
byl od samého pocatku ochoten vAm jej
odstoupit, ale... '

MAJITELKA DOMU * Ano, ale!

Prestdvka. ,

SUE]J TA ~Dobfe, zitra se k vam dostavi do
kanceléfe. :

PAN SU FU - Jsem rad, Ze jste se odhodlal
k tomuto rozhodnuti, Suej Ta, Kdyby se
sle¢na Sen Te opravdu vratla, byla by
piitomnost toho, mladého muZe zde na-
nejvy¥ nevhodna. Vime, Ze mél na ni

' kdysi velmi neblahy vliv.

SUE]J TA se uklonf - Nepochybné. Omluvte mé
dlouhé otaleni, pokud jde o mou sesti'e-
nici Sen Te a pana Jang Suna, otéleni,
tak neddistojné obchodnika. Ti lidé si byli

: kdysi-blizcd. :

MAJITELKA DOMU - V pofédku,

SUE]J TA se podlvd ke dvetim - Piatelé, a ted se
sna¥me dospét k né&akému zavéru.
V tomto kdyst tak skrovném a nevzhled-

ném kramku, v ném¥ mistni chudaci ku-
povali tabdk dobragky Sen Te, se my, jejt

pratelé, ted usnaiime, Ze zfidime dvanict
krasnych obchodt, v nich¥ se napffsté

win-bude-prodévat dobry. tabsk-Sen.Te. Jak .

jsem-zaslechl, fikaj{ mi dnes ,;tabdkovy
 krél ze §’-¢chuanu®. Ve skutednosti jsem
viak tento podnik vedl jediné a vyhradné
v z&jmu své sestfenice. Ji, jejim détem a
détem jejich détd ma napiist€ nalezet,
Zvenét povpk. Vstoupt Sun, Wang a strdZnik.

STRAZNIK - Pane Suej Ta, lituji, ale vzruse-
na nalada étvrii mé nuti, abych na udani
z va¥l vlastni firmy vySetfil, zda svou se-
stbenici, sle¢nu Sen Te, neomezujete na
svobodé. - 1 O .

SUE]J TA - Nic takového nedéldm.

STRAZNIK +Pan Jang Sun tady tvrdi, Ze
z komory za va¥i kanceld#i zaslechl vzly-
kot,. ktery mohl pochizet jediné od
Zeny. '

MAJITELKA DOMU - To je smé&né, Ja a
pan Su Fu, dva ctihodni obané tohoto
mésta, o jejichZ vypovédich policie miiZe
sotva mit pochybnosti; dosvédéujeme, Ze

- tu nikdo nevzlykal, Klidné tady koufime
doutniky. o ;

STRAZNIK - Dostal jsem bohuZel piikaz,
abych tu komoru prohlédi.

Suej Ta otevte duete. Sirdéntk se ukioni a
ustoupt na prdh. Podivd se dovnilf, pak se otoct
a usméje se. : _

STRAZNIK - Tady opravdu nikdo neni.

SUN ktery knému pfistoupil + Ale vzlykot se ozvall
geho pohled zabloud! ke stolu, pod kiery nacpal

wej Ta vak. Bé¥ k nému. To tady prve
jesté nebylo! - Rozbalf vak -a wkdie Saty
i ostatnt véci Sen Te.

WANG - To jsou vé&ci Sen Tel Bé# ke dvetim a
zvold, Objevili jsme tady jeji Saty.

STRAZNIK se ujme véef. Prohlajujete, Ze vase
sesttenice odcestovala. Pod vadim stolem
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byl nalezen vak s vécmi, které ji patfi,
Kde je dévie, pane Suej Ta?
SUE]J TA - Neznim jeji adresu.
STRAZNIK - To je velmi mrzuté,

VOLANI Z DAVU - Véci Sen Te se nadly! ..

Tabikovy kral dévie zavraZdil a pak je

odstranil! :

STRAZNIK - Panc Suej Ta, jsem nucen vas

poZadat, abyste fel sei mnou na straZ-
nici. ¢

SUE]J TA seukloni majitelce domu a panu Su Fuovi -
Prosim, abyste skandal omluvili, vaZeni.
Ale dosud jsou soudcové v §’-¢chuanu.
Jsem presvédéen, fe se vbrzku viecko vy-
svétll. Vyjde pred strdénikem.

WANG - Byl spachén straglivy zloéin!

SUN podétens - Ale velykot se tam ozval!

Mezihra — Misto, kde Wang
nocuje

Huydba. Bokové se zjevt prodavact vody ve snu naposledy.
Velmi se zménili. Stopy diouhého putovdni, velké uyler-

panosii a ngjriznéi¥ich zljch pFthod jsou na nich jasné

patrny. Fednomu byl s hlavy srafen klobouk, druhj ne-
chal nohu v LY pasti a viichni jsou bosi.

WANG - Koneéné se zievujete! Stradlivé véci se
d&ji v kram& Sen Te, osviceni! Sen Te se
zase vydala na cesty, uZ pfed n&kolika
mésici! Bratranec si vie pfisvojil! Dnes
byl zatéen. Pry ji zavraidil, aby se zmoc-
nil kramu. Ale ja tomu nevéfim, poné-
vadZ jsemn mél sen, v némz se mi zjevila a
v ném# mi prozradila, Ze ji bratranec
vézni, Ach, osviceni, musite se ihned
vratit, musite ji nalézt.

1. BUH * To je strainé. Celé nade hledani bylo
marné. Malo jsme naSi dobrych lidi,
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a kdyZ jsme n&jaké nasli, neZili tak, jak je
glovéka distojno. A tak jsme se rozhodli,
%e se odvolame na Sen Te:

I1. BUH - Jestli zfistala dobrym &lovikem!

WANG - To zistala zarufend, jenZe se ztra-

tila!
I. BUH - Pak je vie ztraceno.

"I1. BUH - Zachovej distojnost,

1. BUH - Na& ted jeité? Budeme se muset po-
dékovat, jestli se nenajde! S jakym svétem
jsme se to setkali! Viude bida, nizkost a
odpadlicivi! Dokonce i krajina od nas od-
padla. Krisngm stromiim byly sraZeny
hlavy drity a na drubé strané pohoii
jsou vidét husté mraky dymu a je slyiet
himeéni dél, a nikde dobrého &lovéka,
ktery by obstal!

II1. BUH - Ach, prodavadi vody, zd4 se, %e
nale pofadavky pfindseji smrt! Obdvim
se, ¢ bude nutno krtnout vie, co jsme
stanovili jako mravni pHkazy. Lidé maji
co délat, aby zachranili aspon hol{y Zivot.
Dobra predsevzetf je pfivid&i na okraj
propasti, dobré skutky je do ni sraZeji.
K obéma druhym bohim. Na tomto svété se
neda Zit, to musite uznat!

I. BUH prudee. Ne, lidé za nic nestoji!

I11. BUH - Ponévad# svét je ptilis chladny!

11. BUH - Pon&vad lidé jsou pili¥ slabi!

1. BUH - Zachovejte ddistojnost, milf, zachovej-
te diistojnost! Bratfi, nesmime zoufat,
Jednoho élovéka, ktery byl dobry a ne-
stal se ¢lovékem zlym, jsme pfece nasli.
Ted se sice ztratil, ale posp&ime si, aby-
chom ho nali. Jeden stadf. Nefekli jsme
si, Ze se viecko je§té miZe zménit k lepii-
mu, jestli se najde aspoli nékdo, kdo
v tomio svété obstoji, aspofi jediny ¢lo-
vEk?

Bohové rychle zmizi.



10. Soudni si%

Ve skupindch: Pan 8u Fu a majitelka domu. Sun a jeho
U matha. Wang, trubld¥, dédelek, miadd nevésika, oba
start manZelé. Sinovd. Strdéntk. Svagrové. -

STAREG - Je piili§ mocny. _

WANG - Chce oteviit dvanéct novych krami.

TRUHLAR - Jak m4 soudce vynést spravedli-
vy rozsudek, kdyZ piatelé obZalovaného,

holi& Su Fu a majitelka domuMi C¥, jsou

i jeho prételé? :

SVAGROVA « Nékdo vidél, jak Sinova viera
veder donesla z piikazu pana Suej Taa
vykrmenou husu do soudcovy kuchyné.
Sadlo kapalo z koiku.

STARE G Wangosi - Chudinku Sen Te uz nikdy

nenajdou.
WANG - Ba, jen bohové mohou vyjevit pravdu.
STRAZNIK - Ticho! Soudni dvir pfichézi. .
V soudcovskych taldrech vstoupl 177 bohové.
Jdou podle rampy ke soym kieslim, je slyfet,
_ Jak st Septaji. '
I1L. BUH - Vyjde to najevo. Certifikity json
: padélany velmi neuméle. :
I1. BUH - Nebudou také chtit uvéfit, %e si
soudce tak najednou zkazil Zaludek.

I. BUH - Pro¢ by neuvéfili, vidyt sn&dl pil -

husy.

SINOVA - Jsou to novi soudcové!.

WANG - A velmi dobii! - _
Tieti biih, ktery jde posledni, jej zaslechne,
obrdti se @ usméje se nafi. Bohové usednou.
Pronf bith udert kladivkem o stil. StrdZnik pri-
vede Suej Taa, jen? si vykratufe velmi pénovité,
ac je vftdn pisketem.

STRAZNIK - Pripravte se na prekvapeni.
Neni to soudce Fu Ji Ceng. Ale novi soud-
cové vypadaji také velini mirné.

Suej Ta spatit boky a omdlt.

MLADA NEVESTKA - Cose d&je? Tabdko-

vy krél omdlel. '

)

SVAGROVA - Ano, kdy# vidél nové soudce!

WANG - Jako by je znal! Tomu nerozumim.

I. BUH- Jste Suej Ta, velkoobchodnik taba-
kem?

SUE]J TA velmi slabé - Ano.

1. BUH - Klade sc.vam za vinu, Ze jste odstranil

svou vlastni sestfenici, sle¢nu Sen Te,

Pfiznavate vinu?

SUEJTA-Ne. :

1. BUH listuje ve spisech ~ Napted nam strainik
“této ¢iviti povi, jaké povésti poZiva ob-
#alovany a jaké jeho sestienice. :

STRAZNIK predsioupt - Sletna Sen Te byla
dévie, které se snazilo byt ke viem piivé-
tivé, Které— jak sc tak Hié — #ilo a do-
gi’"évalo také jin¢m, aby mohli Zt. Pan

~ Suej Ta je naopak mu zésad. Sleénina
dobrotivost jej obé¢as nutila k pifsnosti.
Na rozdil od dévéete viak vidy dbal zako-
na, VaieMilosti. Odhalil lidi, kterym jeho
sestfenice davétivé poskytla piistfedf, jako
bandu zlod&j a jednou zachrénil Sen Te
‘v posledni chvili pfed zcela zjevnou
kiivou p¥isahou. Znam pana Suej Taa
jako tetyhodného a zdkond dbalého
obéana. . . .

I BUH - Je tu jesté nekdo, kdo by chtel dosvéd-
¢it, Ze obZalovany neni schopen zloéinu,
ktery se mu klade za vinu?

Predstupuji pan Su Fu a mafitelka domu.

STRAZNIK poseptd bokim - Pan Su Fu, velmi
vlivoy pan!

PAN 85U FU - Pan Suej Ta ma ve mésté povést
velmi véaeného obchodnika. Je misto-
predsedou obchodni komory a byl ve své
&tvrt navrien za smiréiho soudce.

WANG mu skodi do fedi - Vami! Obchodujete
s nim.

STRAZNIX feptem - Chlapik pochybné po-
vésti! ‘

MAJITELKA DOMU - Jako piedsedkyné
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dobrodinnéhe spolku bych rdda soudni
dvir upozornila, #e pan Suej Ta mai
v tmysiu nejen poskytnout spousté lidi ve
svém podniku ty nejsvétlej¥i a nejadra-

v&j§ mifstnosti, jaké si lze pfedstavit,.

nybr% Ze vedle toho trvale podporuje
i n4§ chorobinec.

STRAZNIK feptem - Pani Mi C?, blizk4 piitel-
kyné soudce Fu Ji Cenga!

I. BUH - No dobte, ale ted bychom se také
méli dovédét, zda né&kdo o obZalovaném
nem4 tiebas minéni méné p¥znivé.
Predstupujt Wang, truhldf, stard dvojice, ne-
zZaméstnany, Svagrovd, mladd nevéstka, :

STRAZNIK. - Nejhordi havét z celé Etvrtil

I. BUH - Nu, co vite vy o chovini Suej
Taa?

ZMET VYKRIKU - Znidil nis! — Na mné
vydiral! — Navadél nas k §patnostem ! —
Vykofistoval chuddky! — Lhal! — Pod-
vadél! — VraZdil! ' _

I. BUH - Obzalovany, co na to odpovite?

SUE]J TA - Neudélal jsem nic jiného, ne e
jsem své sestfenici zachratioval holou
existenci, Vafe Milosti. Pfichdzel jsem
vZdy jen tehdy, kdyz hrozilo nebezpedi,
Ze ptijde o krdmek. Musel jsem pfijit t¥i-
krat. Nikdy jsem nechtél ziistat. Qkolnosti
mé viak pfimély, abych nakonec piece
jen ziistal. Po celou dobu jsem se potykal
jen s téZkostmi. M4 sestfenice se t&ila
oblibé a j4 jsem za ni délal $pinavou pré-
ci. Proto mé viichni nen4vidi, ‘

SVAGROVA - To je pravda. Jen si vapometite
tiebas na tu véc s na¥fm chlapcem, Va$€
Milosti!-& Suej Ta. A to ani nechci mluvit
o téch pytlech.

SUEJ TA - A pro& ne? Pro&?

SVAGROVA f bokim + Sen Te nam poskytl
piistfedf a on nas dal zaiknout. :

SUEJ TA - Kradli jste kol4ge!

SVAGROVA - Ted dél4, jako by mu bylo z4-
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le¥elo na pekatovych kola&eich! Slo mu
, o kram! -

SULEJ TA - Mél se krim stat Gtulkem lidi bez
piistiedi, vy sobci?

SVAGROVA - Neméli jsme kam jit!

SUE]J TA - Bylo vés pili§ mnoho!

WANG - A co tihle! Ukazuje na starou dogfici. To

' _byli také moc velci sobei? '

STAREC - Viozili jsme tspory do obchodu
Sen Te. Pro¢ jsi nas pripravil o kram?

SUE]J TA - Pongvad? sestfenice chtéla dopo-
moci letel k rofstu. Ja mél obstarat pe-
nize} ‘ '

WANG -+ To mo¥néd chtéla, ale o to vynosné
misto v Pekingu jsi stal ty. Kram ti nebyl
dost dobry. :

SUEJ TA - N4jem byl pfli¥ vysoky!

SINOVA - To mohu potvrdit.

SUE]J TA - A sestfenice obchodu nerozuméla,

SINOVA - I to! A nadto byla do letce zamilo-
vana. '

SUEJ TA - Neméla snad na to pravo?

WANG - To jisté! Proé jsi ji pak ale chtél p¥i-
nutit, aby si vzala muZe, kierého nemi-
lovala, tady toho hiolice?

SUEJ TA - Muz, kierého méla rada, byl lump.

WANG ukd?e na Suna + Tenhle?

SUN opskodf - A ponévadz byl lump, tak jsi ho
piijal do své kanceldfe!

SUE]J TA  Aby ses polepsil! Aby ses polepgill

SVAGROVA ' A abys z n¢ho udélal popo-
hénéde!

WANG - A kdyZ se takto polepdil, neprodals jej
téhle tady? UkdZe na majitelku domy - Viu-
de to vytrubovala! '

SUE]J TA - PonévadZ mi cht&la odstoupit mist-
nosti jen pod podminkou, #e ji bude hla-
dit kolena!

MAJITELKA DOMTU-Tojelez! UZomych
mistnostech nemluvie! Nemdm uZ s vami
nic spoleéného, vy vrahu! Urafend od-
Susii.



SUN rozhedné - Vale Milosti, musim se za ného
primluvit!

SVAGROVA - Samoziejmé, se musf, jsi jeho

) zamésthanec, .

NEZAMESTNANY - Je nejhor$i popohdnée,
jaky kdy byl. Je to clovék naprosto
Zpustly. S '

SUN - Vage Milosti, at ze mne obZalovany udé-
lal cokoli, on neni vrah. Krétce pied za-
téenim jsem zaslech! hlas Sen Te z ko-

' ~mmory za kramem! o

1. BUH lafné - Zila tedy? Vylié nam pfesné, co
Jsi slytel! _

SUN vitézoslavné - Vzlykot, Vade Milosti, vzly-
kot!

IIX. BUH - A podle toho vzlykotu jsi ji poznal?
SUN - Zarugené. Copak nepoznam jeji hlas?
PAN &U FU - Ba, dost éasto jsi ji pfimél

k vzlykotu!

SUN - Ale pfece jen jsem ji udélal 3tastnou, Pak -

ji ale chtél — ukazuje na Suej Taa — pro-
dat tobé&. )

SUE]J TA Sunovi - Pongvad? jsi ji nemiloval!

WANG * Ne! 8lo mu o penize!

SUEJ TA- Ale k &emu mély penize slouZit,
Vate Milosti? Sunovi - T'ys chtél, aby obé-
tovala viechny ptatele, ale holié nabidl
své domy a své penize, aby se pomohlo
chudym. Musel jsem ji zasnoubit s ho-

* liem také proto, aby mohla konat

: dobro.

WANG - Prot jsi ji tedy nenechal konat dobro,
kdy% se podepisoval ten vysoky $ek? Pro¢
jsi poslal pratele Sen Te do téch 3pina-

vyich rasoven, do té své tovarny, tabakovy

krali?
SUE]J TA - Bylo to kvili dit&ti!
TRUHLAR - A co mé déti? Cos ud&lal s mjmi
détmi?
o Bugj Ta ml, ‘
WANG - Ted mléis! Bohové dali Sen Te kram,
aby se stal malym praménkem dobra.

h gINOVA -'T'o je pravda, Vale Milosti!

A 8en Te také vidy dobro konat chtéla,
ale nakonec jsi vidy prifel ty a zabrénils

: tomu. oL g
SUR]J TA bez sebe » Pondvadi by jinak byl pra-
—eeemoen.vyschl, ty hlupdku. .

WANG : Co je platny pramen, kdyZ se z ného
nesmi cerpat? e et

SUEJ TA - Dobré skutky pfivadéj{ na mizinu!

: WANG prudce » Ale §patné skutky vedou k bla-

_hobytu, #e? Co jsi udélal s hodnou Sen
Te, ty chlape §patn4 ? Kolikpakje dobrych
lidi, osviceni? Ona viak mezi né patfi-
la! Kdy% mi tamhleten pterazil ruku,
chtéla svédéit v mfj prospéch. A ted

. své&d&im j4 ve prospéch jeji. Byla dobrék,
to dosveédéuji. Jvedd ruku k piisaze.

III. BUIH : Co to ma¥ s rukou, prodavadi vo-
dy? Vidyt je chrom4?

WANG wkdZe na Suej Taa - To zavinil on, jeding

_ on! Ona mi chtéla dat penize na lékate,
ale pak pfidel on. Byls jejim tihlavnim ne-
piitelem! -

SUEJ TA - Byl jsem jejim jedingm piitelem!

VSICHNI -Kdeje? -~

SUEJ TA - Odcestovala.

WANG - Kam?

SUEJ TA - To nepovim!

VSICHNI - Ale pro¢ musela odcestovat?

SUL]J TA k#idt - Ponévadz byste ji jinak byli
znidilil :

Nastane ndhlé ticho.

SUEJ TA klesl na #dli - U% nemohu. Viecko
vysvétlim. Jestli date vyklidit sif a zi-
stanou tu jen soudcové, jsem ochoten se
priznat. : :

VEICHNI - Pfiznava se! Je usvédéen!

1. BUH udert kladivkem do stolu - Vyklidte sitil
Strantk yyklidi sih.

SINOVA p#i odchodu, se sméchem - Ti se podivi!

ZUE]J TA - Jsou venku? Viichni? UZ nemohu
mlZet. Poznal jsem vés, osviceni!
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I1. BUH : Cos udélal s nagim dobrym &lovékem
ze 8’-échuany ?
Suei Ta sejme Skrabosku a strime o Saty; pied
bohy stane Sen Te, _ .
II. BUH - §

en Te!

SEN TE - Ano, Jsem to ja. Jsem Suej Ta iS? -

Te zarovets,
Vé¥ nékdej¥i rozkaz, B
abych byla dobrs, a Piece piitom #ila,
Jako blesk mé& rozpoltil na dve Casti. Ani
nevim,

Jak se to stalo: nemohla Jsem byt zarovesi 7

dobra k jinym i k sobé. _

Bylo pro mne p#lis t83ké pomahat jinym
i sobé, _

Ach, v4§ svét je tak svizelny! P¥ili¥ mnoho
bidy, ptiii§ mnoho zoufalstvi!

Podés ruku chudikovi .

ahned tiji urve! Kdo pomdha Ztracenym,

sam je ztracen! Nebot kdo jesto :

dlouho se zdrahat, aby byl zly, kdy tady
ten, kdo nejf maso, umirs?

Z teho jsem méla brat vie, &eho bylo
tfeba? Jenom -

ze sebel Ale pak jsem byla na dng! Ttha
dobrych piedsevzet S

mé zamaékla do zems, Kdyz jsem viak
péchala bezpravi, :

blahobytng jsem si vykradovala a méla
Jsem co hrdlo ragf! ' ‘

Néco musi byt nespravné na tom vadem
svété, Prog

Je na zlomyslnost Vypsina cena a prod
dobrého &ovika Cekaji

tak t&7ké tresty? Ach, ve mng byla

takovad dychtivost nechat se hy¢kat!
A bylo ve mng

skryté v&déni; nebot m4 péstounka

m€ myla v bahng ulice, Tak se zbystfil

mij zrak. Aviak soucit :

- mé tak bolel, %¢ jsem ihned byla vatekl4

Jjak vigice
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tvaii v tvaf bidé. Pak

Jsem citila, jak se ménfm a Jjak

sez mychrtfl stava zvitect pysk. Jak popel
chutnalo v vistech

dobrotivé slovo. A plece -

bych rida byvala byla and&lem pred-
mésti. Darovat

bylo mi rozko. Stadila jtastna tva¥,

a vznaiela jsem se jak na oblaécich.

Zatratte mne: vie, co Jsem spachala,

udélala jsem proto, abych pomohla sou-

: sediim,

abych mohla mit rida svého milého a
abych C

uchranila svého synacka od nedostatkuy,

Pro vage velké Plény, bohové,

byla jsem ja, ubohy ¢&lovék, prils
nepatrnd, '

I. BUH naprosto zdim - Nemlav dile, nestast-
nice! Co si méme myslet- my, kteff jsme
tak ridi, Ze jsme t& zase nasli,

SEN TE- Ale vEdyt vAm musim ¥ici, Ze j4 jsem
ten zly Elovek, o jeho ohavnostech tu
viichni mluvili,

L BUH - Ten dobry &lovek, o Jjehoz dobroté tu
viichni mluvili! '

SEN TE - Ne, také ten zly!

L BUH- Nedorozuméni! Nekolik nedtastnych
piihod. Nekolik bezcitngch  sousedq!
Trochu pi#fliné horlivosti!

IT. BUH - Ale jak m4 it dale?

I. BUH  Dok4ze to! Je statnd osoba, ma tihled-

: ou postavu a leccos vydrzf,

I1. BUH - Copak jsi neslylel, co k4 ?

Y. BUH prudse - Samé zmatené, velmi zmatend

véci! Véci nevérohodné, velmi nevéro-
hodné! Mime pfiznat, %e nage pitkazy
piinadejf smrt? Mame se svych pfikézani
vzdat? Zarpuiile. Nikdy! M4 byt sver
zménén? Jak? Kym? Ne, vie je v porad-



ku. Uhodf rychle kladivkem do stolu. Ated—
na jeho znament zazni hudba. Rozprostie se ri-
Zovy jas.

Dovolte nim vratit se zpatky, Tento maly
svet

nas velmi upoutal. Jcho radost 1 Zalost

néam byly vzpruhou 1 bolely nés. Ale radi

si tam nad hvézdami vzpomenerne

na dobrého &lovéka, na tebe, Sen Te,

kterd tady dole svédii§ o nafem duchu,

v chladnych temnotach nesed lucernidku.

Bud zdrava, hodné §tésti!

Na jeho znament se otevie strop. Spusti se riio-
v mrdiek. Na ném se bohové pamalu vzndSeji
vzhiiru,

SEN TE: Ach, zistafite, bohové! Neodcha~
zejte! Neopoudtéjte mé! Jak mam po-
hlédnout do o¢i tém dobrym starym man-
Yeltm, kteH ztratili krdm, a prodavaci
vody se zchromlou rukou? A jak se mam
ubranit holiéi, kterého nemiluji, a jak
Sunovi, kterého mam rada? A mé télo je
pozehnané, brzo se mi narodi syn a bude
chtit jist! Nemohu tady zfstat!-

Divd se ustvané ke dvetim, jzmzz maji vstoupit
Jejt triznitelé.

1. BUH : Muzes. Jen bud dobra a vie se v dobré
obrati!

Vstoupt svédkové. Vidi 5 ddivem, Ze se soudeové
vzndseft na rifovem obldiku.

WANG - Vzdavejte fctu! Bohové se objevili
mezi nami! T z nejvyitich boht ptisli
do §’-¢chuanu, zby hledali dobrého éle-
véka. Uz ho nagli, ale...

1. BUH - Zadné ale! Tu je!

VEICHNI - Sen Te!

I. BUH: Nezahynula, byla jen skryta. Zastane
mezi vami, ten dobr{ &lovék!

SEN TE - Budu viak potiebovat bratrance!

1. BUH - Ne ptili§ &asto!

SEN TE - Aspoii jednou tydn&! -

I. BUH - Jednou za mésic, to stagi!

SEN TE - Ach, nezirdcejte se, osviceni! Jeft&
+ jsem nefekla viecko! Nutné vas potre-
--bujil--

B O H OVE zpz'vaji

TTTERGET MIZEJIGfCH BOHtI
NA MRACGKU

_Déle nemtizem tu pobyt
nezli letmou chvili jen:
néalez ten chtit slovy zdobit,
zmizel by jak krdsny sen.
Vale télo vrha stiny
v zafl slunce; v zA¥i svic.
Dovolte ndm proto nyni
navratit se domfi — v Nic,

SEN TE - Pomoc!

BOHOVE-
Je konec hleddni, my pijdem v dal,
6 odchazime v tmu! :
O chvila chval, 6 chvéla chval
&lovéku tomu dobrémul’ :

Zatim co Sen Te po nick zoufale natakuje pate,
bohové s tismévem a mdvdnim zmizf.

|
EPILOG
Herec yyjde pred oponu a epilogem se omlouvd obecensivu.
HEREC : Vazené publikum, ted bez zlobeni:
my vime, e to Z4dny konec neni.
O zlaté legendé jsme snili pietise,
v zahotkly konec zvrtlo se ndm vie.

Jsme sami zklamani a zfime zmofeni
sta%enou oponu, dokofdn problémy.
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Pfitom jsme na vas pfece z4vislf — -
pofitek méte mit, 4 ne byt zakysli.
Nic zastirat si nemifeme: Vite,
jsme bankrot, kdy? nés nedoporudite!

Mo#na, Ze strach nim zboural lefent; =~ =

To stavi se. Led jaké fefeni?

Z4dné jsme nenadli, ba ani za vstupné! _

M4 to byt jiny Elovek? Jing svét? Gi ne?
Snad jini bohové? Ci ¥4dni, k &ertu?
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Jsme zdreeni, ba, bez viech Zerti!
Jedind cesta vede z té hry zakleté:

Z¢ sami pfemyélet hned zaénete,

Jjak dobrému &lovéku z jeho nesnize

k dobrému konci depomoci Ize.

VéZené publikum, hledej si konec samo:
musi-se najit dobry, ano, ano, ano!



